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l. fejezet

A brezndi hegyek feldl sotét, havas eséfelhdket tizott a goromba, 6szi szél. Az erd6k fai sird
hangon panaszkodtak a vilagtalan éjszakanak, de az néman hallgatott viharvert képenyének
szaguldo fellegei alatt. A szél néha egy miatyanknyi idére alabbhagyott, de aztin mintha csak
valaki ingerelte volna, Ujra sivitani kezdett, és az Utszélen all6 6sztovér fakrol vad
kegyetlenseggel tordelte le a sz&raz gakat.

A kihalt orszaguton ponyvaval letakart vasari kordé docogott a feneketlen sarban. Két
faradt lovacska huzta, amolyan jambor t6t lovacska, amelyek igen kozeli rokonsagban vannak
az 6szveérek derék csaladjaval. A szekér oldalan flstos lampa himbalodzott, s hunyorgé fénye
meg-megyvilagitotta az egyszerli badogtablat, amelyrdl akarki leolvashatta volna, ha ebben a
kutyanak val6 id6ben utazni vagy vandorolni kényszeriti a sorsa, hogy ez a szekér Makuska
Vendel badogos- és kovacsmester tulajdona Kérmdcbanyan.

A két lovacska kedvetlen(l gydrta a ragados agyagot és legszivesebben megallt volna, ha a
ponyva meélységebdl idonként biztatd sz6 nem riasztgatta volna dket.

— Ejnye, galambocskaim, csak nem alltok meg itt az ut kozepén ilyen cudar idében!
Gyorsabban szedegessétek a labatokat, mert igazan nem szeretnék ratok utni ezzel az ostorral,
itt ni. Még hogy ti vagytok faradtak? — folytatta. — Hiszen én dolgoztam egész nap! Vagy nem
kaptatok elég ennival6t? Zab kellett volna, mi? Csakhogy azt megették itt maguk az emberek és
nektek csak a széna maradt, de abbdl éppen eleget kaptatok. Zab majd lesz otthon, csak
keveredjiink haza valahogy. Ott aztan pihenhettek majd akar egész télen is. No gyid,
fiacskaim...

Igy beszélt az 6reg Vendel ap6 a bakon, és igy tartotta ébren nemcsak a lovacskéakat, hanem
sajat magat is.

A kocsi belsejében, a nagykend¢ alatt, a szalman valami megmozdult. Vendel ap6
hatranyult a kezével és megtapogatta a mozgo joszagot, hogy vajon nem bujt-e ki a meleg
gyapjukenddk aldl és jol pihen-e a feje az 6sszehajtogatott tires zsakokon.

A két lovacska mintha csak megérezte volna, hogy gazdajuk figyelme masra terelddik,
megallt. A sz¢l vadul sivitott felettiik, és messze valahol az erddk rejtekében Meluzina, a
szerencsétlen kiralyné, elveszett gyermekeit siratta. A kocsi belsejében mar nem mozdult
semmi. Vendel apd megigazgatta félrecsuszott baranybdr siivegét és megrangatta a gyeploket.

— Ejnye, ejnye haszontalanok, csak nem fogadtok sz6t! Hat mondtam én nektek, hogy
alljatok meg? En nem mondtam, Szent Cirill és Metodra mondom, hogy nem. En csak
megtapogattam, hogy a mi kislanyunk, az Annuska, nem takarddzott-e ki ebben a fujakos
idében. Nem kocog-e oda a feje a szekér zorgd 16cséhez. Es ti erre megalltok. Hatha volna
bennetek csak egy szemernyi tisztesség, akkor azon igyekeznétek, hogy minél hamarabb otthon
legylink, és kipihenjuk a faradalmainkat. Hany labost, tepsit, Ustot vittlink a vasarra, tele volt a
kocsink, és akkor tigettetek, most pedig, amikor a sok fazék helyén egy szdke kislanyt visziink
haza, akkor alig cammogtok. No gyerlnk! ... — Itt megsuhogtatta az ostort és szeliden
megveregette vele a lovak hatat.

Makuska Vendel badogos- és kovacsmester ilyen ember volt. Nem szerette az
er6szakoskodast, sem a gorombasagot. A tobbi kovacs szajabol ki nem fogyott a karomkodo
$z0, 6 azonban sz¢€p szoval mindig tobbre jutott, mintha minduntalan raférmedt volna az
emberekre.

A kocsi kozben felért a dombtetdre. A lovacskak most hirtelen meggyorsitottak 1épéseiket.
Az Ut szarazabb lett, és a volgyben gyér fények jelezték, hogy itt-ott még ébren vannak az
emberek.



PPEK / Zaymus Gyula: Rejtélyes drokség 5

A kocsma el6tt maguktol alltak meg a lovak. Makuska mester levackolodott az ilésrol.
Gémberedett labaival néhanyat rugott jobbra-balra, majd felemelte a ponyvat, és beszolt a
kocsiba:

— Gyere, Annuskam, megiszunk egy bogre jé meleg teat és esziink hozza valamit, ha ugyan
akad még ilyen késoi 6raban. No gyere. Torold ki az almot a szemedbdl, oszt ugorj le.

A kocsi belsejébdl kikandikalt egy szoke fejecske, aztan egy ugrassal a f61don termett a
kislany.

— A kendddet hozd csak magaddal, ha mar télikabatod nincsen, mert ha kijéviink a meleg
ivobodl és megcsap a hideg, konnyen megfazhatsz. Nem szeretném, ha betegseggel kezdenéd az
Uj eletedet.

Annuska sz6t fogadott és magara teritette a hatalmas kend6t. Majdnem a bokajaig ért le.

Az ivéban mar éppen zarni késziilt a kocsmaros, amikor a két vendég betoppant.

— Két bogre meleg tea kellene, kocsmaros uram, de hamarosan, mert nagy 1t el6tt allunk
meg — mondta Makuska uram s nagy lendiilettel vette le fejér6l a baranybor stiveget.

A vendéglés megismerte a kovacsmestert.

— Hozta Isten, éreg baratom — idvozolte hangos szoval, €és megrazta a feléje nyujtott kezet.
— Hat csak foglaljanak helyet, Makuska uram, tlistént hozom a teat. Nem parancsolndnak
valami harapnival6t? A kisleanynak két tojasbol rantottat, Makuska Urnak meg talan
kisuthetnénk egy darabka hdst ugy hamarosan.

A kovacsmester helyesléén bolintott, levette magardl a nehéz bundat, s lassan leereszkedett
az egyik székre.
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— Tedd le te is a kend6det — fordult a mellette &ll6 kisleanyhoz, aki még mindig az
almossaggal kiizdott.

A vendéglés e kozben visszatért a konyhabol, s melléjik telepedett az asztalhoz.

— Kié ez a kislany? — kérdezte a kocos joszagra nézve, aki félésen szintén odakuporodott az
asztalhoz.

— Ez az én legfiatalabb leAnyom — vélaszolta a kovacsmester, és nagy tenyerét rahelyezte a
gyermek vallara.

A vendéglOs erre a valaszra gy megrazta az orrat, mintha légy szallott volna ra.

— En Ggy tudom, hogy legfiatalabb leanyat a malt évben adta férjhez. Két fia és két leanya
volt, ha jol emlékszem.

Makuska megsimogatta fehér szakallat és mosolygott.

— Két fiam volt és két lanyom. Most még ez keriilt hozz4ajuk, ez a szoke kis angyal. Tudja,
Weisinger ur, nem tudok gyerek nélkiil éIni. Ugy érzem magam otthon, mintha mindenki
meghalt volna koruléttem. Ha a feleségem élne, akkor csak megvolnék valahogy, de igy nem
nekem valo az élet. Egész életemben gyermekeimért dolgoztam és nekik szereztem dromet,
most aztan, hogy elmentek, ugy éreztem, hogy valahol meggyujtottak mar a halotti
mécsesemet. Annuska esete kapora jott. Megszerettem, ahogy meglattam ott a vasarban
vizeskannat cipelni. Nem birta még a gyenge karja, hat kivettem a kezébdl és magam vittem el
helyette. gy ismerkedtiink meg, igaz-e, aranyom?

Annuska szégyenlOsen bolintott és lesiitotte a tekintetét.

— Sziilei meghaltak — folytatta az 6reg. — Nem volt senki, aki gondozasha vegye.
Agyondolgoztattak, és minden kis hibaert meghuzkodtak a hajat, igaz-e, aranyom?

Annuska megint bolintott és egy vilagért se vette volna le a szemét a kopott asztallap
mintairol.

— No, mondok, ez éppen nekem val6. Megkérdeztem t6le, hogy eljonne-e velem, ha
vinném. Hej, de hogy, felelte. E1I6bb csak bamult ram, mint a gyerek a mézeskalacsra, aztan
kiesett két nagy konnycsepp a szemébdl. Ebbol megértettem mindent. Magamhoz 6leltem, és 6
megcsokolta a kezemet. Latja, Weisinger Ur, ezt a kezemet ni, igaz-e Annuska? — Es aztan
magammal hoztam. A gazdaja ugyan kiabalt és a renddrséggel fenyegetddzott, de adtam neki
két szép fazekat és egy tepsit. Igy szépen kibékiilt, és elengedte a kisleanyt. Most itt van, és
nemsokara megkapja a vacsorajét is.

Annuska lehajtott fejjel hallgatta ezeket az egyszerii szavakat, €s két piros, agyonfagyott
kezét maga elé tette az asztalra.

— Aztan hany éves vagy, kisleanyom? — kérdezte a kocsmaros a hallgatagon il gyermeket.

— Tizennégy.

Csak ennyit mondott, de tekintetét egy pillanatra sem emelte fel.

— Tizennégy! — hitetlenkedett a vendéglés. — Nagyon gyenge joszag lehetsz, lelkem, mert
én megeskiidtem volna, hogy nem vagy tobb tizenketténél.

Annuska felemelte atlatszoan kék szemét a vendégldsre €s mosolygott.

— Nehéz sora volt eddig szegénynek — vette védelmébe Makuska mester, — Atyja koran
meghalt és édesanyja, amig élt, bizony nehezen kereste meg a mindennapit.

— Edesanyam is nagyon vékonycsont( volt, — szolt kozbe a kislany — olyan volt, mint egy
madarka. Szél vitte, szél hajtotta, a plébanos Ur azt mondta réla, hogy még arnyéka sincsen.

A vendéglds ide-0da ingatta a fejét.

— Az édesapad mi volt? — kérdezte aztan,

— FestOmiivész. Virdgokat szeretett festeni.

— Hat persze, akkor mar értem, hogy mért nem volt elég ennivaléja — jegyezte meg a
vendéglos fanyar fintorral.

Ekkor lépett be a szolgaldleany. Talcan hozta a vacsorat.
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— Mikor lesz bel6led ilyen takaros leanyzo, mint ez itt? — kérdezte a vendéglds a szolgaldra
mutatva, aki pirosan, egészségesen izmos két kezével letette a talcat az asztalra.

— En nem akarok ilyen erds lenni — valaszolta, de olyan halkan, hogy alig lehetett hallani.

— Aztan mért nem akarsz ilyen erds lenni? — kérdezte a vendéglds.

A kislany egy ideig gondolkozott, megvarta, amig a szolgalo elmegy, és csak aztan
valaszolt.

— Azért, mert az nem finom.

A két férfi egymasra nézett, majd a vendéglOs csettintett az ujjaival.

— Hii, a ponciusat, ezt aztan megmondtad egyenesen. De én azt hiszem, hogy a gazdad
jobban oriilne, ha olyan erds lennél, mint a Juli. Mert tin Makuska Gr mégis csak azért vett
maga mellé, hogy dolgozz a haz kéril, mintsem hogy finomkod;.

— Ha Makuska urnak olyan lanyra lett volna sziiksége, mint Juli, akkor bizonyosan olyat
keresett volna maganak. Ugye, Vendel bacsi?

A kovacsmester megtorolte zsiros bajuszat, és ugy oldalrél rapislantott a lanyra.

— Okosan beszélsz, gyermekem, — mondta — nagyon okosan. En nem azért vettelek
magamhoz, hogy szolgalé legyen bel6led, hanem, hogy legyen valaki koriilottem, akit szivelek.
Az természetes, hogy a haztartas koril segédkezned kell a tantinak. Amit rad biz, azt el kell
végezned. Mert egyszer, ha majd férjhez mégy, ill6, hogy elegendd tudassal vedd at a haztartas
vezetését. Damanak nem nevellek, de jo polgarasszonynak mindenesetre.

A rantotta kozben elfogyott, és mar a parolgo teat iszogatta a kislany.

— Fizetnék — mondta egy idé6 mulva Makuska. — Hosszu Ut var még rank. Ejfél is lesz, mire
hazaérlnk.

— Aludjanak itt ndlunk — tanacsolta a vendéglés. — Nem biztonsagos ilyenkor az utazas.

Makuska megrazta bozontos fejét.

— Nem félek én senkit6l. Rablé meg ezen az uton uigysem jar. JOl tudjék, hogy ez a szegény
emberek orszagutja. Negyven év 6ta jarom mar ezt a vidéket, de haramiafajtaval bizony meg
sohasem talalkoztam. No meg aztan pisztoly az akad nalam is, ha netan mégis sziikség lenne ra.

A vendéglds kozben egy marék régi pénzt emelt ki az asztal fiokjabol és Makuska elé
tartotta.

— Ha még gytijti a régi pénzt, volna itt néhany darab — mondta és a z6ld patinas obulusokat
lerakta az asztalra.

Makuska a nélkil, hogy megvizsgalta volna a pénzeket, rabdlintott, hogy saly szerint
becseréli.

— Egy kil6 régi pénzért adok egy kilo Gjat. De szivesebben arut, mert igy gazdasagosabb.
Eziist van-e? — kérdezte aztan, amikor a rézpénzek dolgat elintézték.

—Volna egy Maria Terézia-tallér.

— Azért adok harom koronat, mert Ugy mondjak, az ezistje nem ér tobbet.

A vendéglds rdhagyta, bizonyosan még anndl is olcsobban szerezte.

Igy aztan a tallér is becsuszott a tobbi kozé. Annuska magéra teritette a nagykendét, és illé
kdszontgetések utan visszamaszott a kocsi belsejébe, a szalmarakas kozé.

Ejfél mar el is mult, amikor hazakeriiltek Kérmécbanyara. A varos aludt, és csak a kutyak
tarsalogtak itt-ott; éberen 6rkodtek a polgarok biztonsaga felett.
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Il. fejezet

Z&cs Annuska szép, tiszta agyba kerllt azon a kiillénds éjszakéan. A kalyhaban haldoklo
parazs uszkosodott még, és a kémenyben banatos zimmogéssé halkult a kiinn nyargalaszo szél
slivoltése. Magara huzta a nagy, meleg dunyhat, beflrta fejét a pehely vankosba, de a kivant
alom elkeriilte a szemét. Furcsa és szokatlan volt minden, ami koriilvette. Orom és fajdalom
tusakodott benne, ¢s a jové bizonytalan képe kodlott elbtte. Ha az édesanyja €lt volna valahol,
akkor 6rome még nagyobb lett volna, hogy ilyen jo helyre keveredett, de igy az 6rome is csak
félig volt 6rom. Nem lehetett vele a mamanak eldicsekedni. Osszeszorult a szive, és mind a két
szeme tele lett konnyel. Keresztet vetett magara, és imadkozott. Az édesanyjaért imadkozott.
Ugy érezte, hogy az a j6, gyengéd asszony ilyenkor mellette van és simogatja, babusgatja, tigy
mint régen. Néha meg szarnyakat kapott a lelke. Replilt végtelen tereken at és kereste a jo
édesanya lelkéet, mert szentul hitte, hogy valahol léteznie kell.

Megigazitotta a vankost a feje alatt, és kozben édesdeden elaludt. Arra serkent fel, hogy
Liza tanti ébresztgeti.

— Ejnye, ki latott ilyet, ennyi ideig aludni! Hét éra mult. Vendel bacsi mar lent van a
mihelyben.

Annuska hirtelenében nem tudta, hogy hol is van? Zavartan nézett kortl a sétét szobaban.

— Vess keresztet magadra, aztan usgyi — folytatta az asszony. — A reggelit majd neked kell
levinned mindennap a segédeknek, mert én mar nehezen birom a 1épcsoket.

A Kkislany keresgelni kezdett a kezével.

— Kapd a ruhadat a honod al, — rendelkezett tovabb Liza tanti — aztan hozd ki a konyhaba,
mert ott meleg van.

A konyhaban valoban meleg volt, és frissen fott kdvénak az illata terjengett. A sarokpatkan
egy fehérfoltos fekete macska nyujtdézkodott, és folotte egy rézkalitkéban stiglicmadar
ugrandozott.

— El6szor mosakodj meg, — tanécsolta a néni — aztan kosd kendével hatra a hajadat.
Féstlkodni majd aztan is raérsz, ha elvégezted a munkat, ami rad var. Amikor mindenki
megreggelizett, akkor keril rad a sor, mert csak igy fogsz kedvvel dolgozni, a sajat gyomrod
lesz a legjobb hajtdd.

Komolyan beszélt ez a Liza néni, de nem ellenségesen. Nem tigy, mint az el6bbi helyeén,
ahol vizet kellett hordania nagy kannakban és moslékot cipelnie végig az udvaron a disznédlak
felé. Ott repedezett Ugy ki a keze, és lett olyan lila, mint a viola. Minden darabka kenyérért
nagyon meg kellett dolgoznia. Szegény Annuska sirva ette szaraz kenyerét mindennap.

De tegnap hirtelen megvaltozott minden. Mintha a szél kapta volna fel s vitte volna messze,
hetedhét orszagon is tul, csak a rossz emlékét hagyva maga utan.

Vendel ap6 (gy jelent meg a szinen, mintha az Ur angyala lett volna alruhaban. Szinte
gondolkozasi id6t sem hagyott neki, Es Annuska ugy ment, mintha csak édesanyja biztatgatta
volna ¢€s stigta volna a fiilébe, hogy csak menjen és fogadja el a felajanlott helyet, mert ezt 6
imadkozta ki szamara az égben.

A nagy levesestal remegett a kezében, amikor az emeletrél a mithelybe vitte a ropogo,
recseg0, oreg falépcsdkon. Jo illatu zoldségleves volt, sok babbal és kolbaszdarabokkal
vegyitve, hogy er6t adjon a nehezen dolgozé legényeknek, akik mar egy ora 6ta verték lent a
vasat és élesztgették hatalmas fujtatdval a tlizet.

Makuska mester felgytrt ingujjakkal 4llt a hatalmas ll6 el6tt, és a langok rdt fénye
visszaverddott egészséges, piros homlokan €s fehér hajan.

— Hat kialudtad magadat, Annuskdm? — fordult a kislany felé, és letéve a kalapécsot, kivette
kezEébol a nehéz talat.
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A kislany raemelte barany szelidségii szemét és mosolygott.

— Nagyon jol aludtam, Vendel bacsi, nem is emlékszem, hogy mikor aludtam ilyen jol.
Most aztan annal buzgobban igyekszem majd meghéalalni a josagat.

Makuska letette a levesestalat a miihely sarkdban terpeszkedé asztalra, €s intett a
legényeknek, hogy kiki elfoglalhatja a helyét.

A legenyek abbahagytak a munkat, ledblitették a keziiket, aztan asztalhoz ultek, a hosszu
falocékra. A badogtanyérok mar ott varakoztak a nagy kancso korl, és akkora darab kenyerek,
hogy Annuskanak két napra elegend? lett volna egy darab bel6liik.

Mikor a legények mar korililték az asztalt, Makuska igy szolt hozzajuk:

— Bemutatom nektek 0j kislanyunkat. Annuska a neve. Rajtunk kivil nincsen senkije a
vildgon. Szeressétek azért és oltalmazzatok, — ezzel keresztet vetett magara, és miel6tt
bemeritette volna a merdkanalat a talba, elmondta a rovid reggeli imadsagot.

Igy kezdédott Annuska 1j életének elsé napja.

Reggeli utan Liza néni elmosta az edényeket és Annuska térolgette el. Az inasoknak semmi
keresnivaldjuk sem volt a konyhdban. Azoknak gy kellett dolgozniuk, mintha mar segédek
lettek volna. Makuska mester lelkiismeretes munkasokat nevelt, és nem akarta, hogy az inasok,
ha majd felszabadulnak, azt mondhassak, hogy az iill6 helyett a mosotekné mellett kellett
allniuk, vagy kint kellett dolgozniuk a foldeken.

Ebéd utan egy 6ra hosszat csend borult a miihelyre. A legények lepihentek, mialatt a két
inas kissé rendbe szedte a miihelyt, 6t 6rakor vége lett a munkanak, és mindenki szabad volt
masnap reggelig. Szerették is ezért az emberséges banasmadért Makuskat a legényei, és jo hirét
messze foldre elvitték az emberek. De keze aldl nem is Kkerdilt ki olyan segéd, aki nem felelt
volna meg a szakmajaban. Akin meglatszott, hogy nem oda valo, azt idejében eltanacsolta a
mihelybdl.

A vasérokon a Makuska-féle holmiknak olyan keletjik volt, mint a sollingeni
acélkaszaknak, meg a selmeci kis, fehér pipaknak. Ritkan hozott valamit vissza a vasarrol, ha
egy s mas mégis megmaradt, azt szivesen atvették téle a helybeli kereskedok.

Este aztan Makuska uram bezarkozott a szobajaba, és elnézegette a régi pénzeket,
amelyeket a vasarbdl hozott magaval. Nemcsak a korcsmaros adott el neki, hanem sokan
masok is, akik hallottak, hogy egy marék régi pénzeért szivesen ad egy marék Ujat. Hordtak is
neki az emberek, 6 meg gylijtogette abba a hatalmas pantos ladaba, amely haloszobajanak két
ablaka kozott allott a fal mellett, foldig éré medvebdrrel letakarva.

Liza néni ezalatt mindig talalt valami munkat, s6t Annuskat sem hagyta csak ugy olbe tett
kézzel Ulni.

— Tanulj meg, gyermekem, ruhat foltozni, aztan ha jol tudod mar a tiit forgatni, akkor majd
elkiildiink a varrodaba. Sz€ép mesterség a varras, minden asszonynak ill6 tudni, akar por
asszony, akar nemes. Fézni, varrni, mosni minden asszonynak tudni kell. Aki ezt nem tudja,
nem is érdemli meg az asszony nevet. Tenisz, zongora, kartya ... — itt felnevetett — ez
masodrendi foglalkozas, €s csak annak vald, aki helyett mas dolgozik.

Annuska hallgatta a bdlcs beszédet, de kimondani nem merte, amit gondolt. O olyan
szivesen tanult volna zongorazni! Mér tanult is egyszer. Akkor azt mondta rdla a tanitondje,
hogy van érzéke hozza. De aztan abba kellett hagyni; édesanyja koporsojaba zartak mindent,
ami neki szép, jo és kellemes volt

Liza néni a naptéart forgatta es a szemivegét igazgatta az orran.

— A szazéves jovendémondo szerint ez idén kemény tellink lesz. Janurban méteres havat
josol, és tavaszra aradasokat az egész vilagon. gy majd megérjiik, hogy a farkasok még
bemerészkednek a varosba is.

Annuska kezében megallt a ti.

— Es akkor mi lesz? — kérdezte kivancsian.
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— Akkor majd este nem mertink kimenni a h&zbdl, és még a kutyat is bezarjuk, mert a
farkasok erésebbek és dith6sebbek, mint a kutyak. Gyerekkoromban mind a két kutyankat
széttépték a farkasok egy éjjel. Reggelre csak a véres csontok egy részét talaltuk meg a feldalt
havon. A farkasok borzalmas vonitasaval tele voltak az éjszakak. Akkoriban engem is,
hajszalon mulott, hogy szét nem téptek a farkasok.

Annuska keze Gjra lehanyatlott és szeme kérdéen meredt az 6regedd asszonyra.

— Az ugy volt, hogy apdm meg akart biintetni, mert mikor este hazajott és kikérdezte télem
a leckét, nem tudtam rendesen elmondani. Haragos lett, és kizart az ajto elé a sotétbe. Sirva
alltam ott és egész testemben remegtem a félelemt6l. Hat egyszer csak latom, hogy az udvar
feldl két sotétzoldesen fényld pont kozeledik felém. Mar olyan kozel volt, hogy csak néhany
1épés valasztott el télikk. Rémiilten felsikoltottam. Szerencsére apam az ajtd mogott allott, és
egy rantassal behuzott. Az ajton kicsapddo fényben a farkas — mert az volt — megtorpant, aztan
elinalt. Apam uténa 16tt, de a s6tétben nem taldlta el. En azonban olyan beteg lettem a
rémiilett6l, hogy egy hétig alig birtak velem az orvosok. Apam akkor megfogadta, hogy tobbé
egyikiinket sem blntet meg igy. Azo6ta nagyon félek a farkasoktol. Ha éjjel egyedil megyek az
uton, még mindig eléttem rémlenek a zold szemek, pedig hat, Istenem, ennek mar tobb mint
dtven esztendeje. Vagy ha rosszat almodom, akkor biztosan farkas van a nyomomban, és én
nem tudok eldle elmenekiilni.

Vacsora utan aztan Vendel bacsi mesélt tovabb. Ragyujtott hossz( széru pipajara és
hatradoélt karosszékében. Ilyenkor rendesen atjottek a szomszédbol, és vége-hossza nem volt az
érdekesebbnél érdekesebb torténeteknek. Annuska ezért legjobban az estéket szerette. A
tlizhelyen lobogott a lang, és olyan nagyon jo volt hallgatni, amit az 6regek beszéltek. Csincsak
bacsi, a nyugalmazott levélhordd, sohasem fogyott ki a mesékb6l. Néha ugyan kétszer is
elmondta ugyanazt, de ezen nem akadt fenn senki. Vagy az éreg Koncsek néni, aki valamikor,
fiatalabb koréban vonat-takaritoné volt, és egyszer olyan vonalakon utazott, amelyeken
kiralyok jartak alruhaban, maskor meg olyanokon, amelyeken csendérok rabokat szallitottak
egyik bortdonbdl a masikba. Vagy Loicsik bacsi, a sekrestyés, aki mar nem dolgozott egyik
templomban sem, mert nagyon elromlott a szeme vilaga, az rémes torténeteket tudott
kisértetekrol, szellemekrol, akiket 6 maga latott, de még akkoriban, amikor a szemének semmi
baja sem volt.

Sokszor tiz 6ra is lett, és még mindig tiltek és hallgattak, és csak akkor szedel6zkodtek fel,
amikor a takaréktiizhelyben elszunnyadt a parazs és hltivosodni kezdett a konyhaban a levegdo.

Annuska ilyenkor magaval vitte a meseket az agyaba, és elbibelddott veliik, amig az alom
ra nem teritette himes palastjat.
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I1l. fejezet

A szépnek igérkez0 karacsonyt Elvira megérkezése rontotta meg. Elvira néni Makuska
mester idésebbik lanya volt, aki ugy rontott a lakasba, mint aki porélni akar mindenaron. Fején
hegyes tollu piros kalap viritott, hurka formaja alakjat meg lila szinii ruha takarta, melyet
derekan vajszinli szalag szoritott 8ssze, hogy valami forméat adjon formatlansdganak.

Annuska megérezte a fenyeget6 vihart, azért tustént kezet csokolt neki, és maris el akart
tinni, de Elvira visszatartotta.

— Az utaz6kosaramat hozd fel, de vigyazz, hogy ki ne nyiljon, mert csak spargaval van
atkotve.

Mire Annuska felcipelte a ladaforméaju kosarat, a szobaban mar allt a bal.

— Hat kicsoda ez a teremtés, hogy az én agyamba fektettétek? — kialtozta, nem torédve
azzal, hogy a kislany ott all és ijedten nézi. — Midta szokas minden jottment népséget az
agyamba helyezni? Most hol fogok aludni én? Ha tudtam volna, hat el sem jovok. De igy van
az, ha az utolso gyerek is Kitette a labat a hazbol; az idegenek mindent a feje tetejére allitanak.

Annuska riadtan hatralt az ajto felé, és majdnem belelitkdzott Vendel bacsiba. Makuska apd
épp akkor lépett a szobaba. Latszott rajta, hogy orlil a viszontlatasnak.

— Hogy vagy, édes gyermekem? — kérdezte, és hangja remegett a meghatddastol.

— Eppen veszekszem, apam — vélaszolta a viszontlatas 6romének minden jele nélkiil. — Hat
nem talaltatok mas helyet a cselédeteknek, mint éppen az én agyamat?

— Ugyan, Elvira, hogy beszélhetsz igy! — szolt ra fedd6leg az apja. — El6szor is ez a szoba
csak addig volt a tied az agyaval egydtt, amig itt laktal, masodszor pedig ez a kislany itt nem
cseléd, hanem egy kis arva, akit magamhoz vettem, hogy apja helyett apja legyek neki.

Elvira szeme erre a kijelentésre olyan lett, mint két keményre f6tt tojas, szinte kidiilledt
alacsony homloka mogul.

— Hat igy allunk! Akkor mégis csak igaz az a hir, amit hallottunk — gurgulazta. El6szedte
zsebkenddjét és torolgetni kezdte a szemét. — Mi tehat nem voltunk elég jo gyerekei magénak,
mi tehat mar nem szamitunk, Gjat hoz a helytinkre, hogy legyen majd, aki megrdvidithesse
orokségunket?

Makuska apé nem haragudott meg, csak a fejét ingatta jobbra-balra.

— Ejnye, ejnye Elvira lanyom, te csak nem akarsz megvaltozni, hazsartos voltal
lanykorodban, és Ugy latszik, az maradsz asszonykorodban is. A fel6l pedig el6re
megnyugtatlak, hogy ez a leanyka nem kurtit majd meg semmivel benneteket, mert hiszen nem
fogadtam 6rokbe, csak rasegitem szegényt az €let Gitjara, mint ahogy az ember a fészekbdl
kiesett madarkat visszateszi oda, ahonnan kiesett. Ez keresztényi kotelesség, és kedvesebb az
Isten el6tt, mint a te 6nz6 kifakadasod.

Annuska rémiilten iilt a konyhdban a patkan. Levegévé szeretett volna valni, hogy amig itt
lesz a hazban Elvira tanti, ne lathassa ot.

Karécsony napjanak reggelén megérkezett aztan Makuska ap6 id6sebbik fia, Matyas is, aki
hentes és mészaros volt, es egy arasszal még szélesebb vallu, mint az apja. A jobb kezén
harom, a baljan meg két aranygyfiriit hordott, 6ralancan meg akkora aranymalac fityegett, mint
egy sult gesztenye. O nem t6rédétt Annuskaval, neki mindegy volt, hogy ott van-e vagy
nincsen. Orokké szomjas volt, és egyik pohar bort a masik utan itta.

— Kar, hogy Maté fiam és Juliska lanyom nem tudott eljénni, — mondta a vacsoranal az
Oreg — mert nekem csak akkor teljes az 6romem, ha gyermekeim mind itt vannak korulottem.
Szegény Juliska szivesen jott volna, dehat kisbabaval utazni ilyen idében nem tanacsos.
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Annuska az asztal végén (lt, és egész este egy sz6 sem hagyta el az ajkét. Ez a messzir6l
jott két ember jeggé dermesztett maga korul mindent, s eliizte szent karacsony tinnepének
meleg hangulatét.

Egy év elott még élt az édesanyja. Egyiitt iiltek az apro karacsonyfa alatt, s makos kalacsot
ettek. Milyen mas volt akkor minden, mint most. Kénny csikozta be a szeme szélét, és a mezes
guba sehogy sem akart lecstszni a torkan. Pedig a j6 Makuska bacsi nem feledkezett am meg
rola. Vett neki titokban egy szép, kék télikabatot aranygombokkal, meleg ruhéara valé anyagot,
barna finom harisnyat, olyat, mint az dri gyerekeke, hogy ha kimegy az utcara, szép, modos
legyen az 6ltozéke.

Elvira harmadnapra elutazott Matyassal egyutt.

— Az Ujévet otthon akarom meglinnepelni — mondta fontoskodva Méatyas — a vevéim
tarsasagaban, akik ilyenkor elvarjak télem, hogy én legyek a borgazda.

Ennek a szokasnak legjobban Annuska rult, mert amint kiléptek a h&zbdl, abban a
pillanatban visszaszallt a békesség a régi falak kdzé.

De ettdl a karacsonytol kezdve Annuskanak ugy tiint fel, hogy Makuska bacsi viselkedése
megvaltozott. Tobbet gondolkodott és kevesebbet beszélt. Bantotta valami, és ez a titkos érzés
ranehezedett a lelkére.

Az esti mesélgetések sem tudtak tobbé ugy felélénkiteni, mint eddig. Egyre gyakrabban
zarkozott be a szobajaba. Ilyenkor eldszedegette 1adajabal a régi pénzeket, hogy elbeszélgessen
velik Ggy gondolatban és megsimogassa patins testiiket.

A tavasz aztan meghozta a kedvét. A z6ldell ligetek, a madardaltél hangos erddk
feledtették vele a gondokat, és amikor fellt vasaros szekerére, amelyen frissen mosott ponyva
takarta a téli honapok faradsagos munkajanak remekeit, méar megint a régi, jokedvii Makuska
Vendel volt.

Annuska mellette Ult a bakon, Franci, az inas meg a hatuk mogott l0gatta le a labat a
saroglyarol, ugy vigyazott, hogy valami le ne potyoghasson a kocsirol.

A két lovacska viddman huzta a régi terhet, és a hegyi pasztor Isten hozzadot kurjantott
feléjiik a dombtetdrol.

A valtozasnak azonban Annuska orlt tan legjobban. Néha elkérte a bacsitol a gyeplot,
kezébe vette az ostort és belepattogott a csipds hajnali levegdbe.

Az egyik lovacska hatrakacsintott, mert megérezte, hogy a gyepld gyengédebb kezekbe
kerult. Viddman nyeritett és valamit odasugott a tarsnak, aki ma kedvetlenebbnek latszott,
mint maskor.

Annuska széke haja szabadon lengett a tavaszi sz€&lben, és gyengéden piros arca olyan (ide
volt, mint a fakado rézsabimbo.

Makuska bacsi kimondhatatlanul szerette a kisleanyt. A nehany honap alatt, amit egyutt
toltottek, 6szinte vonzodas alakult ki kdztik. Ha valaki azt mondta volna neki, hogy Annuskéat
elveszi t6le, tan nyomban meghasadt volna a szive. Mert 6reg ember volt mar Makuska apo, és
a szive volt leggyengébb pontja vilagéletében.

Annuska is nagyon szerette, és egy napon egyszerre csak kibujt szajan a sz6: — nagyapa.

Vendel ap6 szeme erre a megszolitasra felragyogott. Hagyta, hogy ettdl a naptdl kezdve
Annuska nagyaponak szdlitsa.

A kocsi hegynek ment, majd volgynek ereszkedett, és a sok mindenféle edény és szerszam
halkan z6rgoétt a ponyva alatt.

A vasarra igyekvé emberek megsiivegelték Makuska mestert, €s a kocsi mellett haladva
szOt valtottak a vilag folyaséarol.

Igy jarta be Makuska badogos- és kovéacsmester a kozeli és tavolabbi varosokat a
portékajaval. Annuska, amikor csak tehette, vele ment, es igy lassan megismerkedett a
kereskedés, az alkudozas fortélyaival. Tudta, hogy melyik tepsi mibe keriil, sot azt is, hogy
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mennyit szabad az arabol engedni. Mert hat az alkudozé falusiak szentl hitték, hogy csak
akkor vasarolnak jol, ha néhany fillért lealkudtak a kimondott arbdl.

A kifeszitett ponyva alatt egymaés hegyén-hatan fekidt az asztalon a portéka. Volt ott kapa,
csékany, as0, patko, iist, fazék, kalyhacso, szélkakas ¢s még sok mindenféle hasznos holmi, ami
nélkuldzhetetlen a hdz kordl.

— Tessék, gazduram, valogasson a mi szép és jo arunkban! — No, 1épjen csak kdzelebb! —
hivogatta Annuska a ponyva arnyé¢kaba a nézel6dd vasari népet. Ranevetett a jo falusiakra és
Ujbol elkezdte: — Nénémasszony, csak nem megy Ugy haza, hogy nem visz magaval valami
hasznosat tdliink. A régi aron adjuk, pedig hat tavaly 6ta megnovekedett a munkabér és
dragabb lett az anyag is.

Makuska hagyta, hadd beszéljen. Eszébe jutott, hogy az 6 leanyai sirtak, valahanyszor
magaval akarta 6ket vinni. Szégyellték magukat, méltésagukon alulinak tartottak, hogy a
falusiakkal fillérek miatt vitatkozzanak.

Makuska mestert mar messzir6l meg lehetett ismerni kiilonos formaju kalapjarol, olyan
cilinderféle alkalmatossag volt az, aminével az ember csak papi varosokban talalkozik. Ott
ezek a kalapok biiszkén, ratartian viselkednek az utcakon, néha felemelkednek egy
kdszontésnyi idoére, aztan linnepélyesen jbdl elfoglaljak helytiket az dsziild hajfiirtokon. Néha
eserny6 borul foléjiik, de legritkabb esetben viszik csak Ggy egyszertien kézben, mert a
méltésagukat abban a pillanatban veszitik el, amikor nem azon a helyen vannak, ahova valok.

Hogy Makuska uram hol szerette meg ezeket a korcs cilindereket, azt a helyi kalaposok
nem tudtak megallapitani, 6 pedig a vilagért sem arulta volna el. Ha kérdezték, csak annyit
mondott:

— Tartsd csukva a szadat, 6csém, mert akkor nem repil beléje a l1égy — és ezzel el volt
intézve a valasz.

Estére azonban az aru legnagyobb része gazdat cserélt. Makuska az évek soran megtanulta,
hogy mib6él mennyit kell vinnie. Nagyban ndvelte a vasarld kedvét az is, hogy divatjamult
pénzekért is lehetett vasarolni. A tobbi badogos és kovacs, aki vele egy sorban rakodott ki, csak
a rendes valtopénzért adta oda a holmijat, Makuska azonban mindenfajta pénzt elfogadott, csak
pénz legyen. Erre rendesen estefelé kerilt a sor, amikor mar nemigen lehetett valogatni.

— Mit hoztél, Stefkd? — kérdezte a mester, amikor latta, hogy az egyik tét legény ott
olalkodik a sator korl.

—Volna egy bogrére valé 6reg pénzem — stgta oda batortalanul.

— Add csak ide, majd valahogy megalkuszunk.

— A parasztlegény dsszedrotozott agyag korsdcskat huzott elé a halinaja alol, amely
szinlltig tele volt pénzzel.

— Hol szedtél ennyit 6ssze, Stefkd? — kérdezte t6le, amig a korsocska tartalmat zold
kotényébe Ontotte.

A legény el6bb Ovatosan koriilnézett, hogy nem hallja-e meg illetektelen ful a nagy titkot,
csak azutan véalaszolt:

— Az ekeszarva emelte ki a foldbol.

Makuska kezében megcsorrentek a régi pénzek. Volt ott eziist €s bronz, sét olyan is, amely
a patina alatt aranynak latszott. Nem sokat értett hozzajuk az 6reg, nem tudta egyikrdl sem,
hogy melyik korbol valo, s6t még azt sem, hogy hol volt forgalomban. Neki csak egy volt a
fontos, éspedig az, hogy mar nem hasznaltak.

Egy ideig nézegette a sarral, porral boritott sok kerek joszagot, azutan ugy, ahogy voltak,
beforditotta valamennyit egy vodor vizbe, hogy a piszok leazzon réluk, A tot legény bologatott
¢és boldogan nézte, hogy Makuska keze hogyan gytrja a vizet és mossa le pénzecskéirdl a sarga
agyagot.

— Igy ni, — mondta a kovacsmester egy id6 miilva — most aztan megtudjuk, hogy nem
vettlink-e zsakbamacskat.
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A vodor tartalmat szitara ontotte és a fennakadt pénzeket Gjbdl besodorta a kétényébe.

— Most szétvalogatom — folytatta magaba mélyedten, es a keze végigtapogatta valamennyit.
Aztan mérlegre rakta. El8szor a rézpénzeket, majd meg az eziistot.

— Masfél kilo rézpénz és kereken negyven deka eziist volt a korsocskaban, Stefko —
jelentette ki Makuska hatarozottan. — Ez a mai értékben ... itt el6vett egy darab papirost és
szamolni kezdett. Kisvartatva igy szolt:

— A rézpénz tiz koronat ér, az eziist meg nyolcvanat, tehat 6sszesen kilencven korona értékii
arut adok neked érte.

A tot legény szeme erre a kijelenteésre akkorét villant, mintha a fejében villamlott volna, és
nyomban valogatni kezdett, alku nélkil, a kapak, kaszak és egyéb holmi kdzétt, amig a
kilencven korona arat 6ssze nem szedte. Aztan a vallara loditotta az egészet és tantorogva
megindult a sulyos teherrel a bAmészkodok sorfala kozt.

Annuska ilyenkor sajndlkozva nézett a sok értékes holmi utan. Nem értette, hogy Vendel
apo miért is gyljti ezt a sok haszontalan pénzt, amitdl mindenki csak menekiil, mint értéktelen
lim-lomtol. De sz6Ini nem mert. Vendel ap6 kdzben a nagy izgalomtol egészén piros lett.
Legszivesebben mindent 6sszecsomagolt volna, hogy minél elobb otthon lehessen €s
elszorakozhasson Uj dragasagaival. Ilyenkor mar nem volt fontos semmi, vasaroltak-e vagy
nem, rakdszontek-e vagy nem, 6 mar a pénzei kozott volt a lelkével.

— Nagyon sok pénzed lehet mar, nagyapd — szolt hozza halkan a kislany.

Az Oreg felnézett ra Ultében, és szinte eszelésen nevetett.

— Abbdl sohasem lehet elege az embernek, lanyom — valaszolta kissé rekedten. — Minél
tobbje van, annal tobbet kivan. Majd egyszer megmutatom neked 6ket, lasd meg te is, hogy
szorgalommal és kitartassal mit gytijthet 0ssze az ember.

Matyas fia kinevette az 6reget a szenvedélyéeért, Elvira lanya meg csak sdhajtozott és
halkan annak a véleményének adott kifejezest, hogy a papa bizony elvesztette a jozan eszét.

— En rendes pénzért nagyon ritkan vettem régit, csak akkor, ha nem volt arum, — beszélte az
oreg — de bélyegekeért, amiért olyan sokan vagyonokat adnak, még tepsiket sem adnék. A régi
pénz mégis csak tobbet ér, mint a gyulékony papiros.

— De legalabb értene hozzajuk! — nyelvelt vissza a lanya. — Akkor tudnam, hogy miért
foglalkozik vellik. De még csak azt sem tudja megéllapitani réluk, hogy igaziak-e vagy pedig
hamisak.

Az 6reg nevetett. Nem lehetett kihozni a sodrabdl.

— Barcsak volna koztik néhany hamis! Egy hozzaért6 azt mondta nekem egyszer, hogy
azok még értékesebbek, mert régi vilagban nagyon ritkan fordult eld, hogy a pénzt hamisitani
tudta volna valaki. Hogy pedig nem értek hozzajuk, abban neked, édes lanyom, teljesen igazad
van, mert nagy tudomany kell &m ahhoz és sokkal t6bb iskola, mint amennyit én jartam. Tudni
kellene hozza latinul, gérégil, oroszul, torokiil, és én bizony egyiken sem tudok. Igy hat csak
simogatom Oket €s nézegetem, €s ha majd egyszer nyugalomba megyek, akkor hozatok egy
hozza ért6 embert és az rendbe hozza majd a gylijteményemet. Akkor majd nagyot néztek,
fiilesek, hogy mit gylijtott Ossze ez a bolondos apatok.

— Es a felét majd el fogja lopni magatol — szdlt kozbe Elvira.

— Attdl ne félj, én nemcsak megszerezni tudtam, de meg is tudom 6rizni azt, ami az enyém.

— Es aztan, ha el lesz rendezve szépen, akkor mit kezd majd azzal a téméntelen pénzzel? —
kérdezte a lanya, akinek sztintelentil csak az Groksegen jart az esze.

— Mindenesetre elére megnyugtatlak, lanyom, hogy neked egy fillért sem hagyok beldliik,
nehogy szidjal a haldlom utén. Bizd csak ram, majd csak elintézem én a dolgaimat valahogy.

Es hogy ne kelljen tovabb vélaszolgatnia a lanyanak, vagy atment a masik szobaba, vagy
pedig fejére nyomta a kalapjat es lassan kisétalt a hazbol.

Elvira asszony akkor nagyon megneheztelt az apjara és honapokon at feléje sem nézett.
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Juliska, a hliga, egészen mas természet volt, sohasem avatkozott apja dolgaiba. Ha eljott
néhany napra latogatdba, akkor 6sszecsokolgatta az dreget, és eljatszogatott fiacskajaval a kis
kertben. Aztan olyan csendben, ahogy jott, el is ment megint. Makuska ap6 ezeért jobban is
szerette, mint a masik lanyat, pénzt adott neki bucsuzdban, kis unokajanak is bedugott mindig
valamit a ruhacskaja zsebébe.

A nyar végen aztan egyediil maradtak. Az 6szi vasarok ugyan hoztak egy kis
valtozatossagot, de 6romet keveset. Az esd bevagodott a ponyva ala, a cipOkbe beszivargott a
viz. Es nem lehetett elbujni, oltalmat talalni a hossz( utakon, ha Gtkozben érte 6ket a vihar vagy
a korai fagy. A parasztok saros csizmaban 16dorogtek a satrak kortil, és bizony csak az bujt ki a
meleg otthonabol, akinek halaszthatatlan dolga akadt.

Makuska ap0 is lasstibb lett az utobbi idoben. Nehezére kezdett valni a napokig tartd
szekerezés, a be- és kirakodas. Mondogatta is mar, hogy lassan felhagy a vasarokra menéssel és
majd csak a helyi kereskedésre tér at. De ezt csak mondta, amikor a firadtsag erdt vett rajta. Ha
aztan a vasar napja kozeledett, mégsem tudott otthon maradni. Valami {izte-hajtotta. Egyszerre
csak Ujra ott Ult a bakon, és belecsattogott ostoraval a levegébe.

Egy 6szi napon azonban lazasan érkezett haza. Orvost hivtak hozza, az nyomban agyba
fektette, és orvossagot irt neki.

— Nincs ugyan komolyabb baj, 6regem, — mondta megnyugtatolag — de még egy ilyen
megféazas és maris megrendelheti a koporséjat. llyen korban mar jobban illenék vigyaznia
magara.

Makuska uram bologatott hozza, és megigért mindent, aztdn a mennyezetre nézett, és a
szeme megtelt konnyel. Tan észre sem vette, amikor az orvos halkan kiment a szobabol.
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V. fejezet

Egy este azzal allitott be Csincsék, a postas, hogy Loicsik bacsi a halalan van, és bizony
nem artana, ha atnéznének hozza, és ha akadna a hazban szentelt gyertya, vinnék magukkal.

Annuska tlistént megkereste a szentelt gyertyat a szekrényben, magéra teritette a
nagykendét, és nagy sietve atszaladt a szomszédba, hogy kéznél legyen, ha valamire szliksege
volna a betegnek.

Loicsik bacsi nehezen Iélegzett és homlokan mar ott gyongyozott a halal veritéke.

— Gyere, kislanyom — suttogta és reszket6 kezét kinyujtotta Annuska felé.

— Ne szaladjak el a plébanos arért? — kérdezte, miel6tt a beteg folytathatta volna a szavait.

— Mar tegnap nalam jart, a lelkem tigye rendben volna; még csak a temetésem dolgaban
szeretnék valamit mondani.

A sz6 nehezen jott ki sipold mellébdl, és a kbhdgés sziintelendl gyodtorte.

— Igen, a temetésemr6l szeretnék beszélni. Tolgyfa-koporsoba tegyétek a testemet és a
nagykereszt mellett, jobbra foldeljetek el. Egy hosszu életen at szolgaltam az Istent, mellette
szeretnék hat pihenni halalom utan is. Pénzem ugyan nincsen a télgyfa-koporsora, éppen azért
szeretném, ha a segitségemre volnatok.

Itt elhallgatott és soka nézte a szemben 1év6 falon a fesziiletet.

— Arra kérlek, — kezdte hosszu hallgatas utan — mondd meg Makuska Urnak, aki mindig
olyan jo volt hozzam, hogy vegye meg télem ezt az dreg foldgombot, amely itt van mar vagy
hlsz év Ota a szekrényem tetején, és annak arabol fedezze a temetési koltségeket. Személyesen
mentem volna el hozza, hogy erre megkérjem, de nem birnak mar a labaim, és fulladozik a
tiidom. A f6ldgdmb nagyon értékes holmi, az arabdl, ha ligyesen adja el, még majd az 6
temetése is kitelik.

Itt megint hallgatasba merdilt, és meglatszott révedez6 tekintetén, hogy lelke régmult id6k
k6dos vizein evez.

— Egyszer én is igy jutottam hozza. Kifizettem az orvost és a patikat, mire jutalmul
megkaptam a gdmbot. Makuska Ur jo volt hozzam egész életemben, remélem, hogy utolso
kérésemet nem fogja elutasitani.

Annuska, amikor hazament, tistént elmondta Loicsik bacsi kérését Vendel aponak. Az éreg
felllt az agyaban, Kivette vankosa aldl a kulcsokat és az irdasztalara mutatott.

— Itt vannak a kulcsok, lanyom, menj oda az asztalfiokhoz és nyisd ki. Talalsz ott egy
boritékot, azt hozd ide.

Annuska gy cselekedett, ahogy mondtak neki, és maris vitte a kért boritékot. Az 6reg
mester reszketd kézzel nyitotta ki, majd kihuzott beldle egy 6tven koronast.

— Itt a pénz, vidd at, és hozd el a foldgombot, legyen nyugodt a haldoklasa szegénynek.

Annuska nyomban atszaladt a pénzzel. A féldgdmb pedig nemsokara mér ott bamult
Makuska mester szob4janak az asztalan. Vendel ap6 meg se nézte, 6t nem érdekelte a vasar, de
hogy jot tehetett méssal, az megnyugtatta.

Loicsik bacsi azonban nem halt meg mindjart. EQy hénapig hizta még, mintha meg akarta
volna varni, hogy utolso Utjara Vendel baratja is elkisérhesse.

— Nemsokara tavasz lesz, — mondta Makuska a temet6b6l hazamenet — érzem mar nagyon
az erjedo fold szagat.

— De vasarra nem megyunk tobbé — tette hozza tustént Annuska, aki megsejtette, hogy az
dreg apo Ujra azon jaratja az eszét.

— Nem-é? Ki mondta? — kérdezte és megallt. — En bizony megyek, amig csak birnak a
labaim. Majd magammal viszem valamelyik segédet, hogy ne kelljen annyit hajolnom, de
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itthon nem maradok még akkor sem, ha tiz orvos tanacsolja is. Erzem, hogy lassan visszatér
inaimba az er6 és a kedvem is a régi lesz.

A piactér sarkan, a varoskapu mellett rajuk koszontétt egy fiatalember.

— J6 napot kivanok, Vendel bacsi.

Makuska megallt és rapassogott a hosszinadragosra.

— Ejnye, ejnye, ne legyek Gjra fiatal, ha nem te vagy a Kampds Karcsi — kialtott fel az 6reg,
kezét ratéve a fiatalember vallara.

— De bizony az vagyok, tet6t6l-talpig — és itt Annuskara pillantott, aki kissé visszahUzodott
Vendel ap6 hata mogé.

— Nem lattalak mar vagy tiz éve, fiam. Hol voltal, és mi lett bel6led ennyi id6 6ta?
Megsantultal tan, hogy bottal jarsz?

— A futballpalyan megragtak a labamat és most egy ideig gipszben kell hordanom.

— Mi az, csak nem lett beldled futballista? — bizalmatlankodott az 6reg.

— Csak mellékesen, Vendel bacsi, kiilonben harmadéves tanarjeldlt vagyok Pesten.

Makuska megsimogatta a szakallat.

— Most remlik, mintha valamit olvastam volna is rolad az ujsagban.

Kampds Kéroly felnevetett.

— Egy honap el6tt irtak rolam a lapok. De szabad bemutatkoznom a kisasszonynak? —
kérdezte és kalapjat megemelve kezet fogott Annuskaval.

— Ez az én legujabb kislanyom — mutatott Makuska a pirulé leanyra. — Ez az uracska itt meg
Kampos Karcsi, akit egyszer (gy elnadragoltam gyerekkoraban, hogy egy hétig gyogyitgatta és
simogatta a nadragocskajat. Szilvat jott csenni este a kertiinkbe. De ez lett volna a kisebbik baj,
a nagyobbik az volt, hogy a szilva éretlen volt és a gyerekek sorban megbetegedtek tdle. Az
édesapja akkoriban atjott hozzam, megkdszonte a szivessegemet, és arra kért, hogy hasonld
esetben csak ldssam el megint a bajat. De nem lett r4 tobbé szlikség. Még a hazunk tajékéara sem
jott, s6t még csak el sem bucsuzott tdlem. Azdta azonban, ugy latom, mar megbocsatott az Ur —
és itt egyszerre magazni kezdte Kampost.

— Hat olyan veszedelmes jaték a labdarugas, — kérdezte Annuska — hogy az ember még a
labat is eltorheti benne? Akkor az inkabb verekedés, mint jaték.

Kampos Karcsi megigazitotta a nyakkenddjét és lassan megindult a tovabbmend Makuska
oldalan.

— Egyeseknek jaték, kisasszony, — valaszolta — sokak szamara azonban val6sagos
szenvedély. A gyézelem vagya még a leghiggadtabb jatékost is kihozza néha a sodrabdl.

— Nagyon orilnék, ha egyszer meglatogatna, Kampds uram — szolt kézbe Makuska, akit
nem valami nagyon érdekelt a labdartgas. — Esténkint mindig szabad vagyok. Jél esnék
elbeszélgetni egyrél-masrol.

— Gytjt-e még régi pénzeket, Makuska bacsi?

— Gyljtok am. Van mar egy ladara vald beldliik. Szivesen venném, ha ellatogatna hozzdm
és segitene egy kicsit az elrendezésiikben, mert sehogy sem ismerem ki magamat kdzottik.
Goroguil kellene tudnom meg latinul. Kényvek is kellenének, azt hiszem, dehat nekem
nincsenek kényveim.

— Nagyon szivesen eljovok, Makuska uram, — valaszolta Kampos — csak az a baj, hogy jovo
héten mar elutazom Pestre, és igy nem sok idém marad a rendezésre. De a vak&ciom egy részét
itt toltobm a nagymamanal; akkor majd jobban elmélyedhetiink a szakméaban. Engem nagyon
érdekel a numizmatika. A régi pénzek és érmek régi korokat és torténéseket drokitenek meg és
elevenitenek fel. Ha az ember a kezében tart egy 6t-hatszaz eves penzdarabot, hat bizony egy
Kicsit ott motoszkal korllotte az a kor is, amelyben forgalmi érték volt valaha.

— Ez okos beszéd — valaszolta egészen felvidulva Makuska. — En is éreztem ezt valahogy,
amit a tanar ar most mondott, de nem tudtam érzésemet a héjabol kihamozni. Az a baj, hogy
nincsen hozza elegendd tudasom.
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A Szenth&romsag szobra alatt elvaltak egymastol.

— Az esti viszontlatasra, Kampos ur — mondta Makuska. — Biztosan varjuk!

Kampds Karcsi elsantikalt. Amikor késébb visszafordult, hogy jobban megnézze Makuska
bacsi legujabb kisleanyat, akit a beszélgetés kozben figyelemre se méltatott, mar eltlintek a
szeme elol.

— Milyen derék fiatalember lett bel6le, — jegyezte meg Makuska — pedig valamikor egyik
legvasottabb gyerek volt a varosban. Gumipuskaval célba vette még a vartemplom szines
ablakat is, ami szegény apjanak bizony belekeriilt vagy szaz koronajaba.

— Mi az apja? — kérdezte Annuska.

— Tanar ember 0 is, de Pesten.

— Kampos Ur a nagymamajanal lakik? — kérdezte tovabb.

— Nagyon szereti a nagyanyjat, aztan amikor csak teheti, hozza menekiil a pesti larma el6l.
Itt van egy Kis hazacskaja a vartemplom alatt. Kedves 6regasszony, aki él-hal az unokajéért.

— Miért valasztotta a tanari palyat? — kérdezte Annuska, amikor Kampos este beallitott. — A
tanarok fiai nemigen szoktak tanarok lenni.

— En kivétel vagyok — valaszolta a fiatalember. — Szeretem a szaktargyaimat, kiilléndsen a
torténelmet.

Makuska uramnak tetszett a valasz.

— Igy mér értem, hogy ezt a palyat valasztotta. Okosan tette. Biztosan jo tanar lesz magabol.

— Szabad-e nekem is kérdezni valamit? — szolalt meg Annuska.

— Tessék csak batran — biztatta a vendég.

A kislany ekkor leemelt egy konyvet a polcrol és kinyitotta. Nem keresgélt benne, ott
kezdett olvasni beldle, ahol kinyitotta.

— Mikor volt a szatmari békekotés?

Kampds nevetni kezdett.

— Nehezebbet kérdezzen, Annuska. Ezt az évszamot még a bukott diaknak is tudnia kell. De
azért, hogy megnyugtassam, megmondom: 1711-ben.

— Jol van. Mikor volt a szOnyi béke?

— I1. Ferdinand alatt, 1627-ben.

— Hu, ezt is eltalalta.

Makuska itt kozbeszolt:

— Ugyan, Annuska, hadd méar abba, még megharagszik rank a tanar ar, azt&n maskor nem
jonel.

KampGs mosolygott.

— Szivesen valaszolgatok, legalabb gyakorlom magamat. No csak rajta, Annuska.

— Csak egyet kerdezek még — szdlt a kislany nagy zavartan és ide-oda forgatta az ujjai
kozott a konyvet.

—No, megvan. Mikor halt meg Pipin?

— Pipin t6bb volt. Volt kis Pipin és volt nagy Pipin, az elsé meghalt 714-ben, a masik meg,
ha jol emlékszem, 751-ben.

— Nagyszerii! — lelkendezett a kislany. — Ilyen embert, aki ennyire ismerné a torténelmet,
még nem is lattam. Maga biztosan jobban tudja az évszamokat, mint a tanarja.

— Az évszamokat jol tudom, — valaszolta Kampos — csakhogy a térténelemtudomany az
évszamokon kivil egyéb fontos tudnivalok ismeretét is megkoveteli. A szamok mindenesetre
megkonnyitik a tdjékozodast, de nem vilagitjak meg a korok lelkét és a korok dsszefliggését.

— Mikor én katona voltam, — szélt k6zbe Vendel apé — volt a mi szdzadunkban egy
szakaszvezetd, aki arrol volt nevezetes, hogy konyv nélkiil tudta az egész naptart. Errdl a
rendkivili tulajdonsagarol tudomast szerzett ezredestink, de nem akarta elhinni. A tiszt urak
fogadtak. Majd telefonon atszéltak a szazad parancsnokanak, hogy Guriga Mihaly
szakaszvezetOt azonnal kiildje az ezredes tirhoz kihallgatasra. Alig egy féloraval azelott
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érkeztlink haza holtfaradtan a gyakorlatrdl. Cudar téli id6 volt. Guriga mar kényelembe
helyezkedett, és éppen bontogatni kezdte a hazulrdl kapott csomagot, amikor a parancs mellbe
vagta. Az ezredes szallasa jo egy Oranyira volt a szazadunktol. Az Ut hegynek vezetett fel,
erddn keresztiil. Guriga megvakarta a fiile tvét; nem tudta, hogy mi lehet a varatlan parancs
mdgott. A csomagot hamarjaban az 4gya ala dugta, és futdlépésben 16dult neki a nagy utnak.

A tisztikar még egyiitt iilt az ebédlében, amikor Guriga veritékezé homlokkal, feszesen
tisztelegve jelentkezett az ezredes Ur elott.

— Te vagy az a hires Guriga Mihaly? — kérdezte t6le az ezredes.

— Ezredes Urnak aldzatosan jelentem, Guriga Mihaly a nevem — ismételte mégegyszer a
szakaszvezeto.

— No, akkor a személyben nincsen baj. Meg tudnéd-e mondani, fiam, hogy augusztus
hatodikén kinek van a neve napja?

Guriga minden gondolkozas nélkil valaszolt:

— Cirjék.

— Es huszonkettedikén?

— Timot.

— Es elsején?

— Vasas Péter.

— Kdszonom, leléphetsz.

Szegeény Gurigaval fordult a vilag. A szeme szikrat szort, de meg se mukkant. Tudta 6,
hogy mi a regula! Sarkon fordult, és a nagy hoban megindult hazafelé. Szitkozddva allitott be,
pedig akkor még nem is tudta, hogy a csomagja felét kozben megettik. Egy hdnap mulva
azonban soron kiviil el6lépett. Az ezredes igy halalta meg a faradsagat.

— Most azonban néznenk tan bele egy kicsit a pénzes ladaba — folytatta Vendel apo, s
leemelte a ladarol a hatalmas medvebor takarot.

— En is bent maradhatok? — kérdezte Annuska. — Egyszer mar gy szeretném én is latni
azokat a kincseket.

— Csak maradj — valaszolta Makuska. — Egy kis miiveltség neked sem fog artani.

Ebben a pillanatban kinyilt az ajt6 és Liszka néni titokzatos arccal bekukkantott.

— Egy uri forméaju ember szeretne beszélni a mester Urral. Beengedhetem?

Makuska el6szor letakarta gondosan a vaspantos ladat, és csak aztan valaszolt.

— Most mar johet.

Mind a hdrman az ajtora néztek, melynek keretében lathatova lett a vendég. Kampds
szerényen hatrébb hlzta a székét, hogy ne zavarja hdzigazdajanak targyalasat az idegennel.

— Dr. Wilkins a nevem — hadarta és monoklijahoz kapva beljebb Iépett a szobaba.

— Mivel lehetek szolgalatara? — kérdezte Makuska és elébe ment a vendégének.

Dr. Wilkins Ujbol megigazitotta rakoncéatlan szemiivegét.

— Migytijté vagyok. Hallottam, hogy Makuska Ur szintén gytijtd, éspedig numizmatikus,
azaz erem- és régi pénz gyiijtd. Nagyon lekotelezne, ha kegyeskednék megmutatni a
gylijteményét. [gazdn nagyon lekdtelezne.

Makuska ugy nézett ra, mint a vadaszkutya a rokara.

— Kit6l hallotta az ar, hogy én mutogatni szoktam a gylijteményemet — kérdezte nehezen
palastolhatd haraggal.

— Felvidéki utazasaim soran tobbszor volt szerencsem Makuska ur nevével talalkozni, —
valaszolta dr. Wilkins — és mivel részben az allam szolgalataban allok, sziikségesnek lattam,
hogy Makuska Urral szemelyesen is megismerkedhessem. Esetleg segitségére lehetnék a
maéasodpéldanyok elhelyezésében.

Makuska csipOre tett kézzel allt meg latogatoja elott, és igy szolt:

— Nézze, uram, ez a kislany itt az én nevelt lanyom és nalam van mar tobb mint két éve.
Kérdezze meg tdle, hogy latta-e mar a gylijteményemet. Amint pedig 6 nem latta, 1gy nem latta
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mas sem. Hogy van néhany 6reg pénzem, ahhoz senkinek semmi koze. Még az allamnak sem.
Ha majd elkésziltem a munkdmmal, akkor johet az ar, de most legnagyobb sajnalatomra nem
mutathatok az Urnak més régiséget, mint azt az 6reg foldgémbot ott ni, a szekreny tetején.

Dr. Wilkins szemérdl levalt a monokli. Méltatlankodva hatralt egy 1€pést.

— Pedig én segitségére akartam lenni. Hajland6 lettem volna vasarolni is a gytijteményébdl.

— En még nem adtam el soha egyet sem a pénzeimbél, — mondta Makuska — de ha akadna
az ur zsebében néhany oreg pénz, szivesen adnék érte cserébe néhany mithelyemben késziilt
tepsit vagy hasonlo holmit.

— He-he, nagyon kedves ajanlat, de én nem hordom a gytiijteményemet a zsebemben. Ami
pedig azt a féltekét illeti ott, a szekrény tetején, arrdl csak akkor mondhatnék véleményt, ha
kozelebbrdl megszemlélhetném.

Makuska sz6 néelkil leemelte a foldgombot a szekrény tetejérdl és letette az asztal kdzepére.

Dr. Wilkins djra feltette a monoklit a szemere és job kezének hosszu, aszott ujjaval, mint
valami poklabbal, végiglépkedett a sétét gomb feluletén, melyet fémkorok és pantok dveztek.

— Minek nevezi 6n ezt a gombot? — kérdezte Wilkins egyik szemével a kovacsmesterre
sanditva.

— En csak annyit tudok réla, hogy egy oreg foldgémb.

— En azt hiszem, hogy inkébb napora.

— Napora? — csodalkozott el a bAdogosmester.

— Hat ilyen volna a napora? Nalunk van egy a torony tetején, de az csak egy falbol kiallo
vasrud.

— Napora nagyon sokféle van, uram — hangzott a valasz. — Ez a gdmb nagyon hasonlit
Gualterus Arsenius Armillarspherajahoz és Schmidt Kristof salzburgi mechanikus
gbmborajahoz.

— Akkor jol van — mondta Makuska és legszivesebben mér az ajton kivdl latta volna a
vendégét.

— Talén elado? — kérdezte Wilkins.

— Ha j6 pénzt adna érte, miért ne? Szaz koronaért odaadnam.

— Nagyon talértékeli ezt az 6reg holmit, uram — valaszolta fejét csovalva a vendég. — llyen
6cska holmit az arverésen néhany koronaért vehet az ember.

Makuska ingertlten kapta fel a gdémbot és visszahelyezte a szekrény tetejére.

— En lassan 6regember lettem mar, doktor ur, és sok arverésen vettem részt, de ilyen holmit
még sohasem lattam, de még csak hozza hasonl6t sem.

— Tehét akkor hidba faradtam ide — mondta lehangoltan dr. Wilkins és kalapja utan nyult.

— Hiaba éppen nem, — jegyezte meg Makuska kissé glnyosan — mert legalabb megtudtuk,
hogy ez a gémb nem foldgomb, hanem talan dra. Tehat azt mar tudjuk, hogy mi nem, csak azt
nem tudjuk, hogy akkor hat tulajdonképpen micsoda. Ez is valami.

Wilkins fanyarul mosolygott.

— Mikor jelentkezhetnék tehat mégis? Ha majd egyszer jobb kedve lesz, talan akkor
megmutatja. Hallottam, hogy nem régen egy paraszt legénytél néhany tepsiért egy fazék bronz-
és ezlistpénzt kapott.

Makuskéanak tatva maradt a szaja.

— Ugye, csodalkozik, hogy ezt tudom — mondta az idegen fontoskodo arccal. — Tudom
példaul azt is, hogy Makuska ur birtokaban van Darius Codomanus dupla dareikosa, ami igen
ritka, és Makuska Ur tiz vodorért és négy kocsi abroncsért szerezte.

— En nem tudok réla — vélaszolta egész 6szintén Makuska. — Az igaz, hogy egyszer adtam
egy huszkoronas nagysagu aranyért tiz vodrot és kocsi abroncsokat, de hogy miféle pénz volt
az, azt igazan nem tudtam.

A monokli megint megmozdult dr. Wilkens szemén.
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— Vannak szigoru torvények, amelyek eldirjak, hogy bizonyos leletek részben az allamot
illetik. Bejelentette 6n, hogy szantofoldon talalt, fazékra vald pénzt vett at a tulajdonaba?

— Azt nem nekem Kellett volna bejelentenem, — vélaszolta Makuska elszdntan — hanem
annak, aki talalta. Vonjak felelosségre az atyafit és ne engem. A régi pénzekkel valod
kereskedést nem tiltja a torvény. Engem pedig ne ijesztgessen az Ur, mert van am nekem is
magamhoz vald eszem.

Wilkins ur latta, hogy hidbavalé minden faradozasa, hiivossé valt arckifejezéssel
megbiccentette a fejét és méltdsadganak tudataban elhagyta a szobat.

Mikor az ajté becsukddott a hivatlan latogatd mogott, Makuska mester izgatottan fordult
Kampds felé:

— Milyen pénz is az, kedves tandr uram, amit én egyszer tiz vodorért vettem?

— Az Dérius perzsa kiraly korabdl val6 dareikos. Legalabb is 2250 éves. Mert Darius
Codomanus K. e. 337-t61 330-ig uralkodott.

— Ez aztan valami! — vidult fel VVendel apd, és zsebre téve mind a két kezét, fel és ala
Iépegetett a kis szobaban,

— Lam, mit tudna ez a pénz beszélni, ha volna szaja. Hat van-e szebb foglalkozas, mint régi
korok pénzét gyiijteni? De err6l a Dariusrol tobbet is szeretnék tudni, nemcsak azt, hogy kirdly
volt és még az antik vilagban élt.

— Lassan a testtel, mester uram! A tdrténelmi vonatkozdsokra majd csak akkor térhetiink ét,
— valaszolta Kampos — amikor a rendezés els6 részén mar tal lesziink.

— Ma nem mutatok nektek semmit, — mondta Makuska — mert még vissza talal jonni az az
iivegszemt ¢€s akkor nem tudom, hogy mihez kezdjek hamarjaban.

Az ablakhoz lépett és kinézett a szép holdvilagos estében az utcara.

— Nézzétek, ott megy ni — mutatott ki az ablakon. Ez a latvany kissé megnyugtatta. —
Annuska, te allj ide és figyeld, hogy nem fordul-e vissza. Ha visszafordul, jelentsd azonnal,
hogy legyen idOm visszarakni mindent.

Annuska szépen odaallt az ablakhoz és kinézett az utcara. Dr. Wilkins alakja addigra elt{int
a homalyban és csak egy 6reg anyoka lépegetett a gidres-godros kovezeten, rozsét cipelve a
héatan,

A medvebér Gjra lekeriilt a 1adardl, és igy lathatdva lettek a hatalmas lakatok, amelyek
lelogtak az araszos pantokrol. Makuska kiilonféle kulcsokat szedegetett eld zsebeibdl és lassu
mozdulatokkal nyitogatta a lakatokat és az alattuk 1év6 zarakat. Amikor ezzel elkésziilt, két
kézre fogta a lada tetejét és gy emelte fel. Egy kézzel nehezen ment volna, mert vastag
vaspancél boritotta a tetejét.

Kampds kivancsian figyelte az 6reg minden mozdulatat.

Amikor a lada teteje felemelkedett, ugyanakkor eldrebillent a lada mellsé része és egyszerre
harom fiok lett lathatdva, amelyek persze kilon kulcsra jartak megint.

— Ide aztan nehéz volna behatolni idegen kezeknek — mondta Kampds. — Hacsak az egész
ladat el nem lopna.

Makuska mester felemelkedett. Az arcan nevetes lt.

— Volt rd gondom, hogy eld ne fordulhasson — valaszolta jokedviien. Beliilr6l odasréfoltam
a padléhoz, tgyhogy a megemelése tisztara lehetetlen.

— Es ha tiiz iitne ki? — kétségeskedett Kamp0s.

— A tliz sem arthat sokat, mert a ladat azbesztlapokkal béleltem ki, a deszkajat meg olyan
anyaggal szivattam tele, amin nem fog a tliz, s6t olyannal is, amit nem arulok el senkinek, mert
igy nem kell félnem attol, hogy a titkom 1d6 eldtt napfényre keriilhet.

— En egy sz6t sem sz6lok senkinek, ha nem szabad — mondta Kampds, onkénytelentil is a
szivére téve a kezét.

— Kérni is akartam ra, hogy amit itt 1at, arrél ne beszéljen masok elétt. Mar igy is tobbet
beszélnek rolam az emberek a kelleténél.
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Ezzel kihlzta az els6 fidkot, Kampos temérdek rézpénzt pillantott meg egymas hegyén-
hatan. A nagy fiok majdnem tele volt.

—Szent I...! — csak ennyit mondott és 6sszecsapta a kezét. — Ennyi rengeteg pénz, biztosan
van egy mazsa is!

— Egy mazsara valo lesz — hagyta helyben Vendel apd, lassan simogatva a szakallat. —
Eppen elegendé munkat fog adni mindkettdnknek, azt hiszem.

Kampds jobban szemugyre vette a pénzeket.

— El6szor selejtezni kell, mert amint latom, sok a haszontalan érem is koztiik — mondta
kisvartatva. — Némelyik nem érdemli meg, hogy itt helyet kapjon.

Annuska kozben otthagyta az ablakot és 6 is odamerészkedett a nagy ladahoz, hogy a soha
nem latott kincset megbamulja.

Makuska visszatolta a fiokot a helyére és kihizta a masodikat.

— Ez meg csupa ezust itt ni — mondta és belemarkolt a pénzekbe. — Sajnos, ebbdl a fajtabol
nem sikerult tébbet dsszegyiijtenem, mint erre a szakajtora valot. A harmadik fiokban, emitt,
azt a néhany aranyat 6rzom, amit nagy nehezen szereztem.

Kihuzta a fiokot, de arany nem csillant meg benne. Csak egy badogdoboz fekiidt az aljan.
Makuska Kivette a dobozt és odatette az asztalra, a lampa ala. Aztan felemelte a fedelét.

Annuska amulva nézte a ladikoban olyan félté gonddal 6rzott aranypénzeket. Nem volt
beldliik sok, lehetett gy husz vagy huszonot, de kettd koziiliik akkora volt, mint egy zsebora.

— Ezekkel végziink majd a leghamarabb — mondta Kampos csillogd szemekkel. — De azt
ajanlandm, tegye az arany- és ezustpénzeket kdzos fiokba, Makuska uram, hogy a bronznak
tobb helye legyen.

Az Oreg bblogatott, de valasz helyett kiemelte a ladikoban 1év6 fatanyérkat, amelyen az
aranyak fekiidtek, majd félretolt egy szarvasbor darabot, mire akkora aranypénz lett lathatova,
mint egy tenyeér.
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— Hi, az argyélusat! — kialtott fel Kampds. — Hat ez meg micsoda?

— Ez egy Apafi korabol valo aranydukat; a hozzaértok szazdukatosnak hivjak és azt
mondjak, hogy annyit ér, mint egy haz. Apafi erdélyi fejedelem ilyen aranypénzeket osztogatott
J6 baréatainak és ilyet adott Lipdt csaszarnak is. Egyszer lattam ennek a pénznek a képét valami
nagy konyvben.

— Akkora, mint egy diszkosz — csodalkozott Kampds, mikdzben a kiilénos ritkasagot ujjai
kozott forgatta.

— Ez volt az els6 pénzem. Ezzel alapoztam meg a gyiijteményemet — mondta Makuska s
visszatette az aranypénzt a helyére. — Majd egyszer elmondom, hogy miként ker(lt hozzam.

Ebben a pillanatban kiviilrél szovaltas hallatszott. Makuska felkapta az aranyakat €s ligyes
mozdulattal eltiintette a nagy ladaba, majd még miel6tt kinyilt volna az ajtd, hirtelen radobta a
medvebor takarot is.

— Nézd csak meg, kislanyom, hogy mi térténik odakint?

De még mieldtt Annuska kinézhetett volna, dr. Wilkins alakja ismét lathatova lett a kitart
ajtoban.

— Engedelmet kérek az ismételt zavarasért, — hadarta — de amikor hazaértem, eszembe
jutott, hogy az a gémb ott fent a szekrény tetején, mégsem napora, hanem egy régi fajtaju
planetarium, azaz a csillagos ég gémbje, amelyen a kiall6 abroncsok jelzik a csillagok és
bolygok utjait, meg a Nap palyajat. Meggondoltam a dolgot és hajlando vagyok érte a szaz
koronat megadni. Remélem, az (izletnek nincsen akadélya.

Ezzel elovette a pénztarcajat és letett az asztalra 6t darab szép piros htiszkoronast.

— Elkésett, uram, — mondta csendben Kampds — a planetariumra én tartok igényt.

A monokli e szavak hallatara, szinte lerepiilt dr. Wilkins szemérol.

— lgaz ez, uram? — kérdezte és tenyerével racsapott az asztalra.

— Ha Kampos ar mondja, akkor igaz — valaszolta Makuska. — O ugyanis foldrajz szakos
tanar és sziiksége lesz erre a régi szerszamra.

Dr. Wilkins arca a haragtol egy arnyalattal sapadtabb lett.

— Rendben van. De a dareikost, remélem, nem vette meg?

— Az nem is eladd — csattant fel az 6reg. — S6t ha akad valahol még egy, szivesen adok érte
valamit.

Dr. Wilkins halkabbra fogta a sz6t.

— Ertse meg, uram, én azért utaztam fel ide Pestrél, hogy valami vasart csinaljak magaval.
Es most tires kézzel kell visszatérnem.

Vendel ap6 hiimmintett egyet, de az arca ettdl még nem lett baratsdgosabb.

— En a pénzemet nem adom el. J6jjon majd akkor, ha meghaltam. Akkor tan olcsdbban
kapja meg.

— Ez volna hét az utolso szava?

— Ez, visszavonhatatlanul.

Dr. Wilkins megvakarta a flile tovét, aztan biccentett egyet, és kihatralt a szobabol.

— Ki mondhatta el ennek a figuranak, hogy én pénzt gyiijtok? — flistolgott magaban
Makuska a lampafénybe nézve.

— Biztosan azok koziil emlithette valaki, aki ide szokta hozni a régi pénzét, ha akad —
mondta Kampos.

— De az is meglehet, — fiizte tovabb Makuska — hogy a lanyaim kozul jart el valamelyiknek
a szaja. Elvira aludni sem tud a kapzsisagtol. De ha megtudom, hogy 6 volt, nem hagyok neki
egy fillért sem. Es a gdmbdt, komolyan meg akarja venni a tanar Gr? — fordult hirtelen Kampos
felé.

— Dehogy akarom — vélaszolta a tanarjelolt. — Maradjon az csak Makuska uram
tulajdonaban, mert ha ilyen mligyiijtonek, mint ez a Wilkins is, megér sz4z koronat, akkor
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bizonyéra haromszor annyi az értéke. Nem tudjuk, hanyadan vagyunk vele. E16bb meg kell
vizsgaltatnunk szakemberrel, csak azutan mondhatunk véleményt. Ha meggy6zddiink rdla,
hogy még szdz koronat sem ér, akkor majd megveszem én, mar csupan becsiiletbdl is. De most
mar megyek, késore jar az id6. Holnap majd korabban jovok, hogy elkezdhessiik a rendezés
munkajéat.

Annuska a kedves vendéget a kapuig kiserte, ahol a melyedésbe hizodva, még egy ideig
elbeszélgettek. Aztan az egyik felszaladt az emeletre, a masik meg santikalva megindult a
holdfényes, csendes esti utcan.
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V. fejezet

Az id6 k6zben mult és Annuska lassan szép karcst hajadonna fejlodott. NyUlank leanyka
lett beldle, olyan fejedelmi tartassal, mintha legalabb is kiralyi vér csoérgedezett volna az
ereiben. Kijarta a varréiskolat, és ha Makuska megengedte volna neki, hat annyi munkéja lett
volna, amennyit csak akar. De az 6reg nem engedte dolgozni.

— Majd réérsz dolgozni akkor, ha mar én nem leszek. Amig élek, Iégy uri Kisasszony, ugyis
nehéz sorod lesz azutan, mert nincsen senki, aki szeressen. Egyedil az Istenben bizhatsz, az
szereti az arvékat, tehat nem kell félni.

Igy beszélt a jo éreg kovacsmester és ilyenkor tele lett a szeme kénnyel. Annuska atolelte a
nyakat, megcsokolta a homlokat és fehér zsebkenddjével megtordlte a szemét.

— Aztan miért szeretsz te Ugy engem, nagypapa? — kérdezte téle egyszer, amikor azok a
kdnnyek ujbol és Gjbol elébujtak a borostas szemoldokok alol.

Nagyapd vallat vont.

— Hogy miért szeret az ember valakit, azt nehéz megmondani. Talan azért, mert jé voltam
hozzad és eddig nem csalatkoztam benned.

—Nem is fogsz, nagypapa — valaszolta a kislany.

Aztan csendesen iiltek egymas mellett, és az id6 tovaszallt a fejiik felett.

Gyermekei elhagytak 6t, és nem torédtek vele, hogy 6reg, megozvegyezett apjuk mit is fog
egyedul csinalni. Annuskéara haragudtak, és ki szerették volna turni a hazbdél, nehogy valami baj
legyen az 6rokség koril. Minden Iépését figyelték és belekaptak, ahol csak lehetett.

— Mi, akik a vérébdl valok vagyunk, — dorogte Matyas — megadjuk az apanknak a
tiszteletet, ez a senki, ez a kegyelemkenyéren €16 mihaszna meg tegezni meri.

— En engedtem meg neki — szolt kézbe csititdlag az apjuk. — Nagyon szeret engem.

— Hat mi nem szeretjuk? — sivitott kozbe Elvira, olyan pirossa valva, mint egy gyulladt
daganat.

Makuska uram szomorkasan mosolygott.

— Hiszen szerettek ti is, nem mondom, de vajon tiszta szivbél-e? Ha Ggy fordulna a dolog,
hogy a hdzam meg a féldem egy részét Annuskara iratom, mert életem alkonyat bearanyozta,
tudom, hogy mindjart kibujna a szdg a zsakbol.

Elvira, aki eddig az ablakmélyedésben it és egy képes Ujsagot nézegetett, hirtelen felugrott
és még vorosebb lett, mint volt.

— Itt van ni, most elérulta, hogy miben tori az eszét. Sima szavakkal kisérletezik, hogy
vajon mit szdélnank hozza, mi a hites 6rokosok, ha ilyen cselekedetre hatarozna el magat. Elore
kijelentem, hogy mindent elkdvetnék a végrendelet ervénytelenitésére. Hat ez mégis csak
felhaboritd! — sziszegte hurkaformaju ruhajaban forgolodva az asztal koril. — Megéreztem én
mindjart a veszedelmet, amikor el6szor meglattam ezt a lapviragot.

— Es mit széInatok hozzé, ha még életemben adom neki oda? — kérdezte fejét csovélva az
oreg.

— Ne beszéljen ilyeneket, apam, mert még olyat talallok mondani, hogy aztdn magam is
megbanom.

Makuska halkan nevetett.

— No latod, csak azt akartam tudni, hogy szeretsz-e engem, és kisult, hogy az 6rokséget
szereted, nem engem. Pedig mar kikaptad a részedet, amikor férjhez mentél. Azért neked mar
nincsen rajtam semmi kdvetelnivalod. De megnyugtatlak, én Annuskat nem fogadtam 6rokbe
és ez nincs is szandékomban. Amig élek, addig segitem, aztdn majd gondoskodik réla a jo
Isten. — Ezzel vette kalapjat, és szokasahoz hiven lement a miithelybe, hogy folytassa a munkat.
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Itt aztdn szabadon engedte haragjanak csikait, és akkorékat vert kalapacsaval az izz6 vasra,
hogy csillagszoronak tlnt fel a leendd patko.

Annuska ezekrdl a veszekedésekrdl semmit sem tudott. Varrodaban volt, vagy a piacon jart
Liszka néni helyett bevasarolni. Amikor hazaért, nem tudta mire vélni azokat a haragos
pillantasokat, amelyeket Elvira asszonytdl kapott.

Makuska uram kisebbik leanya, Juliska, egészen mas természet volt, mint a névére. Nem
vette annyira a szivére a dolgokat, és bizony sokszor partjat fogta Annuskanak, amikor Elvira
okot keresett, hogy veszekedjék vele. Halabdl Annuska, amikor csak tehette, eljatszogatott a kis
Ferkével, aki igy megszerette a kislanyt, hogy ilyenkor még az édesanyja hivo szavara sem
hallgatott. Annuska csakot csinalt neki, kardot faragott 6reg zsindelybdl és sipot
flizfavesszobol. No, Ferkének se kellett tobb: kitart karokkal szaladt eléje, ha meglatta. Elvira
nénijét nem szerette, elhtizodott tole és sirva fakadt, ha az néhanapjan kedveskedett neki. Elvira
asszony figyelmét nem Keriilte el ez az 6sztonds megkulonbdztetés s e miatt meg jobban
haragudott Annusra.

Amikor a vakacio végen elblcsuztak egymastol, Ferke annyira sirt, hogy Annuskénak a
legkozelebbi allomasig el kellett dket kisérnie.

Vendel ap6 ennek a nagy szeretetnek lattara joiziit nevetett.

— Ferke nem tagadhatja el, hogy az én unokam, ram iit. Eppen olyan szive van, mint nekem.
Kampos Karcsi betartotta az igéretét. A nagymamajanal toltotte a vakaciot és majdnem
mindennap Makuskaék vendége volt. Vonzottak a régi pénzek, de Annuska szép, fehér lelke is,

amely annyira kullénb6zott azoktol az éjfélig tanuld, titokban vagy nyiltan cigarettazo
lanyoktdl, akikkel Pesten az egyetemre jart. Szinte megtisztult mellette. Annuska ugy nétt fel,
mint a mezei virag, nem ismerte a varos zajat, kullonds szorakozasait. Egy kis liveg kélniviz
volt egyetlen szépitGszere, amit Juliska asszony hozott neki Pestrél. Ezzel takarékoskodott,
hogy vasérnap, ha templomba megy, legyen neki is egy kis tinnepi illata.

Kampds hozott magaval egy csomo regi konyvet, katalégust, ami rendkivil megkonnyitette
a rendezés és a meghatarozas munkajat. Hozott nagyitokat, keféket, vélasztovizet. igy kezdtek
neki a munkanak.

Makuska mester ldzalomban jart. Didkgyerek lett beldle és olyan figyelemmel hallgatta
Kampos eldadasait, mintha csak vizsgara késziilne.

Az egyik pénzt soka elnézte Kampos, és amikor megszolalt, szinte fatyolos volt a hangja a
meghatddastol.

— Ezt az ezistpénzt jol nézze meg, Vendel bacsi, ez abbdl az ¢vbdl valo, amikor az Ur
Jézust halalra itélték. Gordg feliras van rajta és egy palmaag. HERODOY TETRARCHOY és
az évszam. Ez annyit jelent, hogy Herddes tetrarcha uralkodasa alatt. Ez Herddes Antipas volt,
aki 4-t61 40-ig uralkodott Kr. u. Negyedes fejedelme volt Galileanak. Ot nevezi az Udvozit6
rokonanak. Pilatus ¢ eléje kiildte Jézust a szenvedések idején, mint galileait, hogy a feleldsséget
elharitsa magarol. Rossz szelleme Herddias volt, testverének, Filopnek a felesége. Herodes e
nd miatt taszitotta el magatdl hites feleségét, Arétas kiraly lednyat. Ennek a Herodiasnak volt
egy Salome nevti, feltiinen sz€p, de aljasan rut lelkli lednya. Ez a Salome volt az, aki egy
alkalommal szép tancaval annyira elkabitotta Antipast, hogy az megigérte neki minden
kérésének teljesitését. Es Salome Kereszteld Szent Janos fejét kérte téle, akit akkor Antipas mar
bortonbe vetett. Es Herodes megtartotta a szavat. Kereszteld Szent Janos feje a porba hullt.

Makuska kezében remegett a kis eziistpénz, és ajka Ugy mozgott, mintha imadkozott volna.

— Ezt a pénzt kiilon teszem, — mondta Vendel ap6 — mert még sokszor meg akarom nézni.

Aznap este még egy érdekes pénz keriilt Kampos kezébe. Kisebb volt, mint az eldbbi, de
ugyanabbdl a korbdl valé.

— Ez meg itt,—mondta Kampos — Pilatus idejébdl valo, akinek Pontius volt a mellékneve.
IOYDIA KAISAROS a feliras rajta. Abban az id6ben, amikor Jézust elfogtak és kivégezték,
Pilatus volt Judea helytartdja. Kegyetlen természetii és megvesztegethetd ember volt, amint azt
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Josephus Flavius zsid6 torténetird is megallapitja rola. Ha 6 erélyesebben 1ép fel, akkor a
zsidok nem merték volna Krisztust keresztre fesziteni. De 6 gyavan a kezét mosta, €s Jézust
rabizta a nép kénye-kedvére. Sok biin és vér tapadt a kezéhez. Ezért bevadolték Vitelliusnal,
Sziria kormanyzdjanal. Pilatust erre Romaba rendelték €s biintetésbdl Gallidba kiildték, ahol
allitolag dnkezével vetett véget életének.

Makuska ezt a pénzt is soka elnézte. Forgatta, nagyitdja ala tette, nem tudott vele betelni.

— Ezt is a masik mellé teszem, és gy fogok ra nézni, mintha azok kézul a pénzek kozul
val6 lenne, amelyekkel Judast megvesztegették a fOpapok.

Makuska mester masnap alig gy6zte varni Kampost. Egész nap tiirelmetleniil jart-kelt, és a
miihelyben folyton a pénzeirdl beszélt a segédeknek. SOt megtette azt is, hogy elvitte a
pénzeket és megmutatta a plébanos urnak, hogy 0 is érezze ujjai kozott azt a kort, amely Jézust
a magaenak mondhatta.

A szakajtéo mélyébdl szebbnél-szebb pénzek keriiltek eld.

Talaltak kilonféle drachmaékat, dareikosokat, dénarokat, akadt egy antwerpeni aranyforint
még abbol az idébol, amikor az egész német-romai csdszarsag katolikus volt. Talaltak magyar
mintaju dukatokat, milanoi sovranot és sok erdélyi dukatot, a Bathoryak, Zapolyaiak és
Hunyadiak kor&bol. Volt egy brassoi szilkségpénz is, amelyet 1605-ben I1. Rudolf veretett. Volt
azonkivil egy braunschweigi harangtallér, egy nurnbergi és egy augsburgi latképes tallér,
néhany negyedtallér és még sokféle mas, amelyekr6l Kampds nem tudta megéllapitani, hogy
milyen korbdl valdk és a foldkerekség melyik részén volt a hazajuk.

Kampds maga is kimondhatatlanul élvezte ezeket az estéket. Torténelmi készultsége
folytonosan felfrissiilt, el6ado képessége csiszolodott. Valami volt a hangjaban, a sz6flizésében,
ami érdekessé és szEéppé tette minden elbeszélését. Marcus Sitticus hercegérsek érmérdl, amely
1615-bol szarmazott, egész estén at beszélt. Szinesen lerajzolta a salzburgi var €letét a
kdzépkorban és a plspokok uralmét a tartoméany folott. Beszélt a vords farkasrol, a rab érsekrél
s a napodleoni hadjaratokrél, amelyek aztan megint véget vetettek a plispoki uralomnak.

Annuska szemére az elbeszélés alatt sokszor rapirosodott az alom, de azeért ult tovabb
renduletlendil, mert az ilyen kalandozas a multban neki is nagy éromére szolgalt.

Az aranyak egyikén ez a feliras volt olvashatd: NERO. CAESAR AUG. IMP. A masik
felén meg koszoru ékesitette ezeket a szavakat: PONTIFEX MAXIMUS.

Errdl a pénzrél majdnem ¢jfélig magyarazott a fiatal tudos.

Sokszor mar délutan eljott és dolgozott faradhatatlanul, hogy egy kis rendet teremtsen a
nagy rendetlenségben, de a vakacio végére meg igy sem tudott elkészdilni.

— Majd jovore folytatjuk, ha éliink — mondta blcsuzoban, és kezet szoritott a halalkodd
Makuska mesterrel.

Annuska aznap este elkisérte egy darabon. Mentek, mentek szépen egymas mellett a
bucstizo nyar csillagos égboltja alatt. A hold szeliden nézett le rajuk és a bagyadt fényti
gazlampak alltak Ort az utcasarkokon.

— Aztan fog irni, ugye? — kérdezte halkan Annuska. — Tudja, nekem még sohasem irt senki.
Hogy mégis valamit hozzon a postas, hat arjegyzéket kértem magamnak Pestrél. O, milyen
boldog voltam, amikor a postas bedllitott és nevetve mondta:

— Zacs Anna urholgynek levelet hoztam.

— Ha most nem kérdezi, akkor is irtam volna — valaszolta Kampos és ajkahoz emelte
Annuska kezét. Aztan visszakiserte a kislanyt a hdzuk kapujaig. Annuska felszaladt a szobajaba
és a nyitott ablakon kinézett az alv6 varosra. Kampos lassan lépkedett az Gt kozepén. Majd
megallt, hatranézett, mintha megérezte volna, hogy figyelik. Annuska fehér zsebkendéje
meglibbent az ablakban, és messze a sarkon mégegyszer lekerilt a fejérdl a fehér szalmakalap.
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VI. fejezet

Makuska mester az utolso 6szi vasaron megint megfazott. Hidba vigyazott magara, hiaba
6ltozkodott ugy fel, mint maskor a legnagyobb hidegben sem, egyszerre csak meglepte a laz.
Térdei felmondtak a szolgalatot, szeme kivorosodott és mellében kilénds hangu sipolasok
keltek szarnyra. Muzsikalt, cincogott, duruzsolt benne valami, mintha ott is fagyni kezdett
volna, mint kint, a lombjukat vesztett erdok szomoru, téli vilagaban.

Annuska majdnem egész nap ott iilt mellette, apolta és szorakoztatta. Teat f6z6tt neki,
borogatast rakott ra és esténként felolvasott neki azokbdl a konyvekb6l, amelyeket Kampos
kiildozgetett Pestrol.

Az dreg pislogott, majd kinyitotta a szemét, és kdzelebb hizta magahoz a lanyt.

— Tdbbé nem fogok vasarra jarni — suttogta. — Elfaradtam. Elkoptatott az élet és most jon
rohanva a vég. Meghalok, Annuska. Erzem... Haromszaz forintot tettem el neked, — folytatta
szinte suttogva — tobbet nem tudtam dsszegyUjteni. Becsiilettel szerzett pénz, minden fillérén
aldasnak kell lennie. Ott van a szekrényemben a fehérnemt alatt, a badogskatulyaban. Ez a
tied, ezt ne add oda nekik. Ok Ugyis eleget kaptak mér télem és kapnak is még.
Veszekedhetnek még eleget.

— Ne beszélj igy, nagypapa — sz6lt kér6leg a lanyka. — Neked még nem szabad meghalnod.
En mindennap imadkozom érted és kérem a jo Istent, hogy gydgyitson meg téged.

Vendel apo elgondolkozva nézett a tavolba, til a falakon, még a felh6kon is tul.

— Egyszer csak meg kell halni. Legyen inkdbb most, mint késébb. Nem félek a halaltol...

De Makuska bacsi mégsem halt meg. Erds szervezete legydzte a kort, és mire megjott a
tavasz, addigra Ujbol lent volt a miithelyben, és ha nem dolgozott is, de elnézte a legényeket,
hogyan dolgoznak, hogyan hizzak a nyikorgd, dohogo fujtat6 vasat.

Elvira nagy, Ures kosarakkal érkezett a betegség hirének hallatara és nagyon elcsodalkozott,
amikor azt mondtak neki, hogy apjanak allapota hatarozottan jobbra fordult.

— Mit hoztal azokban a nagy kosarakban? — kérdezte az apja.

— Semmit, édesapam, de tudja, otthon a szlik lakasban olyan sok helyet foglalnak el, hogy
jobbnak lattam, ha idehozom Oket.

Az 6reg néman bélogatott. Mintha csak azt mondta volna: értem, értem... Nagyon fajt neki
a lanya kapzsisaga.

— Hiszen Ggyis a tiétek lesz minden, miért kell hat a haracsolasra gondolni, amig még élek.
Vagy méar mindenaron azt akarod, hogy meghaljak?

Elvira zavartan nézegetett jobbra-balra.

— lgazan nem tudom, hogy miért mondja ezt nekem. Vagy mar kosarat sem szabad
idehozni? — méltatlankodott.

— Hoztal volna bennuk valamit, akkor nem lett volna ennyire feltiind, de igy csakis arra
gondolhat az ember, hogy vinni akarsz innen valamit.

— Hat persze, hogy akarok, — nyelvelt Elvira asszony — gylmolcsot rakok majd beléjik a
nyaron, itt biztosan olcsébban kapom, mint Pesten.

— Kapsz vadkortét meg savanyu alméat. Azért meg ugyan kér volt cipekedni — valaszolta
lehangoltan a szegény beteg.

Elvira gy megharagudott az apjara, hogy a kdvetkez6 nyaron meg sem latogatta, helyette
Maté fia, a végrehajto jott el feleségével es két gyermekével. De csak két hétig maradtak az
apjuk hdzéban. Az asszonynak nem tetszett a régi sarga haz és a folytonos kopéacsolas, amely
alulrdl hallatszott. Azt mondta, hogy ebben a hdzban mindennek fustszaga van €és e miatt egy
falatot sem tud jo étvaggyal megenni.
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Kampos tanér ar azonban pontosan beéllitott. VVégzett tanar volt, mar tal minden vizsgan és
szigorlaton. A beérkezettség boldogsaga sugarzott egész 1ényébdl.

— Hogy van, Makuska bacsi? — rontott a szobaba és megoélelte az dreget. — Van-e sok (j régi
pénze?

— Mar nem csereberélek tobbé — valaszolta csiiggedten. — Rosszul megy az uzlet, az én
kezem munkéja nagyon hianyzik am bel6le. Egy segédet és egy inast el is kuildtem.

— Annuska hol van? — kérdezte Kampds és koriilnézett a kis szobaban, mintha bizony ott
lett volna valahol.

— Varrodaba jar megint — szolt az 6reg. — Szabni tanul. Muszjj a lelkemnek valamit
kitanulni, mert ha én elmegyek, a sajat laban kell majd megallnia.

— Hallottam, hogy beteg volt, Makuska uram.

— Beteg bizony. Még most is az vagyok, csak nemigen mutatom. A régi erém sehogy sem
akar visszatérni. De kildnben hagyjuk ezt. Sokkal fontosabb, hogy Kampds Ur végzett és most
mar kész tanar. Annuska beszélte. Sok szerencsét kivanok az okleveléhez, az Eg vezérelje
Utjain! En is szerettem volna, ha a fiaim tanulnak, de egyiknek sem volt kedve hozza. Matyas
fiam ink&bb mészaros lett, Maté meg éppen csakhogy elvegezte valahogy a négy kézépiskolat.
Most aztan sajnalja, hogy akkor nem hallgatott rAm es nem tette le legalabb az érettségit. Pesten
mi Ujsag? — kérdezte aztan késébb, és bajlodni kezdett a pipajaval.

— Talalkoztam dr. Wilkinssel. Meghivott magahoz, de még nem volt alkalmam
meglatogatni. Erdeklddott Makuska uram feldl és szives tidvozletét kiildi.

Az 6reg csendesen bologatott, de mar nem lelkesedett. A betegség elvitte a reménységét és
vele a kedvét is.

— Kérdezte télem, — folytatta Kampos — hogy eladna-e Makuska Ur néhény darabot a
pénzeibdl, ha felutazna ide. Vagy legalabb megmutatna-e neki a gytijteményét?

Makuska ap6 sokaig nézett maga elé. Latszott rajta, hogy kemény harcot viv magaban.

— A dupla példanyokat el lehetne adni — javasolta Kampds — és azok aran Ujakat lehetne
venni.

— Nem akarom elsietni a dolgot — valaszolta egy id6 mulva az 6reg. — Nagyon hirtelen
vagaddott hozzam ez a kérdés.

Estére aztan, amikor egyediil maradt a szobajaban, el6vette a pénzeit és nézegetni kezdte
6ket, mintha még sohasem latta volna. Aztan valogatni kezdett benniik. Egyet jobbra tett, egyet
meg balra. — Ezt eladom, ezt meg nem — mondta, és Ugy nézett rajuk, mintha sajnalta volna
valamennyit, és bocsanatot kért volna toliik.

Aztan Ugy kezdett hozzajuk beszélni, mint valamikor a lovaihoz, amikor hegynek fol
kapaszkodtak, és nehéz volt az elérehaladas.

— Nem sokaig vagytok mar az enyemek, — suttogta — elmegyek, es tébbé nem terek vissza.
Uj gazdat kaptok, mas fogja a gondotokat viselni. De ez ne szomoritson meg benneteket, mert
bizonyosan szebb helyre kerltok majd, mint nalam voltatok. Egy kis mai pénzt kell ertetek
szereznem. Nem tudom ugyan, hogy mennyit kapok értetek, de annyi mindenesetre lesz, hogy
Annuska hozomanyat kiegeszithetem 6tszaz forintra. Legyen szegénykének legalabb annyi, ne
kelljen majd szégyenkeznie a vélegénye el6tt, hogy garas nélkiil lett a felesége.

Ekkor hirtelen a homlokahoz kapott, majd odalépett a szekrényhez és kinyitotta. Reszketd
kézzel a fehérnemii ala nytlt és elévette a badogdobozt, amely tavasz 6ta nem volt a kezében.
Kinyitotta és utana lerogyott a székre. A dobozbol hianyzott a haromszaz forint. A szeme eldtt
elsotétedett a vilag. Hallotta, hogy valahol kalapalnak, és azt is, hogy kdzvetlenil mogotte
vizeséskent zuhog valami. De nem volt ereje megmozdulni, hogy megnézze, mi az. Olyan lett,
mintha aludt volna, csak a kezében 1év6 doboz remegett sziinteleniil, mintha csak az maradt
volna ébren. Egy id6 mulva aztan felnyitotta a szemét. Nem tudta, hogy mi is tortént vele.
Korllnézett. Aztan felallt, és timolyogva kinyitotta a szomszédos szoba ajtajat.

— Annus, gyere at hozzam, valamit szeretnék kérdezni tdled.
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A kislany ijedten ugrott fel, mert Vendel ap6 olyan faké volt, mint a fal.

— Rosszul vagy, nagyap6? — kérdezte és két tenyerébe fogta az arcat.

— Mondd csak, ldnyom, te vitted ki a szekrénybdl a haromszaz forintot, amit neked igértem?

Most a kislanyra kertilt a meglepddés sora.

— En nem vittem el, nagyapd, sét még csak meg sem néztem, hogy ott van-e.

— Akkor csak Elvira vihette el, mert tavasszal, amikor itt volt, 6 kutatott egyediil a
szekrényemben. Ezért nem mer hat eljonni! Fél, hogy majd felel6sségre vonom. — Apai szive
csordultig volt mardoso fajdalommal. Szegény 6reg konnyezni kezdett. A keseriiség utat
keresett maganak.

A dobozt még mindig a kezében tartotta, mintha nem akarta volna elhinni, hogy az, ami
tortént, valdsag lehetne. Ide-odacsoszogott, aztan led6lt az agyra és csak annyit mondott:

— Menj aludni, kislanyom, egyedl akarok maradni. Nagyon rosszul érzem magamat.

Annuska azonban nem mozdult, lelilt az agya szélére és vigasztalni kezdte az dregapdt.

— Ne busulj ezért, nagypapa. Majd megsegit minket a jo Isten. O ad majd nekiink az ellopott
pénz helyett még tobbet.

Makuska ap6 azonban ugy fekiidt a vankosan, mint aki meghalt. Homloka viasz szinii volt,
¢s ajka szederjes. Nehéz, zorgd harckocsik diiborogtek végig a lelkén és elpusztitottak benne
mindazt, ami még éldegélt az dregség fehér takardja alatt.

Annuska vizet, hideg vizet csopdgtetett a szajaba és addig razta a vallat, amig mégis csak
Kinyitotta a szemet.

— Orvost hozok, nagypapa — mondta gyors elhatarozassal, bekuldte Liszka nénit a szobaba,
maga pedig elszaladt orvoseért.

Az orvos szinte szaladva jott. Csillapitot adott, amitdl az dreg, faradt szervezet mély alomba
merilt. Annuska egész éjszaka mellette Glt és imadkozott. Csak akkor tért aludni, amikor a
beteg felnyitotta szemet és azt mondta, hogy kissé jobban érzi magét.

Este a karosszékben llve fogadta Kampost. Olyan volt, mintha halottaibol tamadt volna fel.
Szeme mély Uregekben Ut és ajaka olyan kék volt, mint a szilva.

— Uzenje meg, tanar Gr, annak a Wilkinsnek, hogy hataroztam. Eladom neki a pénzeimet.
Kell a pénz: szeretném, ha rendes temetésem lenne, és fehér marvanysirké jelezné porladd
testem helyét. Mert érzem, hogy a halal itt 4ll mar kint a kapunk el6tt és nemsokara magaval
visz.

Kamp0s siirgonyzott dr. Wilkinsnek s ez a legels6 vonattal meg is érkezett. Egyenesen a
palyaudvarrél hajtatott oda, és Ugy Iépett a szobaba, olyan komolysaggal, mintha végrendeleti
végrehajto lett volna.

— El6szor altalanos képet szeretnék magamnak az egész gytijteményrél — mondta és helyet
foglalt az asztal mellett.

Makuska apd nehezen lélegzett és inkabb a szeme beszélt, mint a szaja.

— Ezeket adom el — mondta és nagy szakajtd pénzt huzott el6 az agy alol. — Itt van az arany
meg az ezlst is.

Dr. Wilkins sas tekintettel meredt a pénzekre. Majd turkalni kezdett benniik, mintha
lencsébe keveredett babszemeket kellett volna megtalalnia. Aztan az aranypénzeknél nyugodott
meg egy rovidke iddre. Egy ideig nézte Oket, aztan kiszorta valamennyit a badogdobozbol az
asztalra.

— Tizenkét darab — mondta elgondolkozva és ujjai remegtek az asztalon.

Wilkins nagyitotiveget vett eld, majd kataldgust halaszott ki a zsebébdl és méregetni kezdte
a penzecskeket.

Halalos csend volt a szobaban, csak Makuska kbéhogése hallatszott néha. Kampds
idegességében egyik cigarettat a masik utan szitta.

Wilkins kdzben az aranyakat szépen egymas mellé rakta egy iv papirosra és mindegyik ala
odajegyzett valamit. VVégul levette szemivegét és igy szolt:
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— Mind a tizenkettSt megveszem. Es a lehet6 legmagasabb érat fizetem értiik: egyiittesen
500 koronat. Ez olyan tisztességes ar, amindt régi pénz kereskedd sem adna meg érte.

Makuska Kampdsra nézett, az meg biccentett, hogy odaadhatja.

— Legyen hat a magaé — mondta Makuska. — Bizom szavai igazsagaban.

— Rendben van — hagyta helyben dr. Wilkins és mar az ezlistok kozott kezdett keresgélni.
Hamarosan elkésziilt ezekkel is.

— Az ezlstbdl harmincdt darabot vennék meg. Adnék értiik haromszaz koronat.

Makuska mester ezt is elfogadta. Mit is mondhatott volna, amikor megkozelitdleg sem
ismerte az eladasra keriil6 pénzek arat. Odaadta hat annyiért, amennyit igértek értiik.

A vételar végul is ezerkétszaz koronara ragott.

— Azért fizettem érte ilyen jé arat, — mondta Wilkins, mialatt a tAskajaba rakosgatta a
pénzeket — hogy a tébbit is én kapjam meg, ha majd eladasukra keril a sor.

Mikor egyediil maradtak, Vendel ap6é mégegyszer megszamolta az el6tte fekvd pénzt, aztan
megszolalt. Hangjabdl tinnepélyesség csenddilt Ki.

— Ebbdl a pénzbdl ezer koronat adok at neked, Annuska. Sirkovet csindltatsz nekem beldle,
¢s ami megmarad, az a tiéd lesz. Ne sz0lj err6l senkinek, mert ez a kettonk dolga, senki masé.
Ha megtudnak, hogy ilyen sok pénz van nalad, még elvennék tdled.

Annuska tanacstalanul allt ilyen nagy csomoé pénzzel a kezében.

— Hova tegyem, hogy meg ne talaljak? — kérdezte késdébb.

— Varrd be egy zacskdba, az lesz a legjobb és dugd el a szalmazsakodba, ott talan csak nem
keresi senki. Vagy még jobb lenne, ha betennéd a takarékba és a konyvet odaadnad valakinek
megorzes végett.

A vacsora utan aztan igy szolt Vendel apo:

— Menj aludni, kislanyom. Hagyj magamra. Nagyon faradt vagyok.

Annuska feléllt, megcsdkolta az 6regap6t, aztan lassan behlzta maga mogott az ajtot.
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VII. fejezet

Masnap reggel Liszka néni sikongasa verte fel a hazat.

— Istenem, Istenem! Légy irgalmas!

Annuska ijedten ugrott ki az agybol.

— Mi tortént, Liszka néni?

— Meghalt, meghalt... kialtozta, és kidulledt szemekkel a nyitva hagyott ajtra meredt.

Annuska rémiilten visszahanyatlott az 4gyara. Szemét elontotte a konny. Ugy érezte, hogy
menten meghal 6 is. Nem tudta elhinni a szornyt hirt. Azt hitte, hogy még mindig almodik.
Milyen gyotrd dlom, hogy Vendel ap6 elment. Felkelt és hogy sajat szemével lassa a valdsagot,
odatdmolygott az ajtéhoz.

A nyari nap besutott a szobaba. Az ablakban muskatlik nyiltak, és Vendel ap6 ugy lt az
asztalra borulva, mintha csak aludt volna.

— De hiszen nem halt meg — suttogta Annuska és kozelebb merészkedett. Labujjhegyen
Iépkedett hozza és megérintette a vallat. De Vendel apd csak nem mozdult.

— Nagypapa! — sirt fel a kislany, de Makuska uram erre a neki olyan kedves megszélitasra
sem valaszolt. Annuska gyongéden megrazta a vallat, mire a halott oldalt billent és két
egymasba fonddo karja kdzott felcsillant a nagy Apafi-arany, a szazdukatos. E folé hajolt,
amikor a szive megszlint dobogni. Ezt védelmezte, mintha valaki el akarta volna ragadni tdle.

A barna ora hetet kakukkolt a falon. A nyitott ablak eltt megrakott széndsszekér docogott
méltésagosan.

Annuska lerogyott a foldre és imadkozni kezdett. Eszre sem vette, hogy lassan idegenekkel
telt meg a szoba, akik sopankodva nézgelddtek és suttogva sirattak a j6 nevii mestert. A
mithelyben aznap kialudt a 1ang a fujtatok eldtt, és a legények iinneplébe 6ltozve kitiltek a
mithely bejarata elé.

Masnap szinte futva érkeztek meg Makuska mester gyerekei. Mindegyik szerette volna
megeldzni a masikat. Természetesen Elvira volt az elsd, utina Matyas jott, a mészaros €s
legvégul Juliska.

— Szegeny papa — mondta Méaté, szemét tordlgetve — elment a nélkil, hogy elblcstzott
volna toliink.

Matyas nagyokat szuszogott, de hidba dorzsolte a szemét, nem tudott sirni. Hatalmas
mellkasabol csak csuklasszerii hangok tortek elo.

Juliska asszony halkan sirdogalt és megcsokolta a halott kihiilt, merev kezét, amely olyan
sokat dolgozott, hogy 6k egyszer boldogok lehessenek. Elvira szive hiivds maradt. Torolgette
ugyan a szemét 0 is, de csak azért, hogy meg ne szdljak az emberek.

A halott még ott fekiidt a szobaban, amikor Elvira mér elkezdett rendelkezni. Lehozatta a
kosarakat a padlasrdl, és ami értékesebb holmi csak keze tigyébe akadt, azt mindjart
becsomagolta maganak. Ossze is vesztek a nyitott koporso el6tt.

— Neked maris ilyenen jar az eszed, — kialtott r& Juliska asszony — amikor j6 apank még itt
van koztlnk!

Matyas a duplafedelii aranyoérat és a szép gyémant nyakkendotiit zsebébe csusztatta, hogy
ne kerlljon az is Elvira kezei kdzé.

Kampos a konyhaban (It és Annuskat vigasztalta, aki a nagy veszteségbe sehogy sem tudott
beletérddni.

A temetés utan nyomban dsszellt a négy gyerek. Osztozkodni kezdtek. A bronzpénzt
lemérték és négy részre osztottak. Hasonldkeppen cselekedtek az ezusttel is. A néhany
aranypénzen vitatkozni kezdtek, de aztan elsimult az izgatott hangulat és mindegyikik
bezsebelte az 6t illetd régi pénzdarabokat.
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Kampos a konyhabol késdbb bemerészkedett a szobaba.

— A régi pénzek értékesitésében szivesen lennék segitségiikre — mondta es kozelebb Iépett
az asztalhoz.

— Nincs sziikségiink a maga segitségére — formedt ra Matyas, a verejtékét térolgetve. —
Bizza csak rank az ur, van nekiink is magunkhoz valé esznk.

Az Apafi-dukat pedig ott fekudt az asztalon. Nem tudtak, hogy mit is kezdjenek vele.

— En azt javasolom, — mondta Matyés — hogy vagjuk négyfelé. Ez a legigazsagosabb és
legegyszertibb eljaras.

Kampds, aki ekkor mar az ajto kilincsére tette a kezét, hirtelen megtorpant és visszafordult.

— Ilyen hallatlan konnyelmiiséget csak nem tesznek! — tort ki belble a tiltakozas. — Ennek a
ritka pénznek csak gy van értéke, ha egész. Amint szétvagjak, egy tizedét sem éri meg
mostani értékének. Varjanak vele, kérem, hozok ra komoly vevét.

— Mér mondtam, hogy ne avatkozzék az ur a mi dolgunkba — férmedt rd Matyas s szigortan
vegigmeérte tekintetével a fiatalembert.

Kampos azonban tovabb beszélt. Hevesen tiltakozott és kérlelte 6ket, hogy legalabb addig
varjanak az osztozkodassal, amig megnézi, hogy dr. Wilkins nem tart6zkodik-e még véletlentl
a varoshan. Aztan fejére csapta a kalapjat és elrohant.

Matyéas, mintha csak ezt varta volna. Tobbé nem kérdezte testvéreit, hogy mit sz6lnak
hozz4, lement a miihelybe, felhozott onnan egy lombfiirészt és négyfelé vagta a ritka és értékes
pénzdarabot. A harom testvér ellentmondas nélkil nézte a barbar munkat.

Mikor Kampos egy id6 mulva visszatért, Matyas éppen egy iiveg sort nyitott ki maganak.

— Elkésett, baratom — szélt rd mosolyogva. — A szétosztas megtortént.

— Szétvagtak?!

— Szét bizony, még hozza testvériesen.

— Ha kiraly lennék, bezaratnam magat, mert ezzel a kapzsi és gyaléazatos tettével
megkarositotta a nemzetet.

Ekkor szolt kozbe, zsiros szajan a vacsora maradvanyaival Elvira asszony.

— Kicsoda maga tulajdonképpen, Kampds ur, hogy folytonosan beleavatkozik a mi
ugyeinkbe?

— Jo barétja voltam a haznak és segitségiikre akartam lenni, mint ahogyan segitségére
voltam megboldogult édesapjuknak is. De maguk nem fogadtak el sem a segitségemet, sem a
tanacsomat. Nagyon, nagyon meg fogjéak ezt banni!

Vette a kalapjat és mint akit leforraztak, kiszédult a hazbdl. A kapuban Annuska varta.

— Ugy érzem magam, mintha azt hallottam volna, hogy egy hitvany kéz Szent Istvan
koronajabol kilopott egy dragakovet — tort ki beldle a szo. Oklével belecsapott a levegébe. —
Tudja, Annuska, akit az Isten nem szeret, azt butava teszi. Ezt a népséget sajat kapzsisagukkal
biintette meg. Annak a pénznek, amit szétfiirészeltek, legalabb huszezer korona volt a muzeélis
értéke. Igy meg mit ér? Eppen csak annyit, amennyi a nyers arany értéke.

Annuska lelke a banat maganos utjat jarta.

Kampos dohogva lépkedett mellette.

— Magéanak mit adtak? — kérdezte aztan.

Annuska megallt, majd tekintetét a fiatalemberre emelte.

— A hentes nekem itélte oda a foldgémbdot vagy micsodat. Legyen ez a magaé, — mondta —
mi ugy sem tudjuk, hogy mit kezdjlink vele. Maganak pedig lesz egy emléke az apanktdl. Meg
el is adhatja jo pénzért, ha akad bolond, aki megveszi. — El6szor nem akartam elfogadni.
Bantott a hang, ahogyan felkinalta. De aztdn magara gondoltam és elfogadtam.

— Jol tette, Annuska — valaszolta a fiatalember. — Az els6 fizetésembdl megveszem, ha
eladja.

Egy 1d6 mulva aztan jra megszolalt a kislany.
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— Karcsi, mondanék maganak valamit. Nem volna ugyan szabad beszélnem réla, de
magaban annyira megbizom, mintha az édes batyam lenne.

Kampos kérdéen nézett a lanyra, majd igy szolt:

— Megbizhat bennem, Annuska. Inkabb meghalnék, mintsem szomorusagot okozzak
maganak.

— Vendel apo érezte haldla kbzeledeset, és dr. Wilkins latogatasa utan ezer koronat adott at
nekem azzal a megbizassal, hogy allittassak marvanykovet a sirja folé, a megmaradt pénzt
tegyem el magamnak. Legyen valami a kezemben, amivel az Uj eletet elkezdhessem. A pénz
most ndlam van, itt 16g egy zacskdba varrva a nyakamban. Nem mertem otthon hagyni, mert
Elvira biztosan atkutatja a holmimat, ha nem vagyok otthon. Maganal szeretném elrejteni a
pénzt. Senkiben sem bizom, csak magéaban.

Kampds meghatddottan nézett a lanyra.

— K0szonom a bizalmat, Annuska. igérem, hogy pénzének hii safara leszek.

Annuska kivette a bluzabdl a pénzes zacskot és atnyujtotta a fiatalembernek.

— Itt van. Most mar aztan nyugodt leszek.

— Irést adjak rola? — kérdezte Kampos.

— Nem sziikseges, mert meg azt is megtalalnak nalam és akkor kider(lne a titkom.

Kampods gondosan eltette a pénzt kabatjanak belso zsebébe. Néhany 1épést szotlanul haladt
elére. Aztan leiiltek egy padra. Jo volt egy kissé megpihenni a sok izgalom utan a csendes nyari
estében.

Annuska zsebkenddt szorongatott a kezében, mert szemébdl folytonosan elobuggyantak a
konnyek. Ujra arva lett, és ez az arvasag majdnem ugy fajt neki, mint évek el6tt a masik.

— Mihez kezd most, Annuska? — kérdezte Kampos hosszu hallgatés utan.

— A Makuska-hazban nem tudnék megmaradni, ha tehetném, akkor sem. Inkabb szaraz
kenyéren fogok élni, de Elvira- és Matyas-féle alakok nem lesznek a kdzelemben. Varrni
fogok. Gépem mar van, egy kis szobacskat meg majd bérelek magamnak valahol. A munkatdl
nem félek: hiszen szeretek dolgozni.

Mikor késébb Annuska hazaérve kamracskdjaba Iépett, Elvira asszony éppen kilépett
onnan. A haja kdcos volt, arca langolt. Tekintete haragosan siklott le Annus arcarol, aki
felhaborodva nézett feldult agyara és széttart szekrényére.

— A hatszaz koronat kereste, nagysagos asszony? — kérdezte, minden porcikajaban remegve.

— Milyen hatszaz koronarol beszél, maga arcatlan? — rikoltotta az asszony, két kovér oklét a
csipdjére téve.

— Arrol a hatsz&z koronarol kérem, ami akkor veszett el, amikor tavasszal itt tetszett lenni —
valaszolta a leany a félelemnek legkisebb jele nélkul.

Elvira erre nem volt elkészulve. Valasz helyett csak hapogni tudott.

A larméra Matyas is el6jott a szobabol.

— Miféle hatszaz koronarol beszél maga, kislany? — kérdezte és hol Annusra, hol meg a
dithében majd szétpukkado6 névérére nézett.

— Megboldogult édesapjuk panaszkodott nekem, — valaszolta a lany — hogy tavasszal,
amikor itt volt Elvira asszony, eltlint a fehérnemii szekrényben 6rz6tt badogdobozbdl az
Osszegylijtott pénze. Nagyon bankodott e miatt, keservesen sirt szegény. Orvost hivtam hozza,
mert azt hittem, vége.

— Sajat gyermekeim lopnak meg, — panaszkodott — és még csak védekezni sem tudok
ellenuk.

Matyéas szemoldoke e parbeszed alatt folyton feljebb vandorolt a homlokan.

— Hat igy vagyunk? A rend6rségen nem tett feljelentést?

—Nem. Szégyellte magéat, mert biztosan tudta, hogy ki volt a tettes. Csak nekem szolt és
Liszka néninek. Ha nem hiszik, kérdezz¢k meg tdle is.
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— Mit szdlsz te ehhez, draga, egyetlen hugocskam? — fordult Méatyés a felindulastol zihalo
Elvirahoz.

Az asszony Osszeszedte minden erejét, hogy nyugalmat erdltessen magara.

— Sejtelmem sincs réla, hogy ez a lany mirdl beszél. A hatszdz koronat most hallom
emliteni eldszor — valaszolta és vallat vont.

— Akkor mit keresett a szobamban? — kialtott ra a lany. — Es miért tarta fel az agyamat? —
Miért hanyta szét a szekrényemet?

—Ma ... ma ... maga arcatlan teremtés! — rikoltotta az asszony, mintegy utat keresve
izgalmanak. — VVegye tudomasul, hogy azt néztem meg, nem lopott-e el valamit az
orokséglinkbdl. — Az ilyen jottmentektdl, mint maga, minden kitelik.

A széja habzott a diihtdl, és kis hija, hogy neki nem ment Annuskénak. Az egyre fokozodo
larméra Juliska asszony is kijott a szobabdl.

—Nem értelek, Elvira, alighogy hazajottiink a temetdbdl, maris fellairmazod az egész hazat.
Hat van benned egy Kis tisztességérzés?

— Mit gyanusit engem ez a senkihazi? — Mit mondja, hogy elloptam az apam pénzét?

— Nem én mondtam, — vagott a szavaba Annuska — hanem az apja, a tulajdon édesapja. Ott
van Liszka néni, kérdezzék meg téle, 6 nem fog az én kedvemért hazudni.

— En elhiszem! — hallatszott ekkor Maté hangja, aki csak akkor bujt ki a szobabol, amikor a
larma a tet6fokara hagott. — Megoldddott a rejtély, — folytatta tovabb — hogy a mi kedves
testvériinknek honnan volt penze egy Uj perzsaldb-bundara a tavasszal, pedig hat az 6 férjének
sincsen tobb fizetése, mint nekem, és én a feleségemnek nem tudok bundét venni,
akarmennyire is szeretnék.

No, lett ebbdl olyan nekivadult veszekedés egész este, sét még masnap reggel is, hogy
csukva kellett tartani az ablakokat, nehogy a sok szép jelzo kihallatszék az utcara, a
szomszédok €s a jarokeldk épiilésére.

Annuska becsomagolta holmijat és mindjart reggel elindult Gj lakast keresni. Ebben a
hazban, ahol ugy hadakoztak a testvérek, mintha ellenségei lettek volna egymasnak, nem akart
meg egy éjszakat sem eltolteni. Elvira vizes toriilk6z6t csavart a feje koré és olyan szenvedd
arccal vonszolta magat, mint aki nagybeteg. Beteg is volt valban, az 6nzés és a kapzsisag lelki
nyomorékja.

Annuska mar kint jart a piacon és ismerds arcot keresett, hogy tanacsot kérjen. Hiszen
minden olyan hirtelen jott, hogy neki még gondolkozasi ideje sem maradt.

— Mondja, lelkem, — hallotta egyszerre — nemde maga Zacs Annuska?

— Az vagyok — vélaszolta a leany és megfordult.

—Nem ismer meg, kedves? — kérdezte az id6s holgy, aki megszolitotta. Imakonyv volt a
kezében és josagos tekintete meleg fénnyel nyugodott Annuska pirulé arcan.

Annuska tagra nyilt szemekkel nézte a holgyet, aztan egyszerre elmosolyodott.

— Bocsanatot kérek, nagysagos asszony, hogy nem ismertem meg mindjart, de olyan nehéz
a szivem, hogy se latok, se hallok. Ugye, Kampds tanar Ur nagymamajanak tetszik lenni?

— No, ugye, hogy megismert! Sok szépet hallottam magardl, kislanyom. Sét arrol is
értesiiltem, hogy lakést keres. Az unokam mondta. Es kért, hogy ha csak lehet, szoritsak helyet
maganak a hazunkban. Az éjjel gondolkodtam ezen és kisutdttem, hogy van nekiink egy csinos,
egyablakos kis szobank. Valamikor a férjem laboratériuma volt, és most csak a folosleges
holmit tartogatom benne. Ezt rendbe hozatom és szivesen felajanlom maganak, lanyom. Nekem
is jobb, ha nem élek olyan magamra hagyatva, mint eddig.
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Annuska csak allt, allt szotlanul. Szemébdl egymas utan bujtak elé a konnyek és
végigperegtek az arcén,

— No, elfogadja az ajanlatomat, lanyom? — kérdezte az asszony mosolyogva.

—Nem is tudom, hogyan halaljam meg nagysagos asszony josagat — suttogta Annus,
konnyeivel kiizdve, és mar nyult is az 6reg, finom kezecske utan, hogy megcsokolja.

— Hat milyen keresztények lennénk mi, ha nem segitenénk az embertarsainkon? — mondta
az id6s holgy, és megsimogatta Annuska boldogsagban Usz6 arcat. — A csomagjaiért majd
elkildom a szolgalémat. Rébizhatja batran, mert nagyon tisztességes leany.

Annuska egyszerre gy érezte, hogy megvaltozott korllotte a vilag. Nevetés ingerelte.
Szerette volna atdlelni az egész vilagot.

Szaladva érkezett haza.

Kampds a konyhaban Ult és Liszka néninek tette a szépet, amikor Annuska berobogott.

— Beszéltem a nagymamaval — hadarta.

— En is — vélaszolta Kampos, és a boldogsag csak gy sugarzott réla.

— Nagyon koszondm szives kdzbenjarasat, Karcsi. Igazan, nagyon jo volt hozzam a
nagymamaja. Kampos ur nagymamajanal fogok lakni — fordult Liszka néni felé, hogy 6 is
megtudja a nagy hirt. Ezzel a szobajaba lepett, hogy a még be nem csomagolt holmit is
0sszeszedje.

Kampos utana ballagott, és amikor mind a ketten a kis szobaban voltak, betette maga utan
az ajtot.

— Nagy tervem van, Annuska, de errdl senkinek sem szabad tudnia, mert akkor dugaba dol
minden igyekezetiink. Meg szeretném szerezni a szétvagott Apafi-dukat mind a négy darabjat.
Ha ez sikerll, 6sszeforrasztjuk a szétfiirészelt darabokat, igyhogy senki sem veszi észre, még a
szakértd sem, hogy az a dukat valamikor négy darabbél allott. En eleget konyorogtem nekik,
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hogy ne vagjak széjjel, de Matyas kapzsisaga ranehezedett a testvérek akaratara. Most aztan
nyugodt Iélekkel azt tehetjiik, amit akarunk. De vigyaznunk kell arra, hogy szandékunkat id6
el6tt meg ne tudjak, mert akkor olyan arat kérnének, amit nem tudnank megfizetni.

— De hat hogy tudjuk mi ezeket a darabokat megszerezni? — kérdezte Annuska. — Hiszen
azok szinaranybdl vannak, és egyuttvéve kitesznek egy fél kil6t. Hol vesziink annyi pénzt?

— A pénz most masodrangu kérdés — felelte Kampos. — Ezer korona a rendelkezésunkre all.
Sirkovet meg Ugyis csak egy év mulva lehet csinaltatni a talajviszonyok miatt, addig a pénzzel
azt csinalhatunk, amit akarunk. Ez se nem hiitlen kezelés, se nem sikkasztas, — vigasztalta
magat Kampds — mert hiszen ha Makuska bacsi élne, biztosan maga is ezt tanacsolna. — Majd
igy folytatta: — Egy gramm arany ara korulbellil harom korona, 6tszdz gramme tehat ezerétszaz
korona. Nekem van kétszaz korona megtakaritott pénzem, a tébbit meg majdcsak
megszerezzik valahogy. Ha minden kétél szakad, valamit tan a nagymama is tudna nekiink
kolcsonozni.

— Es ha nem lesz neki, vagy ha lesz és nem ad, akkor mit csinalunk? — kérdezéskodott
Annuska. Egyszeriben olyan izgatott lett, hogy Ujra a sirds kbrnyékezte.

— E fol6tt raériink tanakodni akkor, — valaszolta Kampds — ha mar csak a negyedik hianyzo
részt kell megszerezniink.

Annuska tehetetleniil nézett a fiatalemberre és nem tudott mit valaszolni.

— Most nyakukra kildém az ékszerészt — folytatta Kampds rendithetetlen elhatarozéssal. —
R4 nem fognak gyanakodni. Es ha ez az els6 darab a birtokunkban lesz, akkor mar nem kell
attol félniink, hogy 6k is dssze akarjak forrasztani a négy darabot. Kézben mi is szerezhetnénk
egyet, mert igy védve lennénk az ékszerésszel szemben is. A pénzt az ékszerésznek én adom
kolcson, de olyan feltétellel, hogy nekem koteles atadni a megvaséarolt aranyat.

— En is megprobalom — mondta Annuska. — Juliska asszony tan eladja nekem az dvét, ha
szépen megkérem. — De itt meghokkent. — Sajnos, nem tehetem, — folytatta — mert itt mindenki
azt hiszi, hogy nekem nincsen pénzem, marpedig ha ilyen nagy 6sszeget kifizetnék, joggal azt
hihetnék rolam, hogy a hatszaz koronat mégis csak én vettem el a szekrénybdl.

— Akkor én veszem meg a maga nevében, Annuska, de arrél nem kell nekik tudniuk.

— Ebbe szivesen beleegyezem — mondta sugva a ledny. — Mindjart ide is hivhatom Juliska
asszonyt.

Juliska asszony kint a kertben a kisfiaval jatszadozott, amikor Annuska elébe toppant.

— Bucsuzni jéttem, Juliska néni.

— Hat persze, itt nem maradhat. Mit is csinalna itt, ebben az elarvult hazban? — bologatott az
asszony. — No, és hova megy lakni?

— Kampés tanar ar nagymamaja hivott meg magahoz. Azt mondta, hogy lakjam néla,
legalabb nem lesz olyan egyediil. Jobb helyet nem is kivanhattam volna magamnak. Kampos ur
most fent van a szobamban, — folytatta a leany — és kivancsi volna arra, hogy Juliska néni nem
adné-e el az Apafi-dukat negyedét, 6 szivesen megvenné az arany napi aran. Egyszer csak el
kell adni valakinek, miért ne adna el most, ha van ra alkalom.

Juliska asszony gondolkodas nélkul véalaszolt.

— Ha megadja az arat, szivesen odaadom neki. Nekem igazan nagyon mindegy, hogy Ki
veszi meg.

Annuska szivét megremegtette a konnyt siker. Ilyen gyors eredményre nem mert
szamitani.

— Akkor most mit csindlunk? — kérdezte az asszony.

— Elmegyiink a postara és ott lemérjiik az aranyat. A postai mérleg a legmegbizhatobb, azt
hiszem.

— Akkor mindjart mehetiink is — mondta Juliska asszony és felallt.

Egyutt mentek fel az emeletre és aztan a nélkdil, hogy valakinek szdltak volna, a postara.



38 PPEK / Zaymus Gyula: Rejtélyes 6rokség

Az arany haromszaznyolcvan koronéert gazdat cserélt. Kampds nyugtat iratott vele al, és
két tanuval is alairatta, hogy az adasvétel megtorténtéhez ne férhessen kétség.

Kampds olyan boldog volt, hogy egeret lehetett volna vele fogatni.

— Maga, Annuska, most menjen szépen haza, — mondta a fiatalember — kolt6zkédjon at
hozzéank. En azalatt elmegyek az ékszerészhez és megbeszélem vele a teendSket. Talan még ma
megszerezhetjik a hianyz6 harom darabot.

— En valahogy félek most az ékszerészt beavatni a dologha — mondta aggddva Annuska,

— Ne féljen, — valaszolta Kampds — mi nem adjuk vissza az aranyunkat, a nélkil pedig
semmire sem megy a harom testvér. S6t, még jobb, ha az ékszerész veszi meg, mert igy
elterelddik rélunk a gyanu.

Annuska bdlintott.

— Magéra bizom; tegye azt, amit jonak lat. En Ggysem sokat értek az egészhez.

Az ékszerész a megbeszélés szerint valoban be is allitott ebéd utdn a Makuska-portara.
El6szor mélységes részvétét fejezte ki, aztan elmondta, hogy milyen joban volt az 6reg urral,
aki élete utolso napjaig nem sziint meg faradozni. Es csak ilyen bevezetés utan tért r4 a targyra,

— Segitségukre szeretnék lenni — szolalt meg kis sziinet utan. — Hallottam, hogy akadna a
haznal tormelék arany. Szivesen megvennem, mert tetszik tudni, nekiink, ékszerészeknek
aranyra mindig sziikségunk van.

Matyas bizalmatlanul hallgatta. Latszott rajta, hogy kételkedik az ¢kszerész Gszinteségében.

— En a magam részét majd Pesten adom el. Ott van egy ékszerész baratom, aki a
legelénydsebben fog engem kiszolgélni.

Az ékszerész felnevetett, de nem sértédott meg. Ugyes kereskedéhoz illden jo arcot vagott.

— Teszek 6nnek egy ajanlatot — szavalta. — Hajlando6 vagyok tiz szazalékkal jobb arat adni,
mint akarki mas. Ha nem nekem adja el, rafizet. Az aranynak szabott ara van. Aki az ertékénél
tobbet ad, az konyorteleniil rafizet. En nem erdszakoskodom. Megtettem az ajanlatomat, ha
urasagodék nem fogadjak el, akkor Ures kézzel tavozom. De Uzletem ajtaja mindig nyitva all, s
orvendenék, ha becses jelenlétiikkel meg akarnak tisztelni apai 6rokségemet.

Ezzel vette kalapjat, és megindult az ajté felé.

— Vaérjon egy pillanatig — kialtott utana Elvira, aki eddig hallgatott. — Maga mit ad az arany
grammjaért?

A keresked6 visszafordult.

— El8sz0or latnom kell az aranyat és meg kell vizsgalnom, csak aztdn adhatok valaszt. Ha
¢kszerrdl van sz0, az mas elbiralas ala esik, mintha példaul tallért vagy mas aranypénzt akar
venni az ember. Van olyan aranypénz, amelynek csak a teteje arany, belil réz vagy élom. A
torok valtsagpénzek kozott, amelyeket a pasak a fogsagba esett foglyaikért fizettek, akadtak
ilyenek.

Elvira sietve hozta eld aranyait, és lerakta az ¢kszerész elé az asztalra.

Az €kszerész elOvette taskajabol a nagyitojat és megnézegette az eldtte fekvo aranyakat.
Aztan az Apafi-aranydukat darabjan allapodott meg.

— Oszintén megvallom, hogy én csak tormelék aranyat vasarolok, nem pedig régi pénzt.
Kivéve akkor, ha a pénzeket is megkapom a térmelék arany araért. De, mint a csalad régi
baréatja, figyelmiikbe ajanlom, hogy a pénzt sokkal jobb aron adhatjak el. Ezt a plakett-darabot,
vagy micsoda ez, szivesen megvenném a napi aron.

Nézegette, forgatta, folyadékot csopdgtetett ra, vegul kijelentette, hogy grammja megér két
koronat, de 0 ad érte kettd Gtvenet.

— Adjon harmat, — mondta Elvira — akkor eladom.

— Harmat? Ugyan kérem, hat akkor mit keresek rajta én? Nekem ezt meg kell olvasztanom,
akkor egy rész elvész beldle, aztan ékszert kell beldle csindlnom, amikor egy rész megint
semmiveé lesz, és csak aztan adhatom el. Tessék csak jol meggondolni. A sertés is sokkal
olcsobb ¢éldstulyban, mint feldolgozva és elkészitve.



PPEK / Zaymus Gyula: Rejtélyes 6rokség 39

Matyas helyesléen bolingatott. Meglatszott rajta, hogy beliil, a lelkében 6 is viaskodik,
hogy ne adja-e el a magéaét.

— A végs6 hatarig megyek — mondta az ékszerész — és adok grammjaért kettShatvanat, de
egy fillérrel sem tobbet.

— Adjon kettéhetvenet, aztan vigye — €s eléje tette a darab aranyat Elvira.

Az ékszeresz nem alkudott tobbet, pontosan lemérte az aranydarabkat a magaval hozott
mérlegen és az érte jard dsszeget leszamolta az asztalra.

— Tobb eladnivalé arany nem akadna meg a hazban? — kérdezte és korllnézett, mintha
bizony az eladasra varo arany ott fekiidt volna szabadon a szobaban.

— En még nem adom el az enyémet — mondta Maté. — Az arany nem kér enni.

— Enni nem kér, az igaz, de viszont kamatot sem hoz — jegyezte meg az ékszerész s a
kalapja utan nyult.

Annuska egész id6 alatt lent jatszadozott Ferkével az udvaron, és csak akkor allt fel, amikor
az ékszeresz eltavozott.

— Most aztan bucsuzom én is, kedves Juliska néni — mondta Annuska és kezet fogott a
fiatalasszonnyal. — K6sz6ndm a hozzam vald szivességét és kérem, tartson meg jo
emlékezetében.

Ozvegy Kampdsné cselédlanya ekkor lépett be a kapun.
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VIIl. fejezet

Ozvegy Kampos Szilveszterné hazikoja a vartemplom mogott allott, stirti lombu fak alatt,
egy Kis kert kbzepén. Amolyan régimodi haz volt, amelyet els6 tulajdonosa, Kampos Gedeon
kadarmester épitett sajat izlése szerint, vagy nyolcvan évvel ezel6tt. Haldla utan fia, Szilveszter
orokolte, aki orvos volt. Ez rendbe hozatta, Kicsinositatta, és fiatal feleségével idekoltozott.
Boldog hazassaguk hosszu ideje alatt egy fiugyermekik sziletett, aki tanar lett Pesten. Ennek a
fia volt Kampds Karcsi, a fiatal tanar, aki a nagymamajat mindenkinél jobban szerette.

De a nagymamadja is szerette 6t. Minden félrerakott pénzecskéjét a Karcsi zsebébe
csUsztatgatta, mert tudta, hogy ott mindig nagy szlikség van ra. llyenkor nyaron meg alig
lehetett 6ket elvalasztani egymastol. Karon fogva jartak sétalni a girbe-gorbe varhegyi utcakon
¢s egyiitt iiltek le pihenni az ereszek alatt 1év6 padokra. Megsiivegelték dket az emberek, néha
0O szivvel meg is mosolyogtak Oket.

A csendes hazba azon a napon el6szor a két ruhdskosar allitott be, amely az arvan maradt
kislanynak minden vagyonat magaban rejtette.

Annuska sirva bucstzott el Liszka nénit6l, aztan kezet fogott a Makuska csemetékkel, és
nem feledkezett meg a segédekrdl meg az inasokrol sem. Végiil felkapta az 6 kiilonos
orokségét, a csillagos €ggdmbot, €s megindult a kosarakat cipeld lany utan.

Ugy ment szegényke, mint a szolgalatba 1ép6 falusi lanyok, alazatosan, szerényen, tudva
azt, hogy minden, amit kap, ajandék lesz, amit sehogy sem tud majd viszonozni.

A nagymama ugy fogadta, mint ahogy csak egy finom lelki triasszony fogadhat egy
elhagyott arva lanyt, akivel jét akar cselekedni.

Annuska kezet csokolt neki, 6zvegy Kamposné meg magahoz Olelte.

— Mindjart meg is mutatom a szobacskajat — mondta aztan, amikor az tdvozlésen talestek.
— Azt hiszem, ennél megfelelobb helyet nem talalhatott volna magénak az egész varosban. Ide
tetettem be a varrogepet is, hogy kéznél legyen ... Istenem, valamikor én is ilyen szegény lany
voltam, — mondta elgondolkodva — azért tudom, hogy mit jelent idegenek kozott felnéni. Nem
akarom, hogy azt, amit adok, kegyelemkenyérnek nevezhesse valaki, ezért azt szeretném, ha
délelottonkint segitene egy kicsit a f6zésnél, feliigyelne a fehérnemtire, ha mosas van a haznal,
és elmenne néha a piacra is a lannyal bevasarolni, hogy azt is tudja. Nalam mindent
megtanulhat, amire majd egyszer mint haziasszonynak sziiksége lesz.

Annuska halas volt ezekeért a josagos szavakert és megigérte: tole telhetéleg mindent
megtesz, hogy kiérdemelje a nagysagos asszony sok jotéteményét.

Kampds tandr Ur csak a vacsora idejére érkezett haza.

— Az ékszerész nagy kopé, — mondta, mikézben gallérja mégé dugdosta a szalvétajat —
leértékelte az aranyat. EImentem a banyaigazgat6sag laboratériumaba és megvizsgaltattam az
aranyunkat. Ott azt a valaszt kaptam, hogy a lehet6 legtisztabb arany: huszonharom karatos és
kilenc granes. Ennek grammija pedig harom korona huszonnyolc fillér. Juliska asszonynak tehat
a kilonbozetét meg kell tériteniink, nehogy abba a gyanuba esslink, hogy meg akartuk
roviditeni. Az ékszerész tetteiért természetesen mi nem vagyunk feleldsek.

A nagymama tejeskavét vacsorazott vajas kenyérrel és csak akkor szélalt meg, amikor
Karcsi a csirkecombbal kezdett bajlodni s elhallgatott.

— Es aztan, ha majd meglesz mind a négy darab, akkor mit kezdtek vele? Talaltok-e ra
vev6t? Es ha talaltok, olyan tisztességes lesz-e, mint ti vagytok? A csalodasra mindig el6 kell
késziilnie az embernek.

— Kérosodas minket nem érhet, nagymama, — valaszolta Karcsi — mert az arany értéke csak
nd. Ha viszont nem tudjuk mind a négy darabot megszerezni, akkor egy alommal lesziink csak
szegényebbek, ami alapjaban véve nem nagy karosodas. Mindenesetre azon leszek, hogy a még
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hidnyzo6 két darabot is megszerezzem. Egy feldl biztositva vagyok. A gondolatomat méas mar
nem valosithatja meg. Ez megnyugtatd. Az elsébbség joga a miénk.

— Mi a legkdzelebbi szandékod? — kérdezte a nagymama, lassan felcsipegetve a széthullott
kenyérmorzséakat.

Karcsi cigarettara gyujtott.

— Figyelni és figyeltetni fogom a két Makuskat — valaszolta. — Utdnuk utazom Pestre, és
hogy sikeresebb legyen a munkam, segitséguikre leszek pénzeik értékesitéseben. Hasznos
tanacsot mindig szivesen fogadnak az emberek. Rajuk menesztem dr. Wilkinst, ha megtalalom,
és a hianyz0 aranyakat megvétetem vele. Magam sem tudom még pontosan, hogy mihez
kezdek. A j6 szerencsére bizom magamat.

Annuska kozben leszedte a tanyérokat és gyumolcsos kosarat tett az asztalra.

— Batrakeé a szerencse! — mosolyodott el a nagymama. — De mit akarsz te tulajdonképpen
azzal az arannyal, ha siker(l a négy darabot megszerezni és egybeforrasztatni?

— Ertékesiteni akarom, hogy Annuska egy kis pénzhez jusson. Nem magamért faradok én,
nagymama — mondta Karcsi. — A pénz nem az enyém, amit befektettink.

—J6 szived van, kis unokam, — bdlogatott a nagymama — olyan, mint Istenben boldogult
nagyapadé volt. Tan azért is szeretlek olyan nagyon.

Annuska ezalatt kint siirg6l6dott a konyhaban.

Mikor visszatért, nem tudta mire vélni, hogy a nagymama simogatja az unokajat és a szeme
kdnnyes.

Vacsora utdn Annuska egyedul maradt a szobajaban. Ledlt kis asztala mellé és
elgondolkozott. Nagyon nehéz volt a szive. Dicsekedni szeretett volna az édesanyjanak, hogy
milyen j6 helye van, és hogy megszerette 6t ez a josdgos lelkii 6reg holgy, aki hozza, idegenhez
olyan, mintha az édesanyja lenne. Ugy érezte hirtelen, hogy megboldogult édesanyja melléje
Iép és hozzésimul. Ha nagyon elnehezlilt a szive, sokszor tamadt az az érzese, hogy édesanyja
lejon hozza az €gbdl és szellemkezével megsimogatja a lelkét. Ilyenkor Annuska egészen
6sszehuzddott és olyan boldog volt, amilyen csak rég nem latott édesanyja mellett lehet a
gyermek. Az édesanyja most is a békesség csodalatos joérzését kildte kislanya szivébe.

Szobéja ajtaja kozben nesztelenul kinyilt, és belépett rajta 6zvegy Kamposné. Annuska nem
hallotta halk Iépteit, és csak akkor riadt fel almodozéasabol, amikor az éltes hélgy megérintette a
vallat.

— Miért sir, kislanyom? — kérdezte meglepddve.

— Sok boldogsag gylilt 6ssze a szivemben, nagysagos asszony.

— Boldogsag gytlt 6ssze a szivében? De szépen mondta ezt. A boldogsag pedig gyonyori
madar, csak az a baja, hogy nagyon ritkan keres fel benniinket. A maga szivébe azonban
belopodzott most, kislanyom, és fészket rakott benne. Kivanom, hogy sok 1d6t toltson rajta, és
ha majd iddvel kdddé valik, ne hagyjon tdviseket maga utan. Mert az is igaz, hogy a boldogsag
madarfészke sokszor tévisekkel van am kibélelve, és ha a madarka elrdpdil rola, akkor fajo
sebet érziink a helyén.

Ozvegy Kampdsné kozben lelilt az asztal mellé, és megsimogatta Annuska kezét.

— Ez a szoba valamikor az én aldott j6 uram kis dolgozdja volt. Ugyis mondhatnam, hogy
kis boldogsag fészkiink, — tette hozza elgondolkodva. — Itt irta konyveit és véget nem érd
cikkeit. Ilyenkor csak nekem volt szabad hozzéa belépnem, senki mésnak. Es volt Ggyis, hogy
még nekem sem. Akkor bizony szerettem volna szétrombolni ezt a fészket, mert Ggy éreztem,
hogy zavarja boldogsagunkat. De nem panaszkodtam az uramnak soha, mert tudtam, hogy még
csak ingerultebbé tenném amugyis faradt és kimerdlt lelkét. Banyaorvos volt, a
banyaszbetegségek ellen kiizdott tudomanyos kutatasaival.

— Es én tiirtem, mert a j6 feleségnek tiirnie kell, ha néha boldog akar lenni. Mikor elvett,
szegény lany voltam, és bizony még tobbet kellett tiirnom. igy hét szépen belenyugodtam a
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valtozhatatlanba, és békés hazaséletiinknek ez lett a titka. Es most mi maradt meg beléle? A
tovisek es a megszépult emlékek. Az 6zvegyi sors és a banatos egyeduiliség.

Karcsi apja szakasztott olyan, mint a férjem volt, 6 is csak ir, ir, és megfeledkezik arrol,
hogy van még édesanyja, aki varja Ot ¢s szamlalgatja a napokat, hogy mikor lathatja viszont. A
lelkiismerete azonban néha felkialt benne, akkor felszalad hozzdm, 6sszecsdkol, néhany napig
itt lebzsel, de latom rajta, hogy mar menni szeretne. Menni, haza, hogy irhasson és
belebujhasson azokba az atkozott kdnyvekbe, amelyek életének legszebb éveit raboljék el. Mi,
nék azt nehezen tudjuk megérteni, gyermekem.

Még szerencse, hogy ez a Karcsi Kitart mellettem, 6 szivvel-1élekkel az enyém. Szegény
gyerek koran elvesztette az anyjat, ezért otthon nem érzi jol magat. Olyan egyeddil van abban a
nagy villaban! Amint csak teheti, itt terem nalam. Szeretném, ha idekerilne tanarnak a
gimnaziumba.

A nyitott ablakon halk fuvolaszé szilir6dott be a szobaba. Panaszos hangja lagyan simult az
estéli csendbe.

— Ki fuvoléazik? — kérdezte Annuska.

— Karcsi! — valaszolta a nagymama mosolyogva.

Aztéan pihenni tértek.

De a fuvolasz6 még sokaig hangzott a csendes éjszakaban.
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IX. fejezet

Kampos tanar ar harmadnap hirtelen elutazott. Makuska mester egyik volt inasa jelentette
neki, hogy az 6rokosok a lakast bezartak és egyszerre tavoztak el mind a négyen.

Kampos az egész uton azon torte a fejét, mitévo legyen mar most. Az els6é nehézségek
mindjart jelentkeztek.

— Felkeresem doktor Wilkinst, az talan segitségemre lesz — gondolta, és ebben a
gondolatban allapodott meg. De milyen nagy volt a csaldédasa, amikor Pesten arrél értesilt,
hogy dr. Wilkins éppen az el6z6 napon utazott el a Felvidékre.

— Mikor tér vissza? — kérdezte az inast, aki z6ld kétényben foglalatoskodott az eldszobaban.

Az inas nézte, nézte Kampdst, egyszer csak elnevette magat.

— Mondd csak, nem te vagy Kampds Karcsi, akivel egydtt jartam a grof Karolyi-utcai elemi
iskolaba? En Hakiss Tommy vagyok.

Kampds végigmustralta régi baratjat, aztan vallara csapott és mindjart beljebb is lépett az
eldszobaba.

— Nagyon orilok, Tommy baratom, a viszontlatasnak. No, nem hittem volna, hogy itt
talalkozunk!

— Hat bel6led mi lett? — kérdezte Tommy, mikdzben finom cigarettaval kindlta meg a
barétjat.

— Tanar lettem, Tommykam.

— Tanar, ugyan jobb palyat valaszthattal volna!

— En nagyon szeretem a tanéri palyat.

— Most még igen, de varj csak, majd eljon a dolgozatjavitas ideje! Akkor nyilatkozz majd,
fiam.

— En torténelem és foldrajz szakos vagyok, — valaszolta Kampos — azon a szakon meg nem
nagyon fordul el6 dolgozatiras. De ha szabad kérdeznem, honnan tudod te ezt olyan pontosan?

— Az én apam valamikor tanar volt, hat onnan, fiacskam. Magyart tanitott és németet, kiilén
még angolt is, ami havonként haromszaz fiizetet jelentett. Egy allé hétig mast se tett, csak
dolgozatot javitott, minden honapban. De faradj beljebb kérlek, csak nem allunk itt az
el0szobaban!

Az ajto kitarult Kampos elétt. Kiilonlegesen berendezett szobdba 1éptek. Elso tekintetre
olyan volt, mint valami régiségkereskedés. A falakon szorosan egymas mellett képek, az
uvegszekrényekben mindenféle porcellan-, ivegedények, vazak, a szekrények tetején meg
bronzok és mas mindenféle mutargyak egész halmaza.

— Hallod-e, Tommy, tulajdonképpen mi a foglalkozasa ennek a te gazdadnak? — kérdezte
Kampods.

— Dr. Wilkins jelenleg miikereskedd, numizmatikus és levelezdje a csikagdi, newyorki,
londoni miivészettorténeti intézeteknek. El pedig az emberek hozza nem értésébdl. Olcson
osszevasarol olyan targyakat, amikr6l nem is sejtik az emberek, hogy mi az értékiik, 6 aztan
leirja ezeket a holmikat, torténelmet csinal nekik és végdl jé aron tulad rajtuk. Néhany nappal
ezel6tt hozott valahonnan a Felvidékrol egy zacskora vald pénzt és keresett rajta harom
zacskodra valot. Azt mondta, amikor hazajétt, hogy ilyen jo izlete mar régen nem volt. Egy
eukleidesi tetradrachmat, amelyért sz&z koronét adott, még aznap hatszazért adott el. Most meg
allitélag még jobb iizletre szamit. Tegnapeldtt azt a hirt kapta, hogy az, akitdl a pénzt vette,
meghalt, és a gyermekei még annyit sem értenek hozza, mint az ertett.

Kampds meghimbalta a fejét pirosra stlt nyakan.

— Az egyszer hiaba farad, mert az 6rokdsok mar elutaztak, és jelenleg itt vannak Pesten.

Hakiss nagyot nézett.
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— Hogyan, te talan ismered 6ket?

— Az elhunyt Makuska mester j6 ismerésom volt. En rendeztem a gytijteményét, igy ahogy.

— Hat igy allunk? — bokétt a homlokara Hakiss.

— Es mit akarsz most dr. Wilkinst61?

— Meg akartam neki épp mondani, hogy Makuska meghalt, és ha nem siet, akkor megveszik
a hagyatékot méasok.

Hakiss az allat simogatta és a foldet nézte.

— Te Kaéroly, — sz0lt egy id6 mtlva — nem mondanad meg nekem, hogy az illeték hol
laknak?

— Nagyon szivesen, ha érdekel. En dr. Wilkinsnek csak szivességet akartam tenni. Magam
nem foglalkozom régi érmékkel.

Hakiss elobbre Iépett ¢s Kampos vallara tette a kezét.

— Arra kernélek, Karcsikam, hogy egyel6re ne szolj Wilkinsnek. E18szor én szeretném
megnézni, hogy mi az, ami elado.

— Te értesz hozza? — kérdezte Kampos.

Hakiss felnevetett.

— Ebbdl a témakorbdl irtam a doktori értekezésemet.

Kampds hanyatt vagddott a kereveten a csodalkozastdl.

— Es én meg azt hittem, amikor zoldk6tényesen megléttalak, hogy te itt inas vagy.

— Az is vagyok, fiacskam — bélintott ra Hakiss.

— Inas, egyszert inas vagyok és tanulom az értékesités nagy miivészetét. Mert venni mindig
kénnyebb, mint valamit jol eladni. A mesterem viszont ezen a téren nagy miivész, azonkiviil jo
ember és — ami a legfontosabb — szeret engem. En ugyanis az édes fia vagyok.

Kampos, aki mar emelkeddben volt a kerevetrdl, erre megint visszahanyatlott.

—Te Tommy, igaz ez, vagy csak tréfalsz?

— Dehogy is tréfalok!

— Az apam a dr. Wilkins nevet csak azért hasznalja, mert jobban hangzik. A kulfoldi cégek
nagyobb bizalommal vannak hozza, mintha Hakiss néven szerepelne.

— Aztan hol tanultal, hogy sohasem talalkoztunk az egyetemen? — kérdezte Kampos
feltapaszkodva a kerevetrol.

— RdAmaban végeztem, Karolykam. Roma a régiségek és a mizeumok hazaja. Bejaratos
voltam a vatikani archeoldgiai intézetbe is, ahol a j6 atyak szivesen alltak a rendelkezésemre.
Felejthetetlen évek voltak! Hany éjszakat virrasztottunk at egy régi pénz vagy ismeretlen iras
folé hajolva, hogy megfejtsiik, ami valamikor termeészetes jelzés lehetett. Heteken, hénapokon
at dolgoztunk a katakombakban, és szinte megfeledkeztiink arrél, hogy nappal is van a vilagon.
Hajnalban bujtunk a f61d ala és este masztunk megint el6.

Aztan elbeszélgettek. Hakiss ledobta magar6l a zold kotényt, aztan valddi angol whiskyt
hozott be jégbehiitott szoédavizzel.

— Tudod, Kérolykam, még ebben is az angolt kell adni. Sok idegen fordul meg a
hazunkban, hat érezze magat otthonosan nalunk.

Aznap egyutt ebédeltek, estére meg kdzdsen keresték fel Makuska Matyas hentesmestert a
lakéasan.

A hentesmester el6szor nagyon hiivosen €s bizalmatlanul fogadta 6ket, de Kampos annal
baratsagosabb volt.

— A segitségére akarok lenni, uram, — szavalta — és elére kijelentem, hogy nem foglalkozok
régi pénzek vasarlasaval. Mint csaladjuk régi jo baratja, batorkodtam idehozni a baratomat,
hogy kdssenek tizletet, ha lehet. Hakiss baratom szenvedélyes éremgytijté. Ha mas tobbet igért,
adja el annak, itt kényszerrdl nincsen szo.

Matyas mester kedvetlenil legyintett.

— Nevetséges arat kinalnak értlik — fakadt ki.
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— De az aranyért négyszaz koronat kaptam. Tehat mégis csak érdemes volt varnom.

Kampds idegesen pattintott az ujjaval.

— Ki vette meg?

A mészaros semmitmondoan emelte meg a vallat.

— Egy aranymiives baratom.

— Ejnye, ezt rosszul tette, uram — hadarta Kampos rosszul palastolt idegesseggel. — Hat nem
megmondtam, hogy jobb &rat adok érte, mint méasok? De tgy kell nekem. Eveken at
felaldoztam a nyari szabadsagomat, hogy a rendezés munkajaban segitségére legyek az
édesapjuknak, és most, amikor az els6 kérésemet adom eld, amely még hozza nem is
szivességkérés, hanem igazan elényds iizleti ajanlat, akkor ridegen elzarkdznak elélem. Es még
ezek utan is faradozom, hogy ne Kkertiljenek lelkiismeretlen emberek karmai kdzé és pénzeiket
j6l adhassék el. Gyeriink, baratom! — kialtotta Kampos dilhésen és megragadta Hakiss karjat.

Makuska Métyés ekkor elébik allt.

— Es maga mit ad az aranyért, ha visszahozom? — kérdezte ravasz mosollyal a szemében.

— Négyszazhusz koronat adok érte. Az §sszes pénzemet.

— Mirdl beszéltek ti itt? — kérdezte Hakiss, aki eddig nem szolt kdzbe.

— Egy négyfelé vagott aranypénznek az egyik darabjardl — valaszolta Kampds.

— Es miért akarsz te tdrmelék aranyért tobbet adni, mint amennyi a hivatalos értéke?

— Egyszerlien azért, mert az az arany Makuska mesteré volt, aki nagyon szerette azt, akinek
meg akarom szerezni. Makuska ap0 e folé az arany folé hajolva halt meg.

Makuska Matyas itt megkdszoriilte a torkat.

— Megprobalom, — dérmdgte — tdn még visszaadja, ha ugyan be nem olvasztotta mar.

A bedllott csendben Hakiss a meszaros felé fordult.

— Megkérném, mutassa meg nekem azokat a pénzeket, amelyekert olyan keveset igérnek.

— Most éppen nincsenek ndlam — hangzott a valasz, de lehet, hogy néhany nap mulva
megmutathatom valamennyit.

Kampds annyira felizgatta magat, hogy amikor kilépett az utcara, valdsaggal széddilt.

— Nekem az a gyanum, — sz6lalt meg Hakiss — hogy ez a Makuska nem adta el az aranyat.
Nagyon szamito és ravasz ember ez! Bizonyara azért nem akarta megmutatni a pénzeket, mert
elébb végighazal veliik, és majd annak adja el, aki legtobbet igér értiik. Minél inkdbb
ragaszkodsz ahhoz az aranyhoz, annal magasabbra értékeli majd. Ez az ember tudatlanul is
tudja, hogy mi az az archimedesi csavar.

— Keressuk fel az 6cesét — ajanlotta Kampds. — Annal is van egy darab arany, s6t
valdsziniileg megvannak még a pénzei is.

Hakiss kapva kapott az alkalmon, hiszen a mai estét ugyis erre szanta. Odafiittyentett egy
taxit és Kampdssal egyditt elhajtatott Makuska Maté végrehajtd lakasara.

— Nagyszer(i vevot hoztam a régi pénzre! — kiéltotta mar az ajtoban Kampos, hogy a kezdet
nehézségén tul legyen.

Makuska Maté arca erre gy megnyult, mint a szakajtébol kifolyo tészta.

— Elkéstek. En mar eladtam, éspedig az egészet egyben. Nem értek én az ilyesmihez, aztan
meg, akinek csak kinaltam, az mind kinevetett. Mondok, hat vigye, aki veszi. Az aranyakat
napi arfolyamon vették meg, a bronzpénzt meg tigy kilora, 6szintén mondhatom, kar volt
cipekedni vele.

Kampds nagyot nyelt.

— A szétvagott aranyat is eladta? — kérdezte.

— El én. Elvira vette meg. Nyaklancot akar csinaltatni magénak beldle. Most jott rd, hogy
mennyire szerette az apjat, amikor mar a fold alatt van szegény.

Itt bizony nem volt mit keresnitik mar, sietve elbucsuztak hat, es Gjra kocsiba tlve
elhajtattak Elvira 6nagysaga lak4sara.
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Egy 6szeressel alkudozott éppen, amikor Kamposék beléptek. Eqy szakajtora valo pénz
fekiidt az asztalon, és a zsibarus fitymalva nézegette.

— Az ilyen holmi manapsag nem cikk.

Mikor Elvira meglatta Kampdst, majdnem felsikoltott 6Gromében.

— Eppen jokor jonnek, tanar Gr. Nem tudom, hogy mit kezdjek ezzel az emberrel. Maté
ocsém kildte a nyakamra. Képzeljék, kilo szamra akarja megvenni a pénzemet. Ez
lehetetlenség, ez képtelenség — nydgte Kipirosodva.

Hakiss gunyosan felnevetett.

— A pénzt ne adja el, asszonyom, — mondta aztan — mert ugy latszik, hogy ez az Ur vagy
csald, vagy pedig éppenséggel nem ért hozza.

Ezutén a zsibarus felé fordult.

— Azt a régi pénzt, amit Makuska Matétol vett, hajlandd vagyok magatol 6tven szazalékos
felarral megvenni.

A zsibarus mekegni kezdett.

— Az urak igen nagylelkiiek, de legnagyobb sajndlatomra, én a pénzt csak darabonként
adhatom el.

Elvira asszony erre Ugy esett neki a hpogo férfinak, hogy az jobbnak latta menekdilni.

—No lam, igy jar az ember, ha ilyen lelketlen kufar kezébe esik — hangoskodott az asszony.
— Istenem, milyen mas emberek maguk! Tudom, hogy nem élnek vissza a helyzettel.

Mig Hakiss a pénzek félé hajolt, hogy megvizsgéalja a taldlomra Kivett darabokat, Kampos
odafordult Elvira asszonyhoz.

— Hallottam, hogy nagysagos asszony megvette 6ccsétél az Apafi-dukat darabjat, hogy
nyaklancot csinaltasson beldle.

Elvira ebben a pillanatban rameredt az asztalra, aztan eszeveszetten kialtozni kezdett.

—Jaj, végem van! Az arany itt volt az asztalon, jol emlékszem, az el6bb még itt volt! — A
zsibarus mar alkudozni kezdett ra. Es most nincs itt. Ezt nem lophatta el mas, csak 6. Szent
Isten! — sikitotta és kirohant a folyosora, majd olyan gyorsan, ahogy csak a labai birtak,
leszaladt a 1épcs6kon.

A szomszédok a szokatlan zajra kitddultak a folyoséra. Az asszony addigra mar lent volt a
kapuban ¢és kezét tordelve sopankodott. A zsibarus nyomtalanul eltlint, a tomegben teljesen
lehetetlen volt megallapitani, hogy merrefelé inalt el. Félig 4jultan hoztak fel Elvira asszonyt a
szomszedok, akiket a kivancsisag utdna kergetett. Kozben rendort hivtak, az jegyzokonyvet vett
fel, de hat ez keveset hasznalt. Az aranynak nyoma veszett.

— A régi pénz dolgaban majd eljovok holnap — mondta Hakiss a sirankoz6 asszonynak, és
karon fogva Kampost, kivezette a szobabol.

— Most elmegyuink egyenesen a zsibarushoz — sz6lt oda Kampaosnak, amikor leértek az
utcara. — Ma, ugy latszik, hajnal el6tt nem kertiliink agyba.

— Te tudod a cimét? — kérdezte elbamulva.

— Ha nem tudnam, akkor hogy mennék el hozza?

— Nem értelek, — valaszolta Kampos méltatlankodva — ha tudod, akkor miért nem mondtad
meg a rendérnek?

— Csak azért, baratocskam, hogy elébb beszélhessek vele, mint a hivatalos emberek. Bizd
csak ram, 6regem, jobban értem én ezt, mint te. Inkabb fittyents egyet annak a kocsinak, hogy
forduljon erre, mifelénk. Most kezd csak igazan érdekelni a dolog.

Ezt mar a taxiban mondotta. Kényelmesen elnyljtozott az iilésen, elévett egy cigarettat és
széles mozdulattal ragyujtott.

Az Gszeres pislogd szemekkel dugta ki fejét az ajton, amikor Kampdsék bezorgettek.

— Nem tudtak az urak holnapig varni? — kialtott rajuk haragosan. — Ejfélkor nem szokas
Uzleteket kotni. Hat nem elég hosszu a nap?
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— Holnap mar kés6 — valaszolta Hakiss és egy erélyes mozdulattal beljebb nyomta az
Oszerest.

— Miért lenne késé? — ellenkezett a kereskedd, kézzel-labbal védekezve Hakiss
erészakoskodasaval szemben.

— Azért, uram, mert magat keresi a rendorség.

— Engem? Hat mit vétettem én?

— Makuska Elvira nagysagos asszony azzal gyanusitja magat, hogy ellopta az 6 Apafi-
aranyat. Megeskuszik ra, hogy a maga kezeben volt utoljara, €s mar meg is tette a feljelentest.

Az bszeres reszket6 kézzel simitott végig a hajan.

— En lattam az aranyat, a kezemben is volt, de szépen visszatettem az asztalra, oda, ahonnan
elvettem. En nem loptam el! Hogy merészel engem gyanusitani? Ez ellen tiltakozom!

— Atiltakozassal nem sokra megy — mondta Hakiss és legyintett a kalapjaval. — Maga ellen
fog vallani Makuska Maté is, akit becsapott, mert kilora vette meg a pénzeit. Ez nyilvanval6an
csalds. Maga visszaélt a becsiiletes kereskeddt megilletd bizalommal.

Az 0Oszeres egy |épést hatralt és két nyitott tenyerét pajzskent emelte maga elé.

— En nem csaptam be senkit, vegye tudomasul az tr. En szabalyszer(i iizletet kotottem az
tirral. En annyit igértem és 6 ideadta. A kereskedSt nem lehet kotelezni arra, hogy a feleket
kioktassa.

— Ez igaz, — hagyta helyben Hakiss — a kereskedd nem koteles kitanitani a feleket, de ha az
a kereskedd, aki érti a szakmajat, azt meri allitani a régi pénzekrol, hogy az ilyen holmi
manapsag nem cikk és csak kiléra lehet megvenni, az nyiltan belehagott a csalas biinébe. Maga
pedig azt mondta abban a pillanatban, amikor beléptiink Makuska Elvira asszony szobéajaba.
Nem tagadhatja, sajét fiilinkkel hallottuk. Es mivel az iigy valosziniileg a birésag elé keriil,
nehezen fogja meguszni szarazon.

Az apr6 emberke megijedt. A birdsag emlegetése sehogy sem tetszett neki. Ide ment, oda
ment, az allat simogatta, vegul is megallt és szemiivege felett Hakissra nézett.

— Mondja meg, uram, dszintén és roviden, mit akar t6lem. Mert latom, hogy valamit akar.

Hakiss felnevetett.

— En semmit sem akarok magétdl. De elvarom, hogy a kildra vett pénzeket még ma,
ugyanolyan &ron, mint ahogy vette, visszaadja Makuska Méaténak. Kampds tanar ur majd
elkiséri magat, nehogy mashova tévedjen.

— Es az elveszett arannyal mi lesz? — szolt kozbe Kampos, mert 6t csak ez az arany
érdekelte, semmi mas.

— Az a rendérségre tartozik — jegyezte meg Hakiss.

Az Gszeres izgatottan hadonaszott.

— Hagyjanak nekem békét az urak azzal az arannyal! Nekem még sohasem volt dolgom a
renddrséggel és remélem, nem is lesz.

— Majd kitudadik a vallatasnal — kedveskedett Hakiss. — De siessiink azzal a pénzzel, nem
szeretném, ha itt kellene id6zndm, amig a renddrség idetalal. Siessenek, én addig visszamegyek
Elvira asszonyhoz és megvigasztalom egy Kicsit.

Az dszeres kiemelte a zacsko pénzt a szekrénybdl és nyomban megindult a sotét
1épcs6hazban botorkald késdi latogatoi utan.

Elvira asszony még mindig sirt, amikor Hakiss beallitott hozza.

— Széritsa fel a kdnnyeit, asszonyom, mert jo hirt hoztam.

— Megkertilt az elveszett aranyam? — rikoltott fel, két maszatos kezét egymashoz szoritva.

— Az arany nem is veszett el. Itt volt egész 1d0 alatt a szekrény tetején, ahova egy ovatlan
pillanatban biztonsagba helyeztem.

Elvira nem tudta mire vélni az egészet. Csak kapkodott levegd utan.
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— Ez persze kett6nk titka marad — mondta Hakiss. — Tudja, asszonyom, ha valamivel rd nem
ijesztiink, nem kaptuk volna vissza Maté pénzét téle. Az ilyen emberekkel igy kell elbanni. En
majd megveszem maguktol a pénzt, de olyan aron, mint édesapam vette meg az édesapjuktol.

Ezzel a szekrényhez lépett és a tetejérdl levette a darabka aranyat.

Elvira percek alatt kivirult. Nevetni kezdett, hellyel kinalta meg Hakisst, majd bort hozott a
konyhabdl. Mire Kampos odaért, mar Hakiss zsebében volt az arany.

— Baratom, j6zan ész, tisztesség, becsulet, kis furfang és nagy adag élelmesség kell, és
akkor megvan minden — magyarazta Hakiss, amikor a kés6 éjjeli 6raban a 1épcson lefelé
tartottak. — Az aranyad kiilénben itt van nalam. At is adom neked, a pénzt hozd be holnap.
Remélem, meg vagy elégedve velem.

Betértek egy kavéhazba, hogy megigyak az aldomast. Hajnal felé vetddtek haza, amikor az
utcakon mar oltogatni kezdték a lampékat.
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X. fejezet

Masnap Elvira nagy békességgel a szivében éppen a pénzét szamolgatta, amikor
végigcikazott az agyan Hakiss tegnapi megjegyzése. — En éppen olyan tisztességesen fizetek,
mint apam fizetett a maguk apjanak, amikor pénzeket vett t6le. — Ezt mondta! De ha fizetett,
akkor pénznek is kell lennie valahol, pénz pedig nem volt a hagyatékban, kivéve azt a szaz
egynéhany koronat, amib6l még a temetésre sem futotta.

Nagyon ideges lett. R6gton el is rohant a batyjahoz, hogy megtanacskozza vele a dolgot.
Estére aztan egyditt volt az egész csalad.

— Ennek a pénznek meg kell lennie valahol — kialtozta Elvira magabol kikelve. Ha nem
talaljuk, akkor joggal megvadolhatjuk Annust, hogy elvette. — Es mindjart hozza is tette: —
Latjatok, igy jar az ember az ilyen agrél szakadt népséggel, mint ez is ni.

— Es ha tagadni fog és megeskiiszik, hogy 6 nem tud réla, akkor mit csinalunk? — kérdezte
Maté.

— Az is meglehet, hogy az apank dugta el valahol — kelt a lany védelmére Juliska asszony.

— En mindent felforgattam, s6t még a padlé deszkait is megkopogtattam, — fontoskodott
Elvira — de nem talaltam semmit. Apank a pénzét rendszerint a fehérnemiije alatt tartotta a
szekrényben.

— Ott, ahol a hatszaz korona volt, ugye? — kérdezte Maté ravaszkasan.

Elvira elpirult és zavaraban sirni kezdett.

— Most ne veszekedjetek — szolt rajuk Matyas.

— A hatszaz koronara ugyis keresztet vethetlnk.

Inkabb allapodjunk meg abban, hogy kdzdsen ligyvédet fogadunk, aki dr. Wilkins
vallomasat majd jegyz6konyvbe foglaltatja, és aztdn megteszi a feljelentést ismeretlen tettes
ellen.

— Majd meglatjatok, hogy mi fog még itt kistlni! — lihegte Elvira a szemét térdlgetve.

Matyas kovér ujjaival szakadatlanul himbalta az aranymalacot, amely az éralancan fuiggott.

— A koltségen természetesen megosztozunk, éppen ugy, mint az 6rokségen — mondta.

— Tén Ugyvéd nélkil is meg lehetne csinalni a dolgot — javasolta Maté. — Ha ligyvéddel
kezdunk, kénnyen ramehet néhany szaz korona. lde utazas, oda utazas, napi atalany,
bélyegilleték ...

— Mate, te hallgass! — kialtott rd Matyas. — Téled nem kériink tanacsot. Te még az ingedet is
odaadnad, ha kérnék. Nekem van egy ugyvéd baratom, aki majd eligazitja az tgyet.

Annuska éppen akkor tért vissza a temet6bdl, amikor a négy testvér tanakodni kezdett. Friss
virdgot vitt a sirra, és néhany Miatyankot mondott el a nagyapo lelki tidvéért.

Napi munkdja utdn mindennap kiment a temetébe. Ez volt az esti sétaja és egyetlen
id6toltése, 6zvegy Kampdsné ilyenkor mar faradt volt, és legjobban érezte magat a nagy
karosszékben, a nyitott ablak mellett.

Annuskat nagyon hamar megkedvelte. De nem is volt azon csodalkozni vald, mert a kislany
néhany nap alatt ugy kileste a nagyanyo szokasait, mintha mar kiskoratol fogva az ¢ hazaban
élt volna.

Miel6tt a nagymama felkelt, mar hozta a reggelit az 4gyhoz. Mosolygott deriilten és
megkerdezte, hogy jol tetszett-e aludni, nagymama? Aztan kiment a konyhdba, elszaladt a
piacra, és olyan ételeket fundalt ki, ami a nagymama 6reg receptkdnyvében bizony nem
szerepeltek.

Egy hét ota volt a hazban, de mar mindenrdl tudott, ami ott torténik.

Klinger tigyvéd megjelenése egy déleldtt aztan egyszeribe megzavarta a békés hangulatot,



50 PPEK / Zaymus Gyula: Rejtélyes 6rokség

— Doktor Klinger ligyvéd vagyok, Pestr6l — mutatkozott be hivatalos hangon. — A Makuska-
csalad meghbizasabdl jovok — folytatta — és Zacs Anna kisasszonyt keresem, akivel bizonyos
Orokosodési tigyben szeretnék néhany szot valtani.

Annuska kissé megijedt az tigyved hivatalos hangjatol.

— En vagyok Zacs Anna — valaszolta zavartan.

— Tessék beljebb faradni, tigyvéd Ur — tette hozza, s a belsé szoba felé mutatott.

Az ligyvéd lellt, kopott aktataskajat az asztalra helyezte, megigazgatta szemivegét, aztan
koriilnézett a nemes egyszertiséggel berendezett szobaban, amely csak Ugy ragyogott a
tisztasagtol.

Annuska nagyon kivancsi volt, azért megszakitotta az iigyvéd szemlélodését.

— Tehat mirdl van szo, tigyvéd Gr? Tan 6rokoltem valamit?

Az Uugyvéd levette szemiiveget az orrar6l, megtisztitotta gondosan, aztan kivette taskajabol
a meghatalmazasi iratot, amelyet Makuska Matyas és Elvira irt alg, és atnyujtotta Annuskanak
megtekintés végett.

— Ezzel az irattal csak azt akarom igazolni, hogy jogosan jarok el — mondta, majd Kivette az
iratot a leany kez¢ébdl és ismét a taskajaba rejtette.

— Az iigy, amellyel engem megbiztak, roviden a kovetkez6: — Makuska Vendel élete utolso
napjainak egyikén ezerkétszaz korona értékii régi pénzt adott el doktor Wilkins trnak, aki az
Osszeget nyomban ki is fizette. Az 6rokosok nem talaltak ezt a pénzt a hagyatékban, noha
minden lehetd helyet felkutattak. En tehat tisztelettel azt kérdezem a kisasszonytol, hogy van-e
tudomadsa errdl a pénzrdl vagy nincs.

Klinger tigyvéd ezzel befejezte mondanivalojat, visszahelyezte szemUvegét az orrara és Ugy
nézett a lednykara, ahogy a kobra nézhet az 4dldozatdra, miel6tt lenyelné.

A kislany nyomban vélaszolt:

— A megboldogult Makuska bacsi ezer koronat azzal a meghagyassal adott at nekem ebbdl
az 0sszegbdl, hogy a tavasszal csinaltassak a sirjara egy szép emlékkdvet, a megmaradt pénzt
meg tegyem el magamnak, mert a nekem félretett hatszaz koronat a lanya ellopta a
szekrénybdl. A megmaradt kétszaz koronat, azt hiszem, a temetésre hasznaltak el.

Az ugyvéd nem volt elkésziilve erre az egyenes valaszra. Ezért kohogni kezdett.

— Mivel tudja allitasat igazolni? — tette fel a kérdést.

— Az ellenkez6jét onoknek kell igazolniuk — hallatszott a masik szobabdl a nagymama
hangja.

Az Ugyvéd a hang irdnyaba nézett, és a nélkil, hogy felallt volna, csak a feje biccentésével
iidvozolte a belépd holgyet.

— Ha a kisasszony a kérdéseimre nem valaszol, akkor a birésagon kell majd vélaszolnia, —
csattant fel a hangja. Klinger tigyvéd ar haragos pillantast vetett a holgyre, aki a jol indult
kihallgatast igy megzavarta. — Mert szinte hihetetlentl hangzik, hogy az apa nem a sajat
gyermekeit bizta meg a sirkove elkészittetésével, hanem egy idegen személyt.

— A nagyapd engem jobban szeretett, mint sajat gyermekeit, — sz6lt kézbe Annuska — és
éppen ezert bizta ram a pénzt. Nagyon jol tudta, hogy én nem fogom ellopni, hanem arra fogom
felhasznélni, amire szénta.

Az Ugyvéd a ceruzajaval jatszott az asztalon.

— Ezt az allitast a birdsag dolga lesz mérlegelni. En mindenesetre jegyzékonyvet veszek fel
az ligyr6l, amit On, kisasszony, lesz szives alairni.

Ozvegy Kampos Szilveszterné ekkor megint kézbeszalt:

— Annuska lanyom, te semmit sem irsz ala. S6t az ligyvéd ur szavaira tobbé nem is
valaszolsz. Ha a Makuska-0rokosok poroskddni akarnak, am tegyék, ehhez joga van minden
1gazsagat keresd embernek. Te ezentll csak a birdsag eldtt besz€lj. Nincsen mit titkolnod,
takargatnod, hat nincsen miért félned sem. Az igyvéd urnak meg azt mondom, hogy ezért kar
volt Pestrol ide felutaznia, mert ezt levélben is el lehetett volna intézni.
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— A j6 tanacsait mindenesetre kdszondm, — valaszolta Klinger — és mindjart be is jelentem,
hogy az tigyet peres Gtra terelem. Ugyfeleim érdeke megkivanja, hogy erre az esetre vilagossag
derdljon.

Annuska még aznap négy hosszu oldalon megirta Kamposnak az Ujsagot, és megkerdezte
t6le, hogy most mar mitévo legyen.

— Kar volt errdl a vasarlasrol emlitést tenned — mondta Kampos Hakiss baratjanak, akivel
azota majdnem naponként talalkozott. — A szegény kislanynak most nem lesz tébbé nyugta
tolik.

— Ha tudtam volna, hogy kellemetlenségtek lesz belble, titokban tartottam volna — mondta
Hakiss mentegetddzve.

Kampos elkeseredve jart fel és ald a szobajaban. Bantotta, hogy az ligy a helyett, hogy
megoldddott volna, még zavarosabba valik. Harom darab aranyat megszerzett az Apafi-
dukétbol, a negyediket azonban méar sehogy sem sikeriilt megvésarolnia. Matyas, mintha csak
sejtette volna, hogy Kamposnak kilénos tervei vannak vele.

— Makuska Matyas ma felhivott telefonon — mondta késébb Hakiss — és tudtomra adta,
hogy a pénzét eladna, de egyeldre az arany nélkil. Azt valaszoltam neki, hogy igy nem
targyalok vele. Adja el annak, akinek akarja.

— Ugy veszem észre, hogy vérmes reményei naprél-napra gyengiiinek, és ha egy-két
pénzecskét el is ad néhany koronéért, csak azert teszi, hogy engem bosszantson. De rajtam nem
fog ki. En magam kiildozgetek hozza kispénzii gytijtéket, amolyan numizborjikat, akik
veégigmustraljak a pénzeket, egyet-kett6t zsebre vagnak, aztan otthagyjak faképnél. Méar a
muUzeumban is probalkozott, de ott azt a valaszt kapta, hogy most nincsen modjukban vasarolni,
kiilénben is az egész gylijteményben nincs olyan pénz, amit érdemes volna megvenni. A
muzeumi gytijtemény egyébként legnagyobbrészt ajandékozasok utjan gyarapszik. Ha ingyen
felkinalja a pénzeit, akkor az évkonyvben megorokitik majd a nevét.

— Ez az utdbbi ajanlat annyira feldiihdsitette, hogy aki mizeumot emlit eldtte, azt menten
mellbe vagja. Most Ugy latszik, én vagyok az utolsd mentsvara. Marpedig én nem veszek tdle
egy kopott garast sem, ha az aranyat is ide nem adja.

— Mondja, uram, — sz6lt hozzam elgondolkozva — miért ragaszkodik maga annyira ahhoz az
aranyhoz? Annak nagy értéke lehet, gy latom.

— Ertéke! — nevettem fel. Hat csak adja el, ha tudja. A térmelék arany értékénél nem kap
érte tobbet. Kildnben nem is nekem kell. Kampds baratom vette a fejébe, hogy megszerzi.
Valakinek 6romet akar vele szerezni.

Matyas mester ide-oda l6balta a fejét.

— Nekem erds a gyanim, hogy Kampos a négy darabot dssze akarja forrasztani, és gy
latszik, még ez az egy darab hianyzik neki.

— Ez a legUjabb — valaszoltam nevetve. — Hogy Makuska Ur mit ki nem talal! De hat hol van
a negy darab?

— Mindenki eladta mar, csak én nem — jelentette ki a hentes. — Az egyik darabot megvette
Kampds, a masikat az ékszerész, a harmadikat meg maganak adta el Elvira, igy hat csak az
enyém van még hatra. En pedig nem adom el az enyémet. Ha mar nem lehetett enyém az egész,
ne legyen az dvé sem.

— On akkor cselekedett rosszul, amikor nem hallgatott Kamposra — mondtam. — Pedig
Osszetett kezzel kérte, hogy varjon, ne vagja szét a pénzt négy részre. De maga nekiment és
néhany perc alatt legalabb hiszezer korona kart csinélt. Erti? Huszezer koronas kart! En adtam
volna érte annyit, mert olyan ritka, hogy hdrom darabnal nincs t6bb beldle a vilagon.
Amerikaban tizezer dollart is megadtak volna érte. De most nem ér tobbet a sulyanal.

Utanam szaladt, ki az udvarra. Latszott rajta, hogy izgalmaban azt se tudja, mit csinaljon.
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— Ha ezt megtudjék a testvérei, még beporolik magat kartéritésert — igy rémitgettem Matyas
baratunkat. Hadd szenvedjen egy kicsit a kapzsisagaért. — Ha egyszer birdsag ele keril a dolog,
nehezen fogja szarazon meguszni — biztatgattam.

— Nem banom, mondja meg nekik! Miért nem fogtak le? Miért nem akadalyoztak meg,
amikor kimentem?

— De hiszen akartak! Hat nem megmondta Maté dccse, hogy varjanak? De magat akkor
nem lehetett meggy6zni, olyan volt, mint aki az eszét vesztette — vagtam oda neki.

Kampds, aki minden idegszalaval ezen a pénzen csliggott, félbeszakitotta Tommyt:

— Azt hiszed, hogy még megvan az arany és nem olvasztottak be?

— Ha az érzésem nem csal, akkor az arany nala van. Ravasz roka ez a Matyas, arra les, hogy
minél nagyobb hasznot huizhasson beldle. De tulajdonképpen mit akarsz te ezzel az 6cska
arannyal? Erdemes ennyit faradoznod érte? lgazan az volna a szandékod, hogy dsszeforrasztod
a négy darabot?

— Igazan az a szandékom — vélaszolta Kampds. Hangja keményen csengett, mint az acél.

— Akkor kar minden faradsagért, mert az aranyat nem lehet Ugy 6sszeforrasztani, hogy a
hozzaért6 szem észre ne vegye. Marpedig a tobb darabbdl dsszeforrasztott pénz teljesen
értektelen. A nagyito alatt az 6tvosok minden kopésaga napfényre kerdl.

— Komolyan mondod ezt? — kérdezte Kampos egészen belesapadva.

— A legkomolyabban, bardtom. A romai numizmatikusok megprobalték, de a legligyesebb
kezii 6tvosok sem tudtak tigy 6sszeforrasztani, hogy ne lehetett volna észrevenni. Ha ez volt a
szandékod, akkor valdban sajndlom eddigi hiabavalo faradozasodat.

Kampds gy nézett Hakissra, mintha fejbe vagtak volna.

— Es én kotyagos fejjel meg voltam gy6zddve arrél, hogy ez lehetséges! — Nagyot s6hajtott.
— Ne is faradozz tovabb baratom, az ligy teljesen targytalanna valt.

Szentul hittem, — beszélte aztdn kedvetlenul — hogy amint a karikagytirtit egybe lehet
forrasztani a nélkil, hogy az ember latna a helyét, hasonloképpen mas arany darabot is lehet.

— Ha a karikagytiriit nagyitoval nézed, — sz0lt kozbe Hakiss — azon is meglatod a forrasztas
helyét, mert az aranyat csak egy idegen fém kdzbeiktatasaval lehet 6sszeforrasztani. Mért nem
kérdezted meg valakitol, aki felvilagositott volna — mondta Hakiss a fejét csovalva.

— Miért kérdeztem volna, — kidltott fel ingerilten Kampds — mikor az egész eljarast
természetesnek talaltam. Honnan tudhattam én azt, hogy aranyat nem lehet tisztan arannyal
forrasztani. Ennél az esetnél meg kiiléndsen fontos lett volna, mert hiszen egy milliméter széles
hézagot is potolnia kellett volna az 6tvosnek, amit a flirész fogai okoztak.

Kdnny csillogott a szemében és elkeseredésében az ajkat ragta.

Kampdsra gondterhes napok kdvetkeztek. Szemét elkerllte az alom. Kimondhatatlanul
szégyellte, hogy tévedett. Nagy tervei semmivé lettek, mint a szappanbuborék. Es még hozza
adossagba is verte magat. Annuska ezer korondjara még felvett 6tszaz koronat, annyira biztos
volt a dolgaban. A masik baj az volt, hogy vak hitében tulfizette az arany arat és most nem
tudja, hogy honnan pétolja a hidnyt. Még szerencse a szerencsétlenségben, hogy Matyas nem
adta el az 6 darabjat, mert akkor még jobban rafizetett volna.

Annuska kozben szorgalmasan irt. Jelentette, hogy megidézték a térvényszékre és
kihallgattak. Makuskaék nem jelentek meg, tigyvédjiik képviselte 6ket, akit kétszer
rendreutasitott a bird ar, mert folyton kézbeszolt. Végill is elnapoltak a targyalast. Ugy latszik,
a felpereseknek személyesen kell megjelennitik. Kiilénben nagyon szépen éldegéllink, irta meg
Annuska. A nagymama egészséges és sokat emlegeti kedves tanar urat. Szamolja a napokat,
hogy mikor is lesz mar karacsony. A z6lyomi volgy folott sotét, havas felhdk gytilekeznek, és
reggelenkint mar siirti kod takarja el a hegyeket. Jelentgeti magat a tél. A temet6 — ahova még
kijarok azokon a napokon, amikor nem esik — naprol-napra szomorubb lesz.

Kampds szerette ezeket a keresetlen szavakkal irt beszamoldkat. Kétszer is elolvasta,
mintha minden sorat mélyen be akarta volna vésni a lelkébe.
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Minden levélre rogton valaszolt. Sok raérd ideje volt mostanaban. Mindenrdl irt, csak az
arany (gyét hallgatta el gondosan. Nem tudta, hogyan vallja meg kudarcat és hogyan rendezze
a nagy kolcsont. A még nala 1év6 pénzt hamarosan visszafizette, de az aranyat olyan aron, mint
ahogy vette, senkinek sem tudta eladni, hidba magyarazta, hogy milyen finom, tiszta arany az.

Gondterhelten jarta az utcakat es sajat magaval perlekedett, hogy hogyan tudott ilyen
meggondolatlan és egytigyti lenni. Miért is nem érdekl6dott elézetesen a lehetéségek feldl? A
nagymama az megérezte eldre, hogy baj lesz, de akkor 6 megmosolyogta a jo asszonyt és azt
gondolta, hogy nem ért hozza.

Egyik ilyen barangolas kdzben Juliska asszonnyal talalkozott az utcan. Téle tudta meg,
hogy Matyas egy 1d0 ota betegeskedik. Emberkertil6 lett és az 6rokségrol hallani sem akar.
Egyre csak azt hajtogatja, hogy mindenki csak becsapja. Ul a pénzén és attol fél, hogy valaki
elveszi téle. Uzletét elhanyagolja, régi vevéi egymas utan elmaradoznak. Ha tudna szegény
apank, hogy mennyi bajt csinalt az 6rokségével, biztosan masképpen hagyatkozott volna. A
poroskodesre is rafizetett mar eddig Elviraval egyutt vagy kétszaz koronat. Mi ketten Matéval
kimaradtunk akkor az tigyb6l, ezért most mind a ketten haragszanak rank. Miért bantsam én azt
a szegény arvat, hiszen igazat mondott! A sirkd gondja legalabb nem minket terhel. Matyéas
Osszeveszett az ligyvéddel is. Elvira kisirta a szemét banataban. Az tigyik rosszul all: a helyett,
hogy kapnanak valamit, ramegy egy csomo pénzik a poroskodésre.

Kampos tlrelmesen hallgatta végig az asszony elbeszélését, de az tigy mar nem érdekelte.
Haragudott sajat magara, valahanyszor csak eszébe jutott.

— Kapzsi voltam, — mondogatta — és mésok hibajan akartam pénzt szerezni. Atkos 6rokség
— mérgelddott. Sokszor almaban kialtott fel, mert még akkor sem tudott megnyugodni. Egyszer
azt almodta, hogy Makuska Matyas berontott a szobajaba és nagy lendilettel eléje tette a
negyedik aranydarabot.

— Itt van, legyen hat a magéaé, ha annyira akarja. Négyszéaz koronaért odaadom,

Karcsi eltolta magatol az aranyat.

— Még haromszazotvenet sem adok érte — valaszolta. — Elviheti, mar nem érdekel.

Matyas diihdsen tamadt neki.

— Réfizetéssel szereztem vissza, és most nem akarja atvenni. Miért erdszakoskodott akkor
olyan nagyon?

— Akkor megvettem volna, miért nem adta el? Dulakodni kezdtek. Ekkor a szomszéd
szobabol bejott az apja és felkeltette.

— Utazz el — tanécsolta neki aztan a reggelinél.

— Nem tetszel nekem az utobbi idében. Mintha nyomna valami a lelkedet.

— Menjlink el egyutt papa, — javasolta Karcsi — a nagymama majd kigyogyit engem. A
hosszu tétlenség nem nekem vald. Igazan szolhatnal megint valamelyik befolyasos baratodnak,
hogy fogja partjat a kérvényemnek. Ha ilyen tétlentil allok, akkor sohasem jutok el6bbre.

— Mindenre rékerul a sor — valaszolta az apja, — Sokan vannak még el6tted, akik hosszabb
1d0 ota varnak és nem tudtak elhelyezkedni. Mikor én olyan idds voltam, mint te, mindig
talaltam magamnak munkat. Két évig nekem sem volt allasom, de nem is nagyon verekedtem
érte. Boldog voltam, hogy azt tehetem, amit akarok. Egyik téméat még fel sem dolgoztam, méris
hajtott, {iztt a méasik. Es most, amikor mér atléptem az 6regkor hatarat, még mindig
érdekesnek taldlom az életet. Még most is Ujabb meg Gjabb tudomanyos kérdések megoldasara
szanom el magamat. De nem is birkdzom &m almomban és nem jarok olyan savanyu keppel,
mintha kaposztashordobol vettek volna ki.

Karcsi szerette az apjat, és ha nagy néha beszél6 kedve tamadt, napestig elhallgatta volna.

— Volt nekem Selmecbanyan egy kedves baratom, Maly Bruno, az volt olyan almaban
veszekedd, mint te. Szabadidejében faszobraszattal foglalkozott. Tele volt a szerszdmos ladaja
vésokkel, srofokkal, mutterekkel. Egyszer éjszaka hadonaszni kezdett az agyban. Oklendezett,
levegd utan kapkodott, végiil felriadt.
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— Mi bajod, Brin6? — kérdeztem t6le, amikor veritékezve ram nézett.

— Srofokat nyeltem, baratocskam, rémes. Alig akartak lecsiszni a torkomon, és nekem
nyelni kellett. Rettenetes érzés. Es tudtam, hogy almodom, mégis nyelni kellett.

— Es ez az éjszakai kinlodas sokszor megismétlédott. Az orvos azt tanacsolta neki, hogy
menjen Ki a szabadba, sportoljon, vagy pedig kertészkedjen egy kicsit. Kapalja kortl az
almafékat és gyomlalgassa a kertet. Brané baratom megfogadta a jo tanacsot es rakapott a kerti
munkéra. Este kimerilten vet6dott haza, de boldogan jelentette, hogy ma éjjel ugy fog aludni,
mint nagybdjtben a duda. Mindjart le is fekidt vacsora utan, mert szornyen fajditotta a derekat.
A keze a munkatol holyagos lett. Ejjel aztan nagy nyogésekre riadok fel. Atnézek a szomszéd
agyra, hat latom, hogy megint nyeldekel valamit s ugy tatog a szajaval, mint a csuka.

— Ebredj almaidbol! — szltam ra és megraztam. — Mi az, tan megint srofot nyeltél?

— Nem, baratocskam, ma kapat nyeltem. Kapat, hat képzeld, azt hittem, szérnyethalok.

— Az6ta meggydgyult a baratom, de egy masik hiba gy6tri. Most az a szokasa, hogy ha este
tarsasagban van, akkor menthetetlendl elalszik, aztdn amikor hazamegy, reggelig nem jon alom
a szemére. Ugy latszik, hogy te hasonl6 leszel hozza.

Karcsi fanyarul mosolygott, de egy szdval sem arulta el apjanak a titkot, amely most olyan
terhesen nehezedett rea.
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XI. fejezet

Karacsony el6tt egy héttel aztan mind a ketten hazautaztak a nagymamahoz. Fehér volt
koroskoriil az egész vilag, és Annuska szankdval jott ki eléjiik az allomasra. Prémes fokotdje
volt és szép baranybor bundéja. Kampos tanar ur ekkor latta 6t eldszor.

— A Kkisasszony értlink jott? — kérdezte, hol a piruld lanyra, hol meg a fiara nézve.

— O az az Annuska, papa, akiré] a nagymama mér olyan sokat irt neked — valaszolta Karcsi
nevetve.

— Hogyne, hogyne, most mar emlékszem — kapott a homlokahoz, és mar 6 is mosolygott. —
Fogadja kdszonetemet a faradozasaért — mondta kezet fogva vele.

— A nagymama szeretett volna kijonni, — beszélte tovabb Annuska — de én nem engedtem.
Mondom neki, nagymama, kérem, szot kell fogadni. Most karacsony el6tt tigyis annyit
dolgozott, hogy folyton attél féltem, belebetegszik, aztdn még odalesz a karacsony.

Karcsi nem gydzte eleget nézni a kislanyt, amig beszélt. Szebb lett, és ugy csilingelt a
hangja, amikor nevetett, hogy 6rom volt hallgatni. A szeme csillogott, és a viselkedésében volt
valami, amit eddig még nem vett észre soha, valami bujkalo kopésag, ami nagyszertien illett
fiatalos kedélyéhez.

Makuska apo egyszerli hdzaban, a lakatoslegények és Liszka néni kozelében nem tudta
igazi lényét megtalalni. Hidnyzott a kornyezetébdl mindaz, ami életre keltette volna benne a
mesek alvo kiralykisasszonyat. Vendel apo szotlansaga és egyszerii josaga, a piacozas és
vasarozasok zsivaja alapjaban véve tavol allott a lelkét6l, de mivel a koriilmények Ggy hoztak,
héat beleszokott és hasznossa akarta magat tenni. A nagymama mellett azonban egyszerre
minden megvaéltozott. Uj szint kapott az élete, szélesebb tavlatot a gondolatvilaga, és a j6v6
képe tobb reménységgel kecsegtette. Erezte, hogy a nagymama vilaga kozelebb all hozza. Az 6
hazaban sokkal otthonosabban érezte magéat, mint eddig akarhol.

A nagymama nézte, figyelte a kis vendégleanykat, és kdzben észre sem vette, hogy lassan
megszlnt az intézkedd személyiség lenni az 6 kis hazi kirdlysagaban. Csak az torténhetett, amit
Annuska akart, és a nagymamanak akarva nem akarva bele kellett nyugodnia a
valtozhatatlanba.

— Ugyan, édes nagymama, hat mit csindl megint? — sz6lt oda sokszor Annuska. — Ezt a
munkat majd mi elvégezziik a Verkaval, tessék addig szépen lellni.

Vagy:

— Ejnye, nagymama, igazan megharagszom, ki latott mér ilyet, székre allni és a polcrol
leemelni a bef6ttet? Elcsuszik, leesik és akkor mi lesz? Jol 6sszetori magat... Nagymama,
nagymama, széljon kérem maéskor, és mi nagyon szivesen levesszik.

A nagymama kezdetben himmdgott, még meg is haragudott, de belll a szivében orilt
ennek a Zacs Annuskénak, akit a jo Isten vezérelt a hazaba dregségére, hogy utolso éveit
megszepitse €s elviselhetdve tegye.

Kozben elindult a szan és a hevederek szijain megszolaltak a csengdk. Karcsi a bakon
foglalt helyet, hogy hatul annal jobban essek az lés a takarok es pokrécok kozoétt. De kdzben
folyton hatrapassogott, mert Annuska sztintelentl beszélt. Az 6reg Kamposnak éppen csak a
keménykalapos, morcos feje latszott ki a bundakbol. Labara jo meleg pokrdcot teritett
Annuska, mert hat — mondotta anyaskodva — kocsin kénnyen megfazhat az ember.

A két lovacska flirgén tigetett a konnyti teherrel, és a csengdk viddman csilingeltek a reggeli
derengésben. A vastag hotakar6 alatt békésen pihent a fold, és a paraval kiizdd napsugarak
kristalyos fényeket himeztek tiszta fehér kontosére.
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A sz&nko percek alatt leért a volgybe, athaladt a régi varoskapun és a Szentharomsag-téren
felkanyarodott a vartemplom mogoétt szunnyado Kampds-karia felé, ahol egy edesanya dobogo
szivvel lesett ki az ablakon, hogy vajon jonnek-e mér, akiket olyan nagyon szeret.

Egész €jjel alig hunyta le a szemét, lelkével ott ropkddott az ejszakaban dohogva rohano
gyorsvonat koril, amely a fiat hozza, meg az unokéjat. Ugyan jol utaznak-e? Elég meleg van-e
a kocsiban? Es vajon vittek-e magukkal elég ennivalot? Kozben imadkozott. Mit is csinalhatott
volna az éjszaka olyan végtelenul hosszu 6raiban, amikor a mutatdk alig mozogtak a
szamlapon, €s csak a lélek szarnyalt végig villamgyorsan évtizedeken, emlékeken, bélcsdkon és
sirokon.

Néha megnedvesitette ajkat egy korty vizzel, amely kis korsécskaban mindig ott allt
mellette az éjjeliszekrényen.

Aztan figyelte az éj neszeit, a halkan, faradtan dobogo szivét és a plebaniatemplom
ordjanak mély kongésat, amely minden negyedoraban végigrezgett a varos hofodte haztetdi
folott.

Végre hajnal lett, Annuska behozta a kévét, j6 reggelt kivant, és tide, friss leveg6t hozott be
magaval a nyitva hagyott ajton.

— Nagy ho hullott az éjjel, nagymama — beszélte és nevetett. — Szankoval megyink ertik.
Fabricius Florian szankdjan megyink, a legényke itt jart, és kérdezte, hogy jo lesz-e?

Es most ime, mar itt is vannak. A nagymama meleg, puha mamuszaiban belestipped a hoba,
amint kiaprdzza lépéseit a keritésig. Aztan magahoz 6leli azt a keménykalapos, kopaszodd
embert, majd atkarolja remeg6 két kezével a Karcsi gyereket, és az 6romt6l csillog a szeme.

— JOl utaztatok? Nem faradtatok el? Istenem, mar Ugy aggodtam értetek.

Ilyeneket kérdez és mond, és végigmennek a behavazott kerti iton. Belekapaszkodik
egyszerre mind a kettobe, igy olyan kénnyti jarni.

Bent a szobaban finom kavéillat, foszl6s mazsolas kalécs és az otthon aldott melege, Verka
kitett magaért, hisz tudta 6, hogy minden esztendében ez a legboldogabb nap, amikor a két
gyerek egyszerre érkezett — haza.

A reggeli utdn Kampds tanar r Kissé lepihent. Egész éjjel le nem hunyta a szemét.
Szabadsagolt katonakkal, diakokkal és sportolokkal volt tele a vonat. Még jé, hogy legalabb
il6helyet kaphatott. Most aztan jol esett leheveredni a régi szobaban, ahol minden 6reg bltor
édes emlékek levendulaillatat lehelte feléje.

Olyan volt ebben a szobaban most is minden, mint huszonhat évvel ezel6tt, amikor végleg
bucsut mondott neki, és Pestre koltozott a sajat otthonaba.

A régi fliggdnyok az ablakok eldtt €s a kézi szdttes pokrocok a fehérre sikalt deszkapadlon.

— Istenem, mintha csak tegnap lett volna minden — sohajtotta és nedvesedd szemmel a fal
felé fordult.

Annuska kozben megmutatta szobajat Karcsinak. Leultette az egyetlen karosszékre, a
foldgomb ala, 6 meg az gy sz€lén foglalt helyet.

— Most aztan meséljen, Karcsi, — szblalt meg, amikor elhelyezkedett. — Mondja el, mi
tortént, mert leveleibdl sehogy sem tudtam kihamozni a valdsdgot. Sokszor alig akartam
elhinni, hogy maga irta. Most mondja meg vilagosan, sikerult-e megszereznie a négy
aranydarabot?

Kampds Karcsi e pillanattdl félt egész Gton. De most hirtelen kullonos békesség lepte meg.
Ugy érezte, hogy nem kell félnie. Miért is félt volna, hiszen Annuska pénze biztonsagban van, s
ez a fo.

— Csacska alom volt az egesz — felelte Karcsi fanyar mosollyal.

Annuska tagra nyilt szemekkel nézett ra.

— Hat nem siker(lt a négy darab aranyat megszereznie?
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— Nem. Es most 6riilok, hogy nem sikeriilt. Késébb tudtam meg, hogy nem lehetett volna
ugy Osszeforrasztani, hogy észre ne vegyek. Marpedig ha valaki rajott volna, hogy felre akartuk
vezetni, csak bajunk szarmazott volna beldle.

— De hat akkor most mi lesz? — kérdezte Annuska, és ijedseg bujkalt a szemében.

— Hat semmi sem lesz — vélaszolta Kampos. — Az aranyat Ujbdl eladtam, és a pénz a
fiockomban van.

— Csak azért kérdezem — folytatta a leany, mert tavasszal meg kell csinéltatni a sirkdvet.
Akkor aztan nem lesz okuk tovabb pereskedni. Karacsony utan lesz még egy targyalas, de az
iigyvédiink azt mondja, hogy nincsen mitdl tartanunk, mert a mi igazunk vilagos, mint a nap, ¢és
csak az 6 tigyvédjik keveri a kartyat, hogy tobbet kereshessen, 6k semmit sem tudnak
vedelmikre felhozni, az ligyvédjlk azonban folyton Ujabb bizonyitékok beszerzesét kéri, s
ezeért a birdsag Ujra meg Ujra elnapolja a targyalast. Kozben kikutattak az egész életemet,
terheld adatot szerettek volna ellenem szerezni, de hidba. Vagyis nem egészen hidba, mert az
ugyvédjik ujabb szamlat nyqjtott at nekik, 6k pedig fizettek. Elvira, gy hallom, egészen
lesovanyodott, Méatyas meg neki adta magat az ivasnak.

Kampds Karcsi hatradélt a karosszékben és ugy figyelte a leanyt. — Hogy megvaltozott,
amiota utoljara lattam — gondolta. Elhallgatta volna délig is, ha kdzben a nyitott ajton be nem
kukkan a nagymama fokotos feje.

— Itt vagy hat, draga unokam? — Ugy latom, téged jobban érdekel Annuska, mint a
nagymama.

Szeretettel mondta és hamiskésan mosolygott hozza.

Karcsi felugrott.

— Tessék, nagymama, dtadom a helyemet. — Aztan magyarazoan hozzafiizte: — Annuska
elmondta nekem a p6r eddigi menetét, nagyon érdekelt engem.

— Lé&tod, ilyen gonoszak az emberek — bélogatott a nagymama és helyet foglalt a puha
karosszékben. — Volna lelkik ezt a szegény leanyt a jogos 6rokségétél megfosztani.

— A megboldogult Makuskanak irasban kellett volna adnia az ajandékozasrol és
sirkbemelésrdl szol6 akaratat. Nem lett volna szabad az egészet a sorsara bizni — mondta
Kampds. — Ki fogja példaul meghatarozni azt, hogy milyen értékii legyen a készitendd sirkd,
vagy hogy a pénzbdl mennyit tarthat meg maganak Annuska. En nem voltam ott a targyalason,
de szentul meg vagyok rdla gy6zddve, hogy Makuskaék tigyvédje, ha latni fogja, hogy a pénzt
semmi esetre sem tudja megszerezni, akkor kétsegbe vonja majd, hogy az dsszeg egy része
Annuskat illeti. Kdvetelni fogja, hogy ezerkoronas sirkovet allittasson.

— Ez igazdn nem okoz nekem gondot — szélt kdzbe a lany, — Ha a birdsag igy rendeli el,
akkor igy is lesz. De nem hiszem, hogy a birosag igy hatarozna. Ilyesfélérél mar volt sz6 a
targyaldson, és a mi ligyvédiink akkor el6adta, hogy mivel alkalmazottként dolgoztam
nagyapénal és nem volt fizetésem, hat egy rész térvény szerint is megillet engem. De hat ez
nem is kell nekem. A pénz nem szamit.

—No-no, — sz6lt kdzbe a nagymama — igy nem beszélhet egy szegény lany, akinek semmije
sincsen. Sohasem art, ha néhany szazkoronasunk bujik meg a szekrénytinkben vagy a
takarékkonyvecskében. Neked jogod van a pénzhez, hat védd meg magadat. A mai vilagban az
embernek még sokszor azért is verekednie kell, ami jogosan megilleti.

Karcsi kozben a szekrény tetején 1évo planetariumra mutatott.

— Hat ezt a gdbmbot még nem sikertlt eladni valakinek?

— Ez a gémb még nem eladd, — valaszolta Annuska — mert Kampo6s Karoly tanar dar
megigérte, hogy majd 6 megveszi, ha kinevezik, és Zacs Annuska megigérte, hogy megtartja a
szamara. Nem kér az ott enni, még letdrdlni sem engedi magat, annyira meg van elégedve sajat
magaval.

A nagymama eldrehajolt a karosszékében.
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—J6 hogy emlited a kinevezést, lanyom. A multkoriban beszéltem Merényi tanfeliigyeld
arral; tudod, valamikor itt jart a redlba és osztalytarsa volt a fiamnak. Megismert és nagyon
szives volt hozzam. Tobbek kozott kérdezte, hogy mit csinalunk. Persze, mindjart a te ligyeddel
hozakodtam eld, s 6 megigérte, hogy amint visszatér Pestre, nyomban utdnanéz a
minisztériumban és el6bbre viszi a dolgot. Még arra is megkértem, hogy ha lehetséges, az itteni
redlba osszanak be. Latjatok, vannak még jo emberek, akik nemcsak sajat magukkal, hanem
masokkal is torédnek. De most menjetek egy kicsit sétalni, ilyen szép, fagyos idében kar pesti
embernek a szobaban uldégélni. No, menjetek, nekem még Ugyis a konyhaban van dolgom.

Karcsinak nem kellett kétszer mondani, hogy menjen, tiistént indult is. Annuska magéara
kapta a bundajat, fejére htizta prémes fokotojét, és nem telt bele két perc, mar kint is voltak a
hoboritotta utcan.

— Merre menjunk? — kérdezte a lany csillogo szemmel.

— Vagy fel, vagy le, — mondta Karcsi, széles mozdulattal kisérve szavait — masfelé (gysem
enged a ho. Menjlink talan a templom felé, arra biztosan eltakaritottak mar a havat.

Lassan megindultak.

— Mennyivel jobb igy kettesben menni — jegyezte meg Annuska. — En reggelenként mindig
egyedul teszem meg ezt az utat, a sotétben.

— Merre jéar errefelé reggelenként a sotétben? — kérdezte a férfi.

— Most adventben roratéra jarok reggelenként. Nagyon szeretem ezt a karacsony el6tti
reggeli imadkozast. [lyenkor kiilonds erdvel hat ram a templom titokzatos vilaga. A félhomaly,
amelyben csak sejteni lehet a kdrvonalakat. Olyan igazan &dventies minden. Az énekek olyan
vagyakozva csengenek és mintha igazi mélységekbdl szallnanak a magassagok felé. Még az
emberek is masok ilyenkor.

— Maga szokott templomba jarni, Karcsi? — kérdezte és hirtelen fordulattal a fiatalember
szemébe nézett.

— Roratén, 6szintén megvallva, még életemben nem voltam, — hangzott a valasz — de
templomba vasarnaponként rendesen eljarok.

Néhany lépés utan aztdn Annuska megallt.

— Erre nem tanécsos tovabb menni — mondta és a hoval boritott Gtra mutatott. — Tan inkabb
amarra menjink, ott jobban letiportdk mar az emberek a havat.

Kampds beleegyezett. Neki olyan mindegy volt, hogy hova és merre mennek, mikor az volt
a fddolog, hogy csak menjenek, és a felszabadultsag boldog érzése valahogy kiutat talaljon
maganak. Jokedvi volt, oriilt, hogy a legnehezebbjén mar taljutott és nem kell tobbé
tépelddnie, hogy mit mondjon.

— Makuskéék haza tajarol mi hir? — kérdezte késdbb, amikor mar lent jartak a vasartér
koral.

— Az egyik régi segéd bérbe vette a hazat meg a miihelyt, olyforman, hogy két szobat az
emeleten meghagyott a csaladnak. Legalabb is egy idére, amig az tigyek tisztazodnak —
vélaszolta Annuska. — Olyan &rat kértek a hazért, hogy azért Gjat lehetett volna épiteni. igy
aztan nem akadt ra vevo, és még oriilniiik kellett, hogy valaki elfogadhat6 aron bérbe veszi.
Liszka néni meg gazdasszony lett a janoshegyi Uj plébanosnal, ahol most nagyszeriien megy a
dolga. Makuskaékrol hallani sem akar. Megbantottak nagyon. A holmijat Elvira asszony éppen
gy szétturkalta, mint akkoriban az enyémet, A néhany megtakaritott koronajara meg rafogta,
hogy lopta a konyhapénzbdl. A vége az lett, hogy 6sszevesztek. Sok igazsag van abban a régi
kdézmondasban, hogy aki korpa kozé keveredik, azt megeszik a malacok.

Kampds kdzben jobbra-balra kdszongetett az ismerésoknek. Annuskat is megsiivegelték
mar, és sokan jelentéségteljes pillantasokat vetettek rajuk.

Richter, a fiiszeres odaszolt Rakovszkynak, a cipésznek, aki egy kild csirizzel éppen
induléban volt hazafelé:

—J0 izlése van ennek a Kampos gyereknek. A varos legszebb lanyanak udvarol.
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— Azért, mert egyutt mennek, még nem lehet azt mondani, hogy udvarol is neki — valaszolta
a suszter.

— Nézze, majsztram, ehhez mér én jobban értek — valaszolta bajuszat podorgetve a fiiszeres.
— Csak rajuk kell nézni, mindjart latja az ember, hogy hanyadan vannak.

Rakovszky a sapkajahoz bokott és elkdszont.

— Legyen maganak igaza, ha mar olyan nagyon ért hozza — mondta és nevetett. — Ezen
aztan igazdn nem fogunk 6sszeveszni.

A sarkon iidvozolte Kampost €s a csomag csirizt a hona ala tolva mindkettdjiikkel lekezelt.

— Nagy kdpé ez a Richter, — beszélte hamiskasan — aszondja, hogy Kampos Urnak van a
legjobb izlése itt Kérmdchanyan.

— Olyanfajta lehet az, mint Richter Uré — valaszolta kitéréen a fiatalember, majd hozzatette:
— Hat maga hogy van, Rakovszky ur? Régen volt, amikor nekem utoljara csinalt cipot.

— Elég baj, hogy a legjobb kuncsaftok lassan elmaradoznak — séhajtott a cipész.

— Majd ha visszakeriilok ide, akkor visszapartolok magahoz.

Még alig valtak el egymastol, amikor Zorkovszky, az 8s akadémikus széttart karokkal és
nagy hanggal Utjukat allta,

— Szervusz, Karcsi! — Kihlzta magat és feszesen szalutalt Annuskanak. — Veletek tarthatok?
Amint latom, csak sétalgattok.

Egyutt mentek tovabb.

— Mikor érkeztél?

— Ma reggel.
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— En tegnap, de valahogy nem taldlom a helyemet. Ez a hirtelen hullott hd megakadalyoz a
szabad mozgasban. Kiilénben, hogy vagy? Mi ujsag Pesten? Hallom, megint verekedesek
voltak az egyetemen.

— Engem mar nem érdekel az egyetemi élet — valaszolta Karcsi g6gos ajkbiggyesztéssel. —
Az ifjisag mindig forradalom parti és nem fér a bérében, mikor aztan révbe kertl, akkor meg
atvedlik konzervativva.

— Te persze mar révben vagy.

— Csak szeretnék, de nadlunk nem megy az olyan siman, mint nalatok. De hogy szavamat ne
felejtsem, megjegyzem, hogy az egyetemen sohasem tartoztam a tiintetok kozé. Hidd el, ok is
okosabban tennék, ha tiintetés helyett tanulndnak. Annak toébb hasznat vennék, mint a
rendorokkel valo verekedésnek.

— Amint latom, nagyon jo csaladapa leszel.

Annuska onkénytelendl felnevetett,

— Hat nincs igazam? — kérdezte az akadémikus. — Maris Ugy beszél, mintha legalabb is
harom fia jarna az egyetemre.

— Ti selmeciek, persze az ilyenfajta vandalirozasokban nagyon is otthonosak vagytok —
mosolygott rd Kampds. — Hiien kitartotok a hagyomanyok mellett. Naranccsal dobalodztok
hogolyo helyett és utana szaraz bragot ragtok csendesen, titokban, mert szégyelltek bevallani,
hogy elfogyott a menazsipénzetek.

— Hidd el, Karcsikam, hogy ebben nagyon sok a szép. Az ember csak egyszer fiatal. Hat
mikor gyijtse Ossze az emlékeket 6regkorara, ha nem akkor, amikor még a masok kenyerét
pusztitja, nem a sajatjat?

Annuska megérintette Karcsi karjat.

— Ne menjlink tovabb. Azéta sem jartam meg errefelé, amiota elkertltem innét.

Az utca végén mar lathato volt Vendel apd haza. A nyitott miihelyajton kipirosodott a koho
lobogo langja.

Ebben a pillanatban haladt el mellettiik Makuska Matyas. Télikabatja nyitva, nézése
zavaros. A tekintetiik talalkozott. Néhany pillanatig farkasszemet néztek, aztdn Makuska
megbillentette a kalapjat.

— JO hogy talalkozunk. Beszélnivalém volna magaval, uram — mondta rekedten és targyal6
allasba helyezkedett.

Annuska Karcsi hata mégé hizddott és az akadémikussal kezdett beszélgetni.

— Az arany dolgat szeretném magaval elintézni — mondta a mészaros.

Kampos egy lépést hatralt.

— Engem mar nem érdekel az Apafi-arany. Elkésett vele, Makuska uram.

— De engem annal jobban érdekel — valaszolta amaz hevesen, kiilonos csillogassal a
szemében. — Maga rabesz€lt, hogy szerezzem vissza a keresked6tol; és visszaszereztem, de
nem adom am el. Erti? Nem adom el! Hiabavalé minden faradozésa, hogy megszerezze a
hianyzo darabot.

— En mér régen nem faradozom érte — vélaszolta Kampds. — Azt maga is észrevehette,
Makuska uram.

— Tudom én, hogy miben tori a fejét az ur — folytatta a mészaros, mutatoujjaval Karcsi orra
el6tt hadonaszva. — Azt gondolja magaban: — Varok tirelmesen, majd csak meggondolja magat
az a hentes, és eladja potom aron, mint a buta testvérei tették.

— Nagyon téved. Kivertem az aranyak dolgat a fejembdl. Azdta maér el is adtam a
tulajdonomban 1év6 darabokat. Nem volt értelme a hiabaval6 kiizdelemnek.

Ezekre a szavakra Makuska Matyas szeme vészt josloan Gsszesziikiilt.

— Ugy? Tehat eladta? — és bologatott hozza. — Eladta! Dehat akkor miért akarta annyira
megszerezni a hianyzé darabot?
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— Mar mondtam, hogy akkor volt vele valami tervem, — valaszolta Kampos — de azt kés6bb
elvetettem.

— Ez az utolso szava?

— Ertse meg, hogy ami aranytormelékem volt, mar mind eladtam. Ha tudtam volna, hogy
meg akarja venni, szivesen maganak adtam volna el.

Nem szolt tobbet, legyintett egyet, és a nélkil, hogy kdszont volna, belegézolt a féelméteres
hoba. Latszott rajta, hogy gondolataiban mar egészen mashol kéborol.

— Ezt az embert megbolonditja az 6rokség — mondta Annuska, de olyan halkan, mintha attol
félt volna, hogy még meghallja.

— A kapzsisaga bolonditotta meg, — igazitotta ki a lany szavait Kampos — nem az 6rokség.

Makuska egy darabig gdzolva ment elére a nagy hoban, aztan megfordult, felemelte 6klét
és vadul megrazta.
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XIl. fejezet

Z&cs Annuskanak régesrégen volt olyan szép karacsonyi Unnepe, mint az idei. Szereto,
Oszinte szivek vették koriil.

Egész napon at diszitették a karacsonyfat. Karcsi a cukrokat akasztgatta a fara, Annuska
diot aranyozott, a nagymama kalacsot sutétt Verkaval, Kampos tanar ur pedig a karosszékben
ult az ablak mellett és elmulasztott olvasnivaloit pétolgatta.

A kalyhéaban lobogott a tliz, kint meg hovihar dithongoétt mar hajnal ota és ugy beftjta az
ablakokat, hogy a konyh&ban mar lampat kellett gyGjtani.

— Ez aztan a téli id6! — mondta Kampos tanar ur, a konyvet az 6lébe hullatva. — Még az
ablak mellett sem lat olvasni az ember.

— llyenkor nem illik olvasni, papa, azért van sotét — szolt le Karcsi a 1étra tetejérol. —
Segithetnél egy kicsit szaloncukrot k6tdzgetni, mindjart gyorsabban menne a munka.

— Kin6ttem én mar ebbdl, fiacskam. Amikor olyan idds voltam, mint te, akkor elbabraltam
vele én is, de most egyetlen karacsonyfa se lenne a vilagon, ha nekem kellene feldisziteni. Ez
mar tisztan az ifjusdg dolga, az tud még lelkesedni, de én? ...

— Papa gy beszél, mintha legalabb is szaz éves volna — mondta Karcsi.

— Vagyok is. Annyit tanultam én mar 6ssze, hogy tiz embernek is elég volna. Belefaradtam,
érzem. Pihenni kellene.

— De tanar ur még itt sem pihen — sz6lt kdzbe Annuska. — Még ide is konyveket hoz
magaval, pedig jobban tenné, ha vellink foglalkozna.

— Megigérem maganak, Annuska, hogy maskor nem hozok magammal kdnyveket, —
mosolygott a kislanyra Kampds — hanem kirandulok magukkal a hegyek kozé és segiteni fogok
a konyhéaban.

— Isten ments! — nevetett Annuska. — Van itt, aki f6zzon. Tanar Grnak itt sétalni kell sokat,
jékat enni, nagyokat aludni, nekiink esténként szép torténeteket mesélni. Nem pedig egész
napon &t a szemét rontani és végul faradtabban hazautazni, mint ahogy idejétt. Minden har
elszakad, ha allanddan ki van feszitve.

— Ugy-tgy, lanyom, csak mosogasd a fejét — mondta a nagymama, aki éppen akkor lépett a
szobaba. — Rdm Ggysem hallgat mar, hiaba kérem. Egyszer eldugtam a kdnyveit, akkor Ggy
bosszult meg, hogy a kovetkez6 nyaron meg sem latogatott. Azota nem merek hozzajuk nydini,
mert megint el talal maradni a dragasagom. Majd belatja még, hogy igazam volt, csak ne
legyen akkor mar késo.

Kampds tanar Ur csak lt a székben és hallgatott. Mit is csinalhatott volna egyebet? Erezte,
hogy anyja szavaiban sok igazsag van. Egy id6 6ta azt hangoztatta, hogy mar nem megy gy a
munka, mint régen. Szédult és reggelenként faradtabban ébredt, mint ahogy lefekiidt. Orvossal
kellett volna megvizsgaltatnia magat mar régen, ha engedték volna a kdnyvei, de azok beléje
kapaszkodtak, vele mentek az 4gyba, és ha néhanapjan setalni ment, akkor is bedugott egyet
kozuluk a zsebébe. Pedig mi célja lehet mar neki? — kérdezte sokszor magatdl. Mégsem tudott
konyv nélkiil élni. Minden konyvesbolt kirakata elott megallt, és noha majdnem mindegyikben
ugyanazok a konyvek voltak kiallitva, 6 mégis tijakat keresett. Ha talalt olyat, amely érdekelte,
nem volt nyugta tobbé. Ejjel, ha felébredt, eszébe jutott az a kdnyv, és masnap, amint csak
tehette, meg is vette. Nem érdekelte se szinhaz, se kartya. Csak olyan tarsasagban érezte jol
magat, ahol tudomanyos problémaihoz hozza tudtak szdlni.

— Edesanyam, a konyv olyan szenvedély, mint a bor. Megrészegiil tdle az ember. Es néha
olyan jo részegnek lenni — mondta faradt mosollyal.

— De ha az ember az anyjanal van, akkor illene egy kicsit tobbet foglalkozni vele — mondta
a nagymama, és leiilt egy kevéskét pihenni az asztal mellé. — En varlak, varlak, éjjel rolad
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almodom, gondolatban kisérem a vonatot, amely idehoz, és te aztan megodlelsz, sz6lsz egy-két
szOt és azzal elintéztél engem. Megallj, Szilvi, szolnal te még egyszer hozzam, de akkor mar
nem fogok rad hallgatni. Ures lesz a régi haz és csak az emlékek kisértenek majd benne.

A két gyerek egy szot sem szélt. Annuska a szemet tordlgette, Karcsi meg az apjat figyelte,
akinek tekintete szeretettel pihent meg édesanyja josagos arcan.

— Te nagyon jol tudod, mama, hogy mennyire szeretlek — szolalt meg halkan. — Nem
tehetek rola, hogy ilyen a természetem. Ha latnad a szivemet, akkor nem panaszkodnal, ugy ég
az a te szereteted olajaban, mint az 6rokmécs az oltar eldtt. Te mondtad, hogy olyan a
természetem, mint az apdmé volt, aki sirig szeretett téged, mégis mindig csak a foglalkozasanak
¢lt és sokszor megfeledkezett kitelességeirdl embertarsai irant.

— De 6 allandoan itt volt, te pedig csak néhany napra latogatsz meg és akkor is mashol jar
az eszed — panaszolta a jé asszony banatosan.

Kampos ekkor felallt, odament édesanyjahoz, megsimogatta az arcét, aztan szotlanul
magahoz szoritotta.

Csend volt a szobaban. Odakinn sivitott a szél, idebenn szent karacsony unnepére
késziiltek az emberek.

—No j6, megbocséatok neked, — mondta a nagymama — csak ne fojts meg. Elhiszem, hogy
szeretsz, és azt is, hogy olyan vagy, mint apad volt. Vedd hat fel a konyvedet, és olvass tovabb.
Nekem ez az 6lelés elég lesz nyérig, ha ugyan megérem még. De most megyek, meg kell nézni
a makos patkot, hogy oda ne égjen.

A nagymama Kisietett a konyhaba, Kampos tanar ar meg a kényv utan nyult, és fellapozta
ott, ahol az elébb abbahagyta.

Mikor aztéan este felgyult a karacsonyfa, az innepi pompaval megteritett asztalon
felsorakoztak az ajandékok és a szemekben ragyogtak a karacsonyfa gyertyai. Megcsokoltak
egymast és konnyeztek. Annuska olyan piros lett, mint a nyil6 r6zsa, amikor Karcsi ajka
szeliden megeérintette az arcat. A nagymama torolgette a szemét és nem tudott sz6hoz jutni a
boldogsagtdl.

— Milyen jo, hogy karacsonyi tinnepeket adott nekiink az Isten — mondta halkan, amikor
leliltek a teritett asztal mellé. — Nem a nagybdjt szomoru hangulataval zarjuk be az évet, hanem
a szuletés 6romunnepével. Hogy feloldodnak ilyenkor a szomorusagok és milyen boldogséaggal
telik meg a sziv.

Annuska kiizdétt a sirdssal. A sok jo, amit a nyar 6ta a nagymamatol kapott, most akart
kénny alakjaban utat torni maganak. Szerencsére a nagymama masra terelte a szét.

— llyenkor karacsony este sokszor eszembe jut, de nem tudom, hogy elmondtam-e mar
nektek annak a rémes karacsonyestnek a torténetét, amely olyan frissen él az emlékezetemben,
mintha csak tavaly tortént volna. Pedig hat te, Szilvikém, akkor még polyas voltal. Azon a
karacsonyestén elhivtak az apadat beteghez.

Az orvos élete olyan, mint a papoké, akkor kell mennitik, amikor hivjak ¢ket. Nincsen
apellata. Szegény jo6 apad éppen ott (lt, ahol most te tlsz, amikor az ajton beszolt Misztrik, az
oOreg kocsis.

— Tekintetes Ur kérem, beteghez megydink.

— Jobbkor nem is johettel, mint éppen karacsony estéjen — szolt ra ingerulten. Aztan ki a
beteg?

— Berggraf volna a halalan.

Melyik Berggraf, csak nem a vadorz?

— De az, instalom. Ma reggel allitdlag megsorétezte az erdész. Karacsonyi pecsenyét akart
szerezni maganak és rajtavesztett. Most aztan mi lesz az 6t gyerekkel és a beteg asszonnyal?

— De hiszen Berggraf bent lakik az erdében! — kialtottam fel kétségbeesve. — Es az Ut
ilyenkor veszedelmekkel van tele.
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— Viszink puskat, Rellikém, csak ne sirj — mondja nekem és méris indul, otthagyva a félig
elkoltott vacsorat az asztalon.

— Enis veled megyek, — sz6ltam utana — és puskat viszek, hogy tobben legyiink, ha
megtamadnanak a farkasok. Tiltakozni prébalt, ram fogta, hogy elment az eszem, de én nem
hallgattam ré.

— Karacsonyestén a farkasok elbdjnak, nem tamadjak meg az embereket, — kiserletezett
még, hogy itthon tartson, de én lekapva egy toltott puskat a szogrdl, felkapaszkodtam a mar
indul6 szanra. Berggraf tizenhat éves fia Misztrik mellé (lt a bakra, én meg apad mellé bajtam,
be a takarok ala.

Szeles, hideg téli éjszaka volt, amikor elsiklott a szanunk a kivilagitott ablakok elétt. Ot
perccel elébb még békességben iiltiink a karacsonyfa alatt, a teritett asztalnal, most meg a
koromsdtétségben puskat szorongatva, az eldtorni akard sirassal kiizdottem.

Tizenegy ora felé jart az id6, mire elértiilk Berggraf szegényes kunyhdjat, mélyen bent az
erdében, a szénégetdk telepén. O is szénégetd volt, és a vadorzast csak kényszertiségbdl tizte
szabad idejében.

Még most is 6sszeszorul a szivem, ha ragondolok arra a szomoru képre, amely elénk tarult,
amikor beléptiink a kunyhdba. Az egyik deszkaagyon a férfi fekiidt mozdulatlanul, a mésikon
meg az asszony tehetetleniil. A gyerekek a valyogpadlon kuporogtak és sirtak az éhségtdl. Es
mi Ures kézzel allitottunk be.

Az apad elébb a férfit vizsgalta meg a nyomorusagos olajmécses pisla fényénél, €s
megallapitotta, hogy nem a sorétek okoztak a bajt, mert azok a labéat érték, hanem a kegyetlen
hideg. Sokaig fekidt a I6vés utan a hdban és atfazott. Sebtében kimosta és bekotdzte sebeit,
aztan orvossagot adott be mind a kettének és megigérte, hogy amint hazaér, helyet készit nekik
a kdérhazban. A gyerekek kozul a két legkisebbet mindjart magunkkal is vittik, a tobbit pedig
ismer6soknél helyeztiik el masnap.'

Soha életemben még olyan békességes érzés nem (lte meg a szivemet, mint azon az
éjszakan, amikor azt a két éhes, maszatos gyereket pokrocba csavarva a labaim mellé tettem le,
a szanko aljara. Akkor éreztem, hogy az Isten figyel minket.

— Es a puskara nem volt sziikség? — kérdezte Annuska.

A nagymama mosolyogva valaszolt.

— Nem volt szlikség. Angyalok vigyaztak rank és tavol tartottak a veszedelmeket.

Reggel lett, mire hazavet6dtiink — folytatta elbeszélését a nagymama. — A faradtsagtol alig
alltam a 1dbamon, de a két ¢hes gyereket megitattam jo meleg tejjel, aztan bedugtam 6ket az
agyba a kalyha mellé, hadd aludjak ki magukat.

Nagyapad masnap két potagyat tétetett a kdrhazba a két betegnek. Maga viselte gondjukat,
€s a j6 Isten segitségével meg is mentette Oket. Berggraf meggyogyult, bar az egyik labara santa
maradt. Az asszonyt megoperéaltak, és igy megmentették 6t is az életnek. Berggraf a
pénzverdében kapott allast, azontul itt éltek a varosban. Egyik fiabol erdesz lett, a masikbol
pap, most, ha jol emlékszem, esperes itt a szomszédban valahol, a harmadik gyerek munkas lett
a borgyarban, a negyedik vasutas, az egyetlen leany meg férjhez ment. Annak az erdésznek a
fia vette el, aki azon a karacsony éjjelen megsorétezte az apjat.

Mikor évek mulva szegény jo férjem meghalt, a temetésén ott volt az egész Berggraf-csalad
és ugy sirtak, mintha sajat apjukat temették volna. Ez szép keresztényi cselekedet volt, és
ilyenkor karacsonykor eszembe jut minden esztendében. Kiilondsen ha nyilik az ajto, ugy
rémlik, mintha az 6reg Misztrik nyitna rank és mondana: — Tekintetes Ur kérem, beteghez
megyunk.

A nagymama a vordsborral telt poharka utan nydlt és magasra emelte.

— Isten eltessen benniinket, gyerekek, és adjon még szamos tinnepet!

Koccintottak. A nagymama aztan elbucsuzott.



PPEK / Zaymus Gyula: Rejtélyes 6rokség 65

— Bocséssatok meg, gyermekeim, de én nagyon faradt vagyok mar, lefekszem. Erezzétek
JOl magatokat és az éjféli misén gondoljatok ram is.

Mind a harman kezet csokoltak neki, azutan kiteritették egy tarsasjaték tablajat az asztalra,
és jatszani kezdtek, mert az €jfél még messze volt.
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XIll. fejezet

A szabadség napjai sasszarnyon replltek tova. Kampds tanar ur egyik nap aztan igy szolt a
fidhoz:

— Nekem mennem kell. J6v6 héten mar megkezdddik a munka. Velem jossz?

— En még maradnék néhany napig, papa — valaszolta Karcsi. J6v6 héten lesz Annuska
porének a targyalasa, azt szeretném itt megvarni.

— En egy-két napra még felnézek a Tatraba — mondta kés6bb az idésebb Kampos. — Régen
jartam arrafelé. Meg aztan ott gyogyitgatja magat egyik kedves baratom. J6l esik majd neki, ha
meglatogatom.

Masnhap aztan a tanar urat és a kdnyveit kikisérték a vasutallomasra és a boldog viszontlatas
reményében bucsiiztak el téle. A nagymama néhany konnyet ejtett, de aztan napirendre tért az
események felett.

A fiatalok igy hat magukra maradtak. A nagymama élte az 6 csendes, nyugodalmas életét,
Ok ketten meg nagy sétakat tettek a kornyéken. Meglatogattak Liszka nénit is, aki annyira
megOrult nekik, hogy haza sem akarta ket engedni.

Harom nappal a targyalas el6tt Karcsinak siirgdnyt hozott a postas. Talan a kinevezés?
Karcsi izgatottan tépte fel. Amint belétekintett, egyszerre még izgatottabb lett. A slirgony igy
hangzott:

,»Azonnal gyere haza. Tavollétiinkben betortek lakasunkra. Sziikség van rad. Apad.”

A hir bombakeént csapott kdzéjik. Karcsi elfehéredett, és nyomban indult volna, ha lett
volna vonata. De a legkdzelebbi vonat csak délutan 6t 6rakor indult.

A régi levertség pillanatok alatt hatalmasodott el rajta Gjbol. Kulonds félelem kototte
guzsba a lelkét. Rémképeket latott. Az ezer korona jutott az eszébe. Az ezer korona, amely nem
volt az 6vé. A targyalds meg harom nap mulva lesz.

— A tolvaj tudta, hogy nem vagytok otthon, — s6hajtotta a nagymama — €s igy nagyon
konnyt volt a dolga. Nem kellett félnie, hogy megzavarjak. De hat a szakécsnétok sem volt
otthon?

— Apam az tinnepekre hazaengedte 6t is — valaszolta Karcsi, és az erek kitagultak a
homlokan,

— Mit fogunk csinalni, ha az ezer koronét is ellopta? — kérdezte Annuska sirva, amikor a
nagymama kiment a szobabol.

— Remélem, hogy azt nem talélta meg — vigasztalta a kislanyt, pedig 6 is ettdl rettegett.

— Ki lehetett? — toprengett magaban, mikor egyedil maradt. Futni szeretett volna, hogy
minél el6bb meggy6z6dhessék a valdsagrol.

— Irjon kérem, azonnal — kérlelte Annuska, amikor az allomason elbucstztak egymastol. —
Nem lesz addig nyugtom, amig a val6sdgot meg nem tudom.

— Ha megvan a pénz, siirgdny6zni fogok! — kiéltotta le az indulé vonatrol és meglobogtatta
zsebkendojét.

Annuska szivére akkor nehezedett ra egész terhével a gyétrelem, amikor egyedil maradt, és
nem volt kivel megosztania kinzé gondjait. A nagymamanak nem mondhatta el, mert attol félt,
hogy mar ugyis gyengiil6 szive még meg talalna allni a rémiilettl. VVarni kell hat és remelni.

Néha megallt munkéja kozben, és ilyeneket kérdezett magatol: — Miért gyotrédsz olyan
nagyon? Mi torténhetik? Az nincsen kikétve, hogy mikor csinaltatod meg a sirkdvet. Ha nem
csinaltatod meg ez idén, megcsinaltatod majd akkor, ha meglesz a pénz. Arra nem is gondolt,
hogy 6t is nagy karosodas érhette. Az egész éjszakat atgondolkozta, és mikor masnap délig nem
érkezett meg a varva vart siirgony, valésagga valt a gondolat, hogy az ezer koronat is elemelte a
betoro.
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A nagymama figyel szeme hamarosan észrevette a bajt, és segiteni probalt.

— Miért nem eszel, kislanyom? Olyan sapadt az arcod és a szemed olyan beesett, mintha
beteg lennél. Nem tetszel nekem, biztosan megfaztal, amikor kikisérted Karcsit a vasutra.
Akkor jart at a hideg szél biztosan.

Annuska meg csak nézett maga elé, és nem tudta, mit valaszoljon. A nagymama azonban
nem volt kivancsi a valaszra. Magahoz vonta Annuskat, és reszketds, oreg kezével simogatni
kezdte a szoke fiirtoket.

— Mondanék neked valamit, ha nem arulnal el — sigta Annuska fulébe, de olyan halkan,
mintha éppen csak gondolkodott volna. — Karcsi nemsokéra visszajon és akkor jo lesz minden.
Mert megmondta am nekem, amikor egyszer kettesben magunkra maradtunk, hogy 6 bizony
nagyon szeret téged, hogy tan egy kicsit még jobban szeret, mint engem. Ez nagy sz am,
kislanyom, mert eddig én voltam a mindene szegény gyereknek.

Annuska szeme tagra nyilt, mint a virag kelyhe a nap melegétol, €s egész gyonge teste
remegni kezdett. Aztan odaborult a nagymama keblére, és gy elkezdett sirni, hogy a
nagymama szeme is tele lett konnyel.

— No latod, a boldogsag is megrikatja néha az embert — csititgatta az 6reg holgy, és finom
keze egyre csak simogatta a szoke fiirtoket. — De aztan, ha megjon, el ne &ruld, hogy én ezt
elmondtam neked, mert 6 csak akkor akar majd szélni, ha kinevezik. Addig csak én tudok a
dologrol és 6. Te legfeljebb csak sejtheted, de ahhoz nekem semmi kézom.

Igy beszélt a josagos nagymama, és a szive tele volt 3szinte, meleg szeretettel és
megértéssel.

— Egyszer én is voltam fiatal leany, tudom, hogy mit jelent valakit reménytelendl szeretni —
beszélte tovabb. — Tudom én, hogy milyen nagy megvaltés az, ha vagyunk teljesul, és aze
lehetlink, akit sziviink szeret. Latom én, gyermekem, hogy te is szereted Karcsit, csak nem
mered kimutatni. Ez igy is van rendjén, jol nevelt leanykatol nem is var mast az ember. Hat te
nem vetted észre, hogy mennyire szeret téged? Nem lattad, hogy minden gondolata kordilétted
szalldos?

— Istenem, én erre gondolni sem mertem, — pihegte a kislany — hiszen én olyan nagyon
szegény vagyok. Semmim sincsen ezen a vilagon.

— Nekem sem volt, leanyom, ¢€s latod, mégis asszony lettem. Elegendd az, ha a férj keres €s
az asszony szorgalmaval, takarékossagaval beosztja azt, amit a ferje elsején eléje tesz az
asztalra. Kezdetben mi is szegények voltunk, de milyen szegények! Mégis megvolt mindenunk,
ami kellett. Tobbet ér, ha a feleség szegény, de takarékos, szorgalmas, szerény, kisigényti, mint
ha gazdag, és a pénz szétfolyik az ujjai kozott, mint a viz. A gazdag asszony ritkan lesz
gazdagabb, de a szorgalmas asszony élete végeére bizony sokszor megtakarit annyit, hogy az
Oregség napjaiban is van mit apritani a tejbe.

Annuska szivét hatartalan boldogsag jarta at. Fel szeretett volna ugrani, koril szeretett
volna szaladni a szoban és mindent megdlelni, ami itt korilveszi. De aztan egyszerre
6lomsulyként nehezedett lelkére az ezer korona sorsa. Miért kellett ennek a két ellentétes
érzésnek egyszerre betdrnie a szivébe? Mintha irigyelte volna valaki t6le a boldogsagot. Vagy a
boldogsag nyomaban mindig ott settenkedik a kesertiség?

Gyodngéden kibontakozott a nagymama 6lel6 karjai koziil, aztan ajkahoz emelte a két kis
fonnyadt kezet, és a nélkl, hogy lesutdtt tekintetét felemelte volna, beszaladt a szomszéd
szobéaba.

A nagymama elgondolkodva nézett utdna. Nézésében az anyai szeretet meleg fénye langolt,
és ajka Ugy remegett, mintha imadkozott volna.
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XIV. fejezet

Annuska masnap tétovan Iépte at a jarasbirésag éplletének kapujat. Eddig a pér nem sok
gondot okozott neki, mert hiszen tiszta volt a lelkiismerete, és ha vissza kellett volna adnia az
ezer koronat, azt sem banta volna, de most, hogy a pénzt elraboltak, elvesztette laba al6l a
talajt. Nem volt mit visszaadnia, és nem volt mib6l megcsinaltatnia a siremléket. Ugy érezte,
hogy szédiil, amikor leiilt a barnara festett székre. A szarukeretes szemiivegii bird nagy
figyelemmel hajolt az iratok folé.

Elvira asszony balra iilt tdle és diihos pillantdsokat vetett rd. A pesti ligyvéd a torkat
koszorilte. Annuska lehunyta a szemét. Legszivesebben meghalt volna, oly elviselhetetlen volt
a kin, amely eltoltotte a lelkét.

A biré megnyitotta a targyalast és az aktakat forgatva beszélni kezdett, de olyan halkan és
olyan gyorsan, hogy Annuska egy szdt sem értett. A szavak 0sszefolytak az agyaban, és a
héség kibirhatatlan volt. Ajulas kornyékezte.

— Csak mér vége lenne — sirt fel benne a kivansag, és az ugyvédjére pillantott, aki
fejcsovalva nézte 6t.

— Nagyon sépadt ma, kisasszony. Rosszul érzi magat? — kérdezte tdle egészen kozel hajolva
hozza.

— Ha még soka tart, dsszeesem — sUgta és az ajka remegett.

Kozben mult az 1d6. A pesti tigyvéd felallt és ceruzajaval a levegdbe bogddsve, annyira
beletiizesedett a beszédjebe, hogy a homlokan kigyongyozott a veriték.

A biré végll Annuskara nézett.

— Mit sz6l mindehhez, Zacs Anna kisasszony? Minden szem Zacs Annuskara szegezddott,
aki ugy tekintett a birora, mintha mélységes alombdl ébredt volna.

— Az alperes, amint a tekintetes birsag lathatja, — szélalt meg Annuska tgyvédje — ma
nagyon rosszul érzi magat. Csak azért jelent meg a targyalason, hogy a felperesnek ne okozzon
Ujabb kiadasokat.

A bir6 megértéén bolintott, Elvira azonban gunyosan felnevetett.

— A bir6ség latja, hogy a kisasszony rosszul érzi magat, de azért talan meg tudna felelni arra
az allitasra, amely Ggy hangzik, hogy Makuska Vendel sokkal fosvényebb és tapasztaltabb
ember volt, mintsem hogy ezer koronat adott volna &t valakinek a nélkdl, hogy arrdl irast kért
volna. A kisasszony pedig még csak rokona sem volt a megboldogultnak, hanem csak
konyoriiletbol befogadott arva leany, aki most visszaél a csalad bizalmaval és olyan pénzt
tartogat maganal, amihez semmi kdze sincsen.

Annuska arcat elontotte a vér. Az eldbb értelmetleniil gomolygd szavakat csak most értette
meg. Felallt és egy 1épéssel a birdi emelvény felé kdzeledett.

— Mér elmondtam multkor, hogy Makuska ur milyen kérulmények kdzétt bizta ram a
pénzét. Hogy végakaratat nem foglalta irasba, arrol én nem tehetek. Biztosan azt is megtette
volna, ha életben marad. Nem volt ideje az ajandékozést annak rendje s mddja szerint befejezni.
Fontosabbnak tartotta, hogy a pénz legyen nalam, mint az iras, mert a gyermekeiben nem
bizott. Sokszor panaszkodott nekem, hogy nem tudja, kire (itnek azok a gyerekek. Kiléndsen
Elvira asszony, aki itt tl, meg Makuska Matyas, a legid6sebb gyermek a csaladban, aki jelenleg
nincsen itt.

Elvira asszony magabol kikelve ugrott fel és tiltakozni akart, de a biré csendre intette.

— Most Z&cs Anna beszél — mondta. — Majd Onre is sor kerl.

Annuska meg folytatta.

— Ot évig laktam Makuska bacsinal és ezalatt segitettem neki mindenben. En vezettem a
konyveit, én intéztem el az adojat, jartam vele varosrél-varosra és segitettem eladni az arujat.
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En apoltam, amikor beteg volt és a gyermekei koziil senki sem torddott vele. Csak akkor
jelentek meg, ha valamit kapni lehetett. De nem hoztak egy pipadohanyt sem. Es az én
faradozasomért soha egy fillér fizetést sem kaptam. VVajon nem volt-e jogom nekem elfogadni,
ha valamit felajanlott? Es vajon nem volt-e jogos és méltanyos, hogy ennyi évi munka utan
valamit én is kapjak?

A bird hallgatta. Tetszett neki az egyenes és okos beszed. A ceruzajaval jatszadozott és
bologatott hozza.

— Aztan milyen aron rendel sirkdvet a kisasszony, — kérdezte aztan — ha itt lesz az ideje?

Annuska az ligyvédjére nézett, de az nem szélt, hagyta, hogy csak beszéljen.

— En a bir6 Grra bizom. Tessék meghatarozni, mert Vendel apd csak sirkdvet kért, azt nem
mondta, hogy milyen legyen.

A biré mosolygott.

— Ez nem a birdsag dolga.

A pesti ugyvéd kdzbeszolt:

— A felperes ezerkoronas sirk6hoz ragaszkodik. Annuska nem tudta, hogy mit valaszoljon.
Kinyilt a szaja, de sz6 nem j6tt ki a torkan. Es ekkor hirtelen gy érezte, hogy a nagymama
megrazza 6t és raszol: — Ne hagyd magad. A pénz egy része a tied.

— Nos, halljuk a valaszat, kisasszony — mondta a bir6 és a szemiivege folott ranézett a
lanyra.

— Otszaz koronat szanok a sirkére. Elég lesz?

Elvira asszony elnyikkantotta magat, és méltatlankodva csapta 6ssze a kezét.

— Hallatlan!

A bir6 leintette, majd hivatalos hangon megszélalt.

— A birdsag ténynek fogadja el Zacs Anna alperesnek azt az allitasat, hogy Makuska Vendel
ezer koronat adott at neki ama meghagyassal, hogy a pénz egy részébol sirkovet készittessen, a
masik részt pedig ajandékképpen fogadja el téle. A felperes a tényallas ellenkez6jét nem tudta
bizonyitani. Osszehordott érvei nem elegenddk az alperes allitisainak megdontésére. Az
alperes viszont egy pillanatig sem tagadta, hogy pénzt kapott, pedig megtehette volna. igy
nyilvanvalo a johiszemiisége. Felszolitom azért Zacs Anna alperest, hogy allitasat eskiivel
erdsitse meg.

Annuska megeskiidott. Aztan a biré még beszélt valamit, de 6 megint nem értette, hogy
mit. A szavak 0sszefolytak és a targyalGterem jobbra-balra diilongélt, mintha falai festett
vaszonbdl lettek volna.

Aztéan érezte, hogy ligyvédije a kezét szorongatja és vezeti kifelé.

Elvira asszony a folyoson fenyegetddzni kezdett. Egyik kezében esernydjét emelgette, a
masikban meg cekkernek beilld taskajat 16balta a levegdben, hogy nagyobb nyomatékot adjon
visongo szavainak. De Annuska nem valaszolt neki, a kovetkez6 targyalasra varakozok
tdbmegén at kifurakodott az utcéra és szaladni kezdett, mintha félt volna, hogy valaki utoléri.

Szaladt, szaladt fel a hegynek, aztan hirtelen meg kellett allnia, mert elakadt a lélegzete. A
szive ugy dobogott, mintha ki akart volna ugrani a helyébdl. Szédiilt. Az emberek kdozonyosen
mentek el mellette. A kimeriilést6] a falnak dlt. Ugy tiint neki, hogy feléje kozelednek, a tart
kapuk meg mint széles szajak nevetnek rajta. Hirtelen fazni kezdett. A foga dsszever6dott és
homlokat kiverte a veriték.

— Annuska, de hiszen te beteg vagy! — kialtott ra a nagymama, amikor szinte bedélt a
szobaba és gy ahogy volt, levetette magat a pamlagra.

— Nagyon fazom, nagymama — csak ennyit tudott mondani, aztan elvesztette az eszméletét.

Szegény 6zvegy Kampds Szilveszterné megdermedve allott mellette, és nem tudta, hogy
hirtelenében mitévo legyen.

— Verka, siess orvosért! — kialtotta ki a konyhaba, mert a hangja el6bb ért oda, mint a laba.
— Mondd, hogy siessen, mert a kisasszony nagyon rosszul van.
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Amig Verka odajart, 6 ecetes ruhaval dorzsolni kezdte az 4jult leanyt és folyton azt
kérdezgette magatol, hogy mi térténhetett vele, mikor pedig reggel még semmi baja sem volt.

Az orvos tiidégyulladast és ideglazat &llapitott meg, és elgondolkozva csovalta a fejét.

— De azért a reményt nem szabad feladni — mondta, amikor latta a nagymama
kétségbeesését. — A fiatal szervezet sokat kibir. Reméljuk, hogy ebben az esetben is
gyOzedelmeskedni fog.

Ozvegy Kampos Szilveszterné ettél az 6ratol kezdve nem mozdult el Annuska dgya melldl
sem nappal, sem ¢jjel. Régen nem imadkozott olyan dhitattal, mint ebben a szomort idében.
Megirta Pestre is a fianak, hogy mi tortént Annuskaval, és meghagyta Karcsinak, hogy ha
teheti, j6jjon fel, mert 6 mar nem birja soka a virrasztast.

— Verka is kimerilt mar — irta levelében reszket6s kézzel, — Téged nagyon sokat emlegetett
lazalmaiban. Ellopott pénzrdl is beszél, de olyan zavarosan, hogy nem tudtam megérteni, pedig
minden erémmel odafigyelek. Nekem az a gyanim, hogy Annuskat valami titkos banat vagy
felelem gyotri. Gyere el azért, kis unokam, a te ittléted lesz szamara a legjobb orvossag.

Harmadnapra stirgényben jott meg a vélasz.

,.Edes nagymama, mondd meg Annuskanak, két nap mulva j6 hirrel érkezem. Aggodalom
felesleges, minden rendben van. Karcsi. ”

A nagymama besietett a betegszobaba, odalt az agy szélére és Annuska szeme elé tartotta
a stirgonyt.

— Nézd csak, Karcsi azt sirgonyzi neked, hogy ket nap mulva itt less, és hogy nincs ok az
aggodalomra, mert minden rendben van.

Annuska pislogott, mintha nem értette volna meg, hogy mirdl van sz6. Aztan halvany
mosoly vonult &t 14zban g6 arcan. A siirgdny utan nyult, de elgyongiilt keze lehanyatlott, ujjai
koziil azonban nem engedte ki tobbé a gytirétt papirlapot. igy is aludt el, kezében a siirgénnyel.

Ejjel felriadt. Le akart szallni az agyrol.

— Karcsi jon. Elébe akarok menni — suttogta, mikdzben a nagymama visszafektette az
agyba.

— Mit fog mondani, ha leszall majd a vonatrdl és én nem leszek ott.

— Fabricius megy érte a szankdval, kislanyom, — csititgatta Kampdsné — ne aggodj miatta.
Meg hiszen Ggyis tudja, hogy beteg vagy, nem mehetsz eléje. Inkabb siess meggydgyulni, hogy
minél elobb meglegyen az eljegyzés, mert elvesz am feleségiil. Nekem mar megsugta, amikor
itt jart. Ugy bizony.

Annuska bagyadt tekintete a végtelent kereste, €s cserepes ajka hangtalanul mozgott.

Egy 1d6 mulva ujra le akart szallni az agyrol,

— Ejnye, ejnye, dragasdgom, — sohajtotta a nagymama — hat nem engedsz engem mar egy
kicsit sem pihenni? Miért kelsz fel megint, amikor az orvos megtiltotta.

— Nincs még menyasszonyi fatylam, nagymama, és én fatyolban akarok eskudni.

— Hat természetes, hogy fatyolban fogsz eskiidni, kislanyom, de azt még raériink
beszerezni. El6szor csak gyogyulj meg, a tébbi mar magatol fog menni.

Reggel felé nyugodott csak meg. A l1azrozsak elhervadtak az arcan és a szeme lecsukadott,
mintha bantotta volna a jégviragos ablakon beszlir6dd vilagossag.

Mikor az orvos megérkezett, és az alvé leany folé hajolt, a megelégedés mosolya suhant at
az arcan.

— Nagyon nehéz ejszakank volt, doktor Ur — séhajtotta a nagymama.

— Ugy latom, ez volt az utols6 nehéz éjszakaja, nagyasszonyom. A beteg allapota a javulas
jeleit mutatja. A jelek szerint ezen az éjszakan volt a krizis tetdpontja. Most mar igazan merem
allitani, hogy Annuska szervezete legydzte a gyilkos kort.

A nagymama a szemét torolgette és ott ilteben aludt el, olyan jolesett meggyotort testének
a jo hir.
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Verka benézett az ajton, és amikor latta, hogy mind a ketten alszanak, halkan visszament a
konyhaba. Olyan halkan jart-kelt egész délel6tt, mint ahogy a hopehely hull a felh6kbol.
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XV. fejezet

Két hét malva Annuska mar a karosszékben (lt a kdlyha mellett és Karcsit nézte, aki olyan
nagyon jo volt hozza. Csendesen (ltek. Kint siitott a nap és az ereszekrél lelogo jégesapokrol
folydogélt a viz.

— Hogy is volt azzal a betordvel? — kérdezte Annuska, a térdeit takard nagykenddnek a
rojtjaival jatszadozva. — Ugyan mar elmondta egyszer, de akkor még olyan gyenge voltam,
hogy nem tudtam odafigyelni.

— A betord a konyhaablakon maszott be, feltorte a szekrényemet, az irdasztalomat, de mast
nem vitt el, csak az ezer koronat. Mindent felforgatott, a szekrényembdl mindent kidobalt.
Ebbdl a rendérség arra kovetkeztet, hogy valamit kereshetett.

Azt kérdi télem a nyomozast vezetd titkosrenddr, hogy nem gyanakszom-e valakire? Nem
gyanakszom én, kérem, senkire. Fogalmam sincs, ki lehetett a tettes. A detektivek
ujjlenyomatot kerestek és talaltak is, de a bliniigyi nyilvantartoban nem tudtdk megallapitani,
hogy kinek az ujjlenyomatai lehetnek azok.

Igy mult el két vagy harom nap. Kétségbeesve jartam-keltem és folyton azon tdprengtem,
hogyan szerezzem vissza az elvesztett pénzt. Es ekkor nagy dolog tortént. A szakacsnd elém
tesz az asztalra egy Kis aranymalacot és azt kérdi, hogy nem én vesztettem-e el. Most talalta a
konyhaban, a szekrény labanal.

— De hiszen ez a malac Makuska Matyas oralancarol valo! — kialtottam fel. Abban a
pillanatban megvilagosodott eléttem minden. Makuska nem akarta elhinni, hogy eladtam az
aranydarabokat, kihasznalta hat az alkalmat és rogeszméjétdl tizetve betdrt hozzam. Aranyat
nem talalt, hat elvitte a pénzt. Hiszen olyan kapzsi a szerencsétlen, hogy nem tud az efféle
kisértésnek ellenallni. A malac pedig bizonyosan akkor szakadt le az 6ralancardl, amikor
beerdszakolta magat a szlik konyhaablakon.

Feltevésemet mindjart kozoltem az apammal, és megtanacskoztuk, hogy most mar mitévok
legyiink.

— Probald meg el6szor szép szoval — tanacsolta. — Menj el a testvéréhez, mondd el a
tényallast és azt is, hogy ha visszaadjék az ellopott pénzt, nem fogsz ellene eljarni, mert magad
is meg vagy rola gy6zddve, hogy Matyas beteg. Nyilvanvald, hogy tettére csak az idegbaj
vihette ra.

Ugy is tettem. A testvérek tanacskozasra gytiltek 6ssze, és egyittesen felmentek a
batyjukhoz, aki kézben felhagyott az iizlettel. Ugy latszik, igazan elment az esze. Nem tudom,
hogy mi jatszodhatott le kozottik, de méasnap az ezer korona nalam volt. igy tehat most mar
nincs mitél tartanunk, kedvesem. A jo Isten megsegitett minket.

Eqgy ideig csendesen Ultek, aztan Karcsi Ujra megszolalt.

— Nem vagyok bosszuall6. Ha megkaptam az igazamat, egyébbel mar nem t6rédom. A
korso Ugyis addig jar a katra, amig egyszer csak el nem torik.

— En is igy cselekedtem volna — vélaszolta Annuska, éledé tekintetét Karcsin nyugtatva.

Verka a konyhabol ekkor csoszogott be a szobaba. Nagy boritékot szorongatott a keze.

— Levelet hozott a posta, — Ujsagolta — biztosan j6 hir lesz benne, mert a vallastgyi
minisztériumbal jott.

Karcsi szeme felragyogott. Kissé remeg6 kézzel tépte fel a boritékot.

— No végre! — kialtotta nagy boldogan, miutan atfutotta az irast. — Kineveztek.

Annuska felujjongott. Osszecsapkodta a tenyerét, aztdn kivette Karcsi kezébol a levelet és 6
is elolvasta.
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— Tehat méatdl kezdve Kampds Kéroly tanér ar a kérmocbanyai reéliskola tanara. Fogadja
leg6szintébb szerencsekivanataimat — szavalta Annuska és mind a két kezet Karcsi felé
nyujtotta.

A j0 hir hallatara a nagymama is besietett a szomszéd szobabdl.

— Olvasd, nagymama! — lelkendezett Karcsi.

— Kdrmdcre nevezett ki a miniszter.

A nagymama elolvasta a kinevezést, aztan se sz0, se beszéd, két cuppands csdkot nyomott
Karcsi két orcajara.

— A tanfeliigyel6 ur a szavat allta — mondta. Blszke volt arra, hogy unokaja boldogsagahoz
0 is hozzajarult.

Karcsival aznap nem lehetett birni. Osszecsokolta a nagymamat, sét — mi tagadas —
Annuskat is. Aztan fejébe nyomta a kalapjat, s Ugy elrobogott, mint akit kergetnek. Egyenesen
a redliskolaba sietett, és jelentkezett szolgalattételre.

— Szopko kolléga mar honapok ota beteg, — mondta az igazgato Ur, amikor Karcsi
bemutatkozott — vartuk mar nagyon a helyettesét. Igazan oriilok, hogy tanér Gr hozzank kertilt,
hiszen idevaldsi. A helyét mindjart el is foglalhatja.

— Egy hét mulva jelentkezem, ha megengedi, igazgato Ur — valaszolta Kampés. — Addig
elintézem fiiggd iigyeimet, csomagolok, koltozkodom. A kényveim Pesten vannak; azokat is
ide kell szallittatnom. De igérem, hogy nagyon fogok sietni.

Az igazgato ur bevezette az (j kollégat a tanari szobaba, és sorra bemutatta a tanari karnak.

— Im, atadom asztalfiokjanak a kulcsat — mondta az igazgato ur, azzal a kis kulcsot
atnyujtotta Kamposnak. — Ez a kis szertartas azt jelentette, hogy az Uj tanart beiktattak
hivatalaba.

A hir percek alatt elterjedt a diakok kozott, és osztatlan 6romet keltett. A felsébb
osztalyosok az 0j tanar urat még abbol az id6bdl ismerték, amikor maga is didkja volt az
intézetnek.

Annuskanak a jo hir szemlatomast hasznalt. Naprol-napra jobban érezte magat, és amikor
Karcsi egy hét malva véglegesen felkdltozott, mar nem a karosszékben ulve fogadta, hanem a
kapuban. Mert hat az alloméasra még nem engedte ki a nagymama.

— Régi igazsdg, — mondta az orvos, amikor latta Annuska rohamos javuldsat — hogy az 6réom
a legjobb orvossag. Nem hidba mondogatom én mindig a betegeimnek, hogy minél tébbet
nevessenek.

Egy szép tavaszi napon aztan Kampds Karoly tanar ir megkérte Zacs Anna Urleany kezét.
Nem esett ott sok sz6. Csak elmondta egyszeriien, hogy kezdett6l fogva szereti, €s most mar
nincs semmi akadalya, hogy egybekeljenek.

Annuska valasz helyett Karcsihoz simult.

— JOl meggondolta, Karcsi, hogy mit tesz? — kérdezte boldog hallgatas utan. — Nem fél,
hogy egyszer majd megbanja? Mert nagyon szegény vagyok am. Egesz vagyonom 6tszaz
korona, egy varrogép és az a foldgomb, amit Makuskaéktol kaptam az 6rokségbol. Ha igy is
megfelelek ... En szivesen leszek a felesége, Karcsi.

Karcsi 6nérzetesen vagott a mellére.

— Amennyire sziikségiink lesz, annyit majd megkeresek én. Beszerezni meg joforman
semmit sem kell, mert hiszen itt megvan a nagymamanal minden. O ugyis nekiink széanta.

Egyel6re nem szoltak senkinek. Annuska néhany vég vasznat vasarolt, s varrni kezdett,
mert nem tudott belenyugodni abba, hogy semmit, de semmit ne hozzon magaval a haztartasba.
— Nem akarom, hogy egyszer szememre vesse valaki, hogy egy szal szoknyaban vett el az uram
— gondolta, és azért inkabb elkdltotte az egész 6tszaz koronat, csak hogy mindene meglegyen,
amire egy menyasszonynak sziiksége van. Szép fehér selyemruhat varrt maganak, a legujabb
bécsi divat szerint, és olyan fatyolt szerzett, amin6t Kérmocbanyan még nem is lattak az
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emberek. Egyenesen Lyonbol hozatta, és olyan kevés pénzébe kerilt, hogy nem is merte
elarulni.

Varras kdzben néha felprobélta a ruhat, és a nagy tiikor elétt tetszelgett magéanak.

— Nagyon szép vagy, Annuska — mondta ilyenkor Karcsi és ragyogott a szeme a
boldogsagtol.

— Milyen kér, hogy nem lathat az édesanydm — sohajtott fel Annuska. A nagy boldogsagba
megint csak belevegyilt egy csepp tGrom.

Esténkent tervezgettek. Hogy miként lehetne egy kis utazassal fliszerezni a mindennapi
életet. EImenni Olaszorszéagba, vagy talan Parizsba, vagy egy kis tengeri utat tenni az Adrian.

Annuska csak hallgatta Karcsit, mert olyan jo volt 6t hallgatni, de javasolni nem mert
semmit, mert hiszen minden pénzbe kerult, nekik meg mindeniik megvolt, csak éppen a pénz
hianyzott.

— Talén ezzel a planetariummal lehetne pénzt szerezni — abrandozott Karcsi és felnézett a
szekreny tetejére, ahol hiiségesen varakozott a régi id6 e kivénhedt tandja.

— Oszintén megvallva még nem is lattam kozelrél — jutott eszébe. Nyomban leemelte a
szekrényrol a kiilonleges alkotmanyt és az asztalra helyezte. Aztdn nézegetni kezdte a
mindenféle furcsa rajzot és irast, ami a feltiletébe volt bevésve.

— Ugy latom, ez a gémb piszkosabb a kelleténél — allapitotta meg Karcsi. — Nem szép, ha a
régi targyak ragyognak, de az sem szép, ha évszézados piszok ragad rajuk. Mossuk meg, j6?
Hozz be, Annuska, egy kis meleg vizet, egy darab konyhaszappant és egy puha, kopott
mosdokefét. Talan felszinre csalok még rdla valamit.

Annuska sz6 nélkiil behozta a konyhabol a kért holmit, és Karcsi ingujjra vetkézve
nekilatott a gdmb megtisztitasanak. Konnyli munka volt. El8szor benedvesitette az egész
fellletét, aztan beszappanozta a kefét és azzal dorzs6lni kezdte. A hatis meglepd volt. A viz a
mosdotalban percek alatt olyan lett, mint a tinta, a gdmb meg egy arnyalattal vildgosabb. Itt-ott
rajzok ¢és irasok tlintek eld, amelyek eddig a piszokréteg alatt rejtozkodtek.

— Annuskam, hozz még egy tal vizet! — rendelkezett Karcsi és még nagyobb igyekezettel
latott neki a munkénak.

— Ki hitte volna, hogy ennyire megvaltozik a fellillete — mondta a végén, amikor egy puha
ronggyal torolgetni kezdte. — Nézd, Annuskam, ezek a pontok és dudorodasok a bolygdkat és a
csillagokat jelzik. Ez itt a Nap, ez a Fiastyuk, ez az Aldebaran, ez meg a Saturnus. Ezek a
cikornyas vonalak a gorog allatképeket jelzik, amelyeket a csillagok allasabol formaltak
maguknak. Hat ez? Hiszen ez kinai iras! Ugy latszik, hogy régi kinai munka lehet.

A rongy, amellyel az egyre sz€piild miiszert torolgették, ekkor megakadt az egyik kialld
csillagban. Onkényteleniil rantott egyet rajta, mire a csillag kicstiszott a helyébél, és a
kovetkezo pillanatban a gomb két részre valva szétnyilt.

Annuska felsikoltott, Karcsi pedig elamulva nézte a képet, amely eléje tarult. A szétvalt
planetarium kozepén aranybdl kesziilt Szentharomsag-szobor foglalt helyet, melyet dragakdvek
szegélyeztek és elefantcsontbdl faragott tartd emelt a magasba.

— Szent Isten! — csak ennyit tudott mondani, aztan ugy nyult feléje, mintha attol félt volna,
hogy az egész csodalatos kép egyszerre csak eltlinik a szeme el6l. Megsimogatta,
megrazogatta, mintha még mindig nem akart volna hinni a szemeének.

Kodzben Annuska behivta a hdznépét és kozosen kezdték bamulni a ritka leletet, amely itt
allt kozottuk, a nélkal, hogy csak valaki is sejtette volna, hogy mit rejt magaban.

— Ez nagyon sok pénzt megérhet — mondta a nagymama.

— Nekem az a gyanum, — valaszolta Karcsi — hogy Annuska kozottiink a leggazdagabb. De
nem artana, ha Verka néni behozna még egy tal vizet, mert a Szentharomsagot kdrnyezd
otvosmunka nem orvend az 6t megilletd tisztasagnak.
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A szappanos viz itt is csodat miivelt. Az arany és eziist, amelyet évszazadok pora fedett,
ragyogni kezdett. Olyan tokéletes munka volt, hogy csodalatra ragadta még a hozza nem ért6
embert is.

— Holnap stirgonyzok dr. Wilkinsnek, — jelentette ki Karcsi —hogy j6jjon azonnal, 6
szaktekintély az ilyen dolgokban.

Egy ideig még elnézegették a csodalatos kincset, aztan Karcsi Ujbol 6sszehajtotta a két
féltekét, és minden olyan lett, mint volt. Aki ranézett, még csak gyanitani sem merte, hogy
odabent valami rejtézik.

— Most méar nem vagy szegény leany — szélalt meg Karcsi, amikor egyedul maradtak. —
Nagy a gyanum, hogy Kérmdc leggazdagabb lanya lettél. Milyen jo, hogy ezt akkor tudtuk
meg, amikor mar megkértem a kezedet. Igy legalabb nem mondhatod, hogy csak azért vettelek
el, mert gazdag lany voltal.

— Ne legy csacsi — nevetett Annuska. — Kildnben is az egészet majd csak akkor hiszem el,
ha Wilkinst6l hallom, mert urasagod mar egyszer feliiltetett minket a z6ld reménység piros
kakaséra.

— El6szor is hasonld csalodas most nem érhet minket, — tiltakozott Karcsi — éspedig azért
nem, mert ez a lelet nem szétvagott érem, mint az Apafi-dukat volt. Masodszor meg ez egy
kdzépkori, remek szobraszati munka, melynek nyersanyaga mar magaban véve is nagy értek.
Arany, még hozza tiszta arany, finom ezlst és akkora drdgakévek, mint egy mogyoro.

Harmadnapra megérkezett dr. Wilkins.

— No mi az, fiatalar? Mit akar mutatni? — kérdezte, amikor belépett a szobaba. — Mi az a
ritkasag, amindt én még nem lattam?

Karcsi hamiskasan nevetett.

— Az a bizonyos gémb lenne az, kérem alassan.
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— Csak nem a planetarium? — hordlt fel méltatlankodva dr. Wilkins. — Azért csak nem
hivott engem fel ilyen pocsék idében! Kiilonben is megmondtam maér, hogy szaz koronat adok
érte. Egy fillérrel sem tobbet.

Annuska k6zben kinyitotta a masik szobaba vezet6 ajtot, €s beljebb tessékelte a vendéget.

— Féaradjon &t ide, Wilkins Ur, és tekintse meg még egyszer a mi kincstinket.

A planetarium az asztal kdzepén allt a lampa alatt 6sszecsukva, ugyhogy semmit sem arult
el a titkaibol.

Dr. Wilkins kdzelebb Iépett hozza és ratette a kezét.

— Hat igen, ez az, azzal a kiilonbséggel, hogy megmostak szappanos vizzel. De ezéltal az
értéke egy fillérrel sem lett nagyobb.

Ekkor Annuska kihlzta a mar ismert csillagocskat, mire a gémb hirtelen ketté valt és a
lampafényben felragyogott a Szenthdromsag szobra.

Dr. Wilkins felkialtott. A szemoldoke tancot kezdett jarni, és a nézése olyan lett, mint a
vadaszkutyaé, ha vadat pillant meg.

Lesték, hogy vajon mit fog mondani, ha megszoélal. 6 pedig el6vette a nagyitdjat és
aprélékosan vegigvizsgalta az egész alkotmanyt. Amikor ezzel elkészilt, megtorolte
verejtékezd homlokat és csak ennyit mondott:

— Ezért érdemes volt feljonni. Ez egy XVII. szazad elejérdl vald kinai 6tvosmunka, amelyet
kiilénos szeretettel készitettek a kinai csészar udvaraban tartozkodo jezsuita atyak. Ok a
Buddha-szobrok helyére Szentharomsag-szobrokat tettek. Mikor aztan a boxer-lazadasok és
egyéb forradalmak miatt az atyaknak menekilnitk kellett, az ilyen munkaikat magukkal vittek.
A paterek meghaltak és a titok rejtve maradt. igy térténhetett valahogy. Most aztan a jo Isten
hozomanyt akart adni egy kis arva lanynak és felfedte a titkot.

— Mi lehet az értéke — kérdezte a nagymama, akit most is a kézzelfoghato6 valdsag érdekelt a
legjobban.

Wilkins megsimogatta borostas allat. Gondolkodott.

— En felajanlok érte tizezer koronat — valaszolta egy idé mulva. — De azt tanacsolnam, hogy
addig ne adjak el senkinek, amig valamelyik kiilf6ldi mizeum szakértdje, vagy egy kivalo
gylijté nem allapitja meg az értékét. Azt hiszem, hogy az én ajanlatomat tobbszordsen feliil
fogja malni az 6vék. Mindenesetre gratulélok a szerencséhez. Szebb és értékesebb ajandékot
nem kaphattak volna a Makuska-6rokosoktol, mint ezt. Azt hiszem, ha megtudjak majd, hogy
mit ajandékoztak el, — csupa kapzsisagbdl — akkor megint porre viszik a dolgot.

— Es akkor mi lesz? — kérdezte ijedten Annuska.

— Semmi, 6k adtak kozos elhatarozassal magénak, tehat nem lehet semmi kovetelnivaljuk.

— Tehat mégis csak lesz valami abbdl a nyari utazasbél — mondta Karcsi, amikor dr.
Wilkins behuzta maga mdgott az ajtot.

— Lesz bizony — valaszolta Annuska €s raborult a vélegénye vallara.

Egy honap mulva megvolt az eskiivd. Fényes eskiivd volt, sok virdggal, koszoruslanyokkal.
A plébanos olyan szép beszédet mondott, hogy mindenki megkdnnyezte. Naszajandékul dr.
Wilkins mint nasznagy, a British-mUzeum huszon6tezer koronas ajanlatat nyujtotta at, a kézben
Londonba kuldott planetariumert.

Annuska mésnap kiment a temetobe Makuska bdacsi sirjdhoz. Sirt a boldogsagtol, amikor
letérdelt, hogy megkészonje a jo Isten utan neki is mindazt a jot, amiben részesitette. Es amig
imadkozott, egy aranyszarnyu lepke szalldosott korilotte.
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